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RESUMEN EJECUTIVO

Antecedentes

En abril de 2018 en la Antigua Guatemala, en el
marco del Encuentro de Altas Autoridades de Ibe-
roamérica sobre Pueblos Indigenas, se desarrollé
el Primer Encuentro Iberoamericano de Juventu-
des Indigenas con la participacion de jévenes in-
digenas de mas 19 paises de la region de América
Latinay el Caribe, pertenecientes al FILAC.

Resultado de ello se logré incorporar en el Obje-
tivo 2 del Plan de Accion de Iberoamérica para el
cumplimiento de la Declaracién de la Organiza-
cion de Naciones Unidas (ONU) sobre los Dere-
chos de los Pueblos Indigenas, la inclusién de la
perspectiva de los Pueblos Indigenas, con espe-
cial consideracion a las juventudes en los planes
nacionales, paralaimplementaciény seguimiento
de la Agenda 2030 y los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS). En 2022 se debe realizar la
primera evaluacién de Accién Iberoamericano,
cuyos resultados se ajustaran al Plan para su
implementacién.

Considerando lo anterior se vio oportuno que,
como parte de la ruta hacia la XV Asamblea Ge-
neral del FILAC, se realice lall Reunién Iberoame-
ricana de las Juventudes Indigenas, como evento
preparatorio, dénde las y los jévenes indigenas
sean quienes analicen los avances en la imple-
mentacion del Plan de Acciéon y sus desafios, pro-
moviendo un nuevo impulso a los trabajos que
vienen realizando.

Objetivo

Promover un espacio de didlogo con las Juven-
tudes Indigenas de Iberoamérica, con la partici-
pacién de gobiernos y organismos internaciona-
les, que contribuya a analizar el estado actual y
perspectiva de la ejecucion del Plan de Accién de
Iberoamérica. Los resultados de este encuentro
serdn considerados en el Il Encuentro de Altas

V’ [
sadLige:

Autoridades de Iberoamérica con Pueblos Indige-
nas, a realizarse durante la XV Asamblea General
del FILAC del 25 al 29 de octubre de 2021.

Participantes

e Organizaciones de jovenes indigenas de base
comunitaria de la regiéon de América Latinay
el Caribe.

e Red de Jévenes Indigenas de América Latinay
el Caribe.

e Representantes gubernamentales de institu-
ciones o secretarias de la juventud.

e Organismos internacionales y agencias de la
ONU

Metodologia

Para lograr el objetivo se han llevado a cabo dos
jornadas de trabajo virtual, los dias miércoles 11
y jueves 12 de agosto de 2021, entre las organi-
zaciones de las Juventudes Indigenas y represen-
tantes de las agencias internacionales.

Durante la primera jornada se llevaron a cabo pa-
neles tematicos sobre sistemas agroalimentarios,
educaciénintercultural, emprendimientos e inno-
vacién y otras presentaciones en las areas priori-
tarias que tienen incidencia en la construccién de
politicas publicas hacia la juventud. Después se
realizo el trabajo en cuatro mesas de debate con
las siguientes preguntas guias.

e ;Cuales son las principales preocupaciones y
desafios que enfrentan las y los jovenes indi-
genas en tu comunidad?

e ,;Cudles son las principales actividades que
realizan las y los jévenes indigenas en tu co-
munidad y entorno?
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e ,;Qué programas y politicas publicas dirigidas
a las Juventudes Indigenas existen en tu pais?
En caso de existir, ;las considera adecuadas a
la situacion real que viven las juventudes en tu
pais? Si pudieses mejorarlas, ;cudles serian tus
recomendaciones?

e Si tuvieran que elegir algo prioritario e inme-
diato que tendria que pasar para la Juventud
Indigena, ;qué propondria?

e Si tuvieran que elegir una accién concreta o
una politica concreta que debiéramos impul-
sar de forma prioritaria, ;qué politica publica
deberian promover el FILAC en materia de Ju-
ventud Indigena?

En la segunda jornada de trabajo se escucharon
los mensajes de los representantes de las agen-
cias internacionales y representantes de jovenes
indigenas que expusieron los resultados de las
cuatro mesas de trabajo del dia anterior.

Resultados

A partir de la revision de los resultados de las
mesas de trabajo y de lo expuesto por los jévenes
indigenas ante las autoridades de las agencias in-
ternacionales se identifican las siguientes ideas
generales de los grupos:

e Existen preocupaciones para los jovenes indi-
genas que estan relacionadas a las problema-
ticas que genera la migracion a las ciudades
como violencia estructural, marginalidad so-
cial, racismo, discriminacién, exclusién, temas
relacionados a la delincuencia, drogas, desem-
pleo, inseguridad, etc.

e Losdesafios de los jovenes indigenas estan re-
lacionados a romper las barreras que impiden
elaccesoalasalud publica, educaciénintercul-
tural y oportunidades laborales, respetando y
valorando todas las identidades culturales.
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e Otro desafio que asumen los jovenes indige-
nas es el compromiso con la defensa y desa-
rrollo de sus territorios ancestrales, asi como
el respeto, fortalecimiento y promocion de sus
idiomas indigenas.

e Dentro de las principales actividades que rea-
lizan los jovenes indigenas se destacan apor-
tes culturales que van desde las artes, como la
danza y la musica, hasta acciones orientadas a
la innovacion y emprendimiento econémico.
Ademas de iniciativas que fortalecen alacomu-
nidad como la medicina tradicional y el fortale-
cimiento del idioma a través de las tecnologias.

e Muchos de los jovenes indigenas que se que-
danensus territorios estan dedicados a tareas
de agricultura, por lo que se precisan capaci-
taciones en dicha area para fortalecer y com-
partir el conocimiento de los sistemas agroali-
mentarios de los pueblos indigenas.

e En todos los grupos se identifica una ausencia
de politicas publicas gubernamentales dirigidas
especificamente alas Juventudes Indigenas. Por
lo que se sugiere al FILAC seguir generando es-
pacios de didlogo que incidan en la construccién
participativa de politicas inclusivas, intercultu-
rales y equitativas parala Juventud Indigena.

e Se sugiere promover la articulacion de es-
pacios intergeneracionales de didlogo en los
pueblos indigenas donde los jévenes puedan
acudir alos abuelos para la transmisién del co-
nocimiento y saberes ancestrales.

Cabe destacar la declaracién de trabajo compro-
metido con los jovenes indigenas que durante la
segunda jornada realizaron los representantes
de las agencias internacionales; asi también, se
manifestd la predisposicion a ser parte activa en
la construccién de politicas publicas para el be-
neficio de los jévenes indigenas de Latinoaméri-
cay el Caribe.
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Introduccion

La presente memoria recoge las voces y pro-
puestas de mas de 200 jévenes indigenas, quie-
nes participaron en la [l Reunién Iberoamerica-
na, durante las jornada del 11y 12 de agosto. En
ellas analizaron el estado actual y la perspectiva
de la ejecucion del Plan de Accién de Iberoamé-
rica para la implementacién de los Derechos de
los Pueblos Indigenas, ademas de analizar los
problemas y desafios que enfrentan las Juven-
tudes Indigenas, las acciones en beneficio de sus
comunidades, los programas y politicas dirigidas
aellos/as.

En la reunién participaron 215 jévenes de los
siguientes paises: Africa, Alemania, Argenti-
na, Bangladés, Belice, Bolivia, Brasil, Canad4,
Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Sal-
vador, Guatemala, Honduras, México, Nicara-
gua, Panama, Paraguay, Peru, Estados Unidos y
Venezuela.

En estos dos dias del encuentro, las Juventu-
des Indigenas, trabajaron en mesas de trabajo
para analizar y debatir la situacién y elaborar
propuestas. Algunas de las propuestas son for-
talecer la autonomia territorial, garantizar el de-
recho a la educacién y salud, generar oportuni-
dades de empleo para las juventudes indigenas,
impulsar la formacién de liderazgos, fortalecer
las instituciones educativas tomando en cuenta
conocimientos indigenas, trabajar en lainclusién
de las Juventudes Indigenas en espacios de toma
de decisiones, garantizar el acceso a internet,
luchar por los recursos naturales y contra pro-
yectos que afecten estos recursos, asi como a las
tierras y territorios indigenas.

En este encuentro también, el FILAC, a través
del Observatorio Regional de Pueblos Indigenas
(ORDPI), presenté los avances del “Informe de
Juventudes Indigenas, pandemia y politicas pu-
blicas”. El informe considera varios aspectos, que
los mismos jévenes participantes en el encuentro

plantearon, entre ellas las tematicas de las juven-
tudes en general y las Juventudes Indigenas en
particular, la actualizacién de su propio concepto
de lo que llamamos juventudes, su posicionamien-
to enla politica publica, ademas de la informacién
de base sobre juventudes.

El primer dia del evento, el 11 de agosto, contd
con la participacién de expositores internacio-
nales de Alto Nivel, entre ellos Jessica Vega,
coordinadora de la Red de Joévenes Indigenas
de América Latina y El Caribe; Ricardo Chan-
gala, coordinador del Observatorio Regional de
Pueblos Indigena del FILAC; la ex congresista
del Perd, Tania Pariona; Mai Thin, representan-
te del Punto focal de Asia del Caucus Global de
Jévenes Indigenas; Dayana Domico, de la Red de
Jévenes Indigenas de América Lartinay la ONIC;
Nadino Calapucha, de la agrupacion Kambak, Ju-
ventud COICA; Luz Marina de la Red de Jovenes
Indigenas; ademas de la comunicadora Antonia
Benito, del Punto Focal LAC del Caucus Global
de Jévenes Indigenas.

El 12 de agosto también participaron: Jayathma
Wickramanayak, enviada del Secretario General
de las Naciones Unidas para la Juventud; Harold
Robison, director regional del Fondo de Pobla-
cion de las Naciones Unidas (UNFPA); Cynthia
Brizuela, especialista en Educaciéon del Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF);
la presidenta del FILAC, Myrna Cunningham;
Mary Lou Valdez, Directora Adjunta de la Orga-
nizacion Panamericana de la Salud (OPS-OMS);
Jessica Vega, Coordinadora del Caucus y de la
Red de Jévenes Indigenas; Lou Valdez, Directora
Adjunta de la Organizacién Panamericana de la
Salud; Dario Mejia, experto independiente del
Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas;
Cecilia Ballesteros, especialista en didlogo inter-
cultural e inclusion social del Equipo de Politicas
con Pueblos Indigenas y Tribales Oficina Regio-
nal de la FAO para América Latina y El Caribe y
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la Coordinadora de la Unidad de Juventud del
FILAC, Dali Angel.

La actividad fue clausurada por el secretario
técnico del FILAC, Gabriel Muyuy, quien agra-
decié a los jévenes indigenas e instituciones

gue participaron en este evento. “Tomamos
nota de las deliberaciones y conclusiones del
dia de hoy y esperamos que sirva como insu-
mo de exigencia de garantia de los derechos de
las juventudes a los Estados y gobiernos”, dijo
Muyuy.
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Ninawa Huni Kui, ceremonia espiritual

La Il Reunién Iberoamericana de Juventudes Indi-
genas se inicié con una ceremonia a cargo de, Ni-
nawa Huni Kui, Jefe General del Pueblo Huni Kui
de la Amazonia brasileina, con un rezo espiritual.

“Mi nombre es Ninawa, soy lider del pueblo Huni
Kui del Brasil en la Amazonia. Quisiera enviar un
mensaje a los jovenes que estan participando del
Il Encuentro Iberoamericano de Jévenes Indigenas
realizadoel 11y 12 de agosto.

Es importante que la Organizacion de Naciones
Unidas y los Organismos Internacionales reco-
nozcan las acciones que los jovenes estan rea-
lizando, porque los jévenes no son el futuro, los
jovenes son el presente construyendo el futuro,
juntos.

Estoy haciendo un rezo espiritual para que la Pa-
chamama y los espiritus puedan tocar sus espiri-
tus y sanar las enfermedades”.
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Palabras de bienvenida

GABRIEL MUYUY
Secretario Técnico de FILAC

Hay temas estructurales que es necesario que ustedes
analicen con cabeza fria, con toda la seriedad y la
responsabilidad histérica que implica. Por ejemplo,
la situacion socioeconémica de la region a causa de
la pandemia, el desempleo, la exclusion de la politica
publicay la afectacion a la integridad territorial, el
maltrato y la exclusion de las mujeres y juventudes.

Muchas gracias. Quiero expresarles un fraternal sa-
ludo atodas y todos los jévenes de los Pueblos Indi-
genas hoy reunidos y agradecerles de todo corazén
el atender a esta convocatoria, que nosotros consi-
deramos fundamental para todo lo que viene en el
marco de esta pandemiay después de la pandemia.

Quisierarecordarles que este Encuentro es parte
de un proceso que ustedes mismos empezaron.
En la Primera Cumbre fueron 26 jévenes que se
reunieron y marcaron la pauta e incidieron para
que enel Plande Accién de Iberoamérica quedara
un objetivo especifico para la atencion y garantia
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de derechos de ustedes, los Jovenes Indigenas de
América Latinay el Caribe.

Ahora vemos una gran asistencia, veo que solo
por Zoom hay mas de 100 personas entre jévenes
hombres y mujeres. Seguramente por las redes
hay otra cantidad de jévenes que estan partici-
pando. Eso nos muestra el interés, el entusiasmo
por participar en este evento.

De verdad, estimadas y estimados jévenes,
de ustedes dependen muchas cosas de lo que
vendra para el futuro de los Pueblos Indige-
nas. Hay temas estructurales que es necesario
gue ustedes analicen con cabeza fria, con toda
la seriedad y la responsabilidad histérica que
implica, problemas como, por ejemplo, la situa-
cién socioecondémica de la regién a causa de la
pandemia, y de problemas estructurales como
el desempleo, que afrontan la gran mayoria de
las juventudes; la exclusién de la politica publi-
cay todo el tema de la afectacién a la integri-
dad territorial de nuestros pueblos a lo largo y
ancho de la regién; el maltrato y la exclusion de
las mujeres y juventudes en muchos sentidos
y otros tantos temas que nos gustaria que se
analizaran en las discusiones de grupos, entre
ellos la educacion publica a la que los Pueblos
Indigenas podemos acceder y que necesitamos
qgue sea de calidad.

Debo decirles que no se trata solamente de un
ejercicio cultural y politico, sino de preparar bue-
nas propuestas y plantear buenas iniciativas para
mejorar la situacion de nuestros pueblos, incluido
las juventudes.

Todo lo que ustedes hoy van a discutir, mafana
lo intercambiaran con las instituciones invita-
das. La idea es que ustedes puedan presentarlas
directamente a las Altas Autoridades de Ibe-
roamérica durante la reunion previa a la Asam-
blea General del FILAC que esta prevista para el
25 al 29 de octubre préoximo. Asi que esta reu-
nion de hoy y mafana es histérica, depende us-
tedes, es un gran reto. Los invito a que hagamos
un buen ejercicio, saguemos buenas propuestas,
viables, objetivas, fundamentadas, para que las
Altas Autoridades tomen cartas en el asunto e
incluyan en la politica publica de cada uno de sus
paises.

Muchas gracias por separar parte de su tiempo,
del trabajo que cada uno de ustedes hace en su
pais o comunidad, y dedicarlo para compartir opi-
niones, discutir, consensuar, para llevar las pro-
puestas a la Reunién de las Altas Autoridades que
serd antesy previa alarealizacion de la Asamblea
del FILAC.

iMuchas Gracias!.
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Saludo de la representante de la Red de Jovenes
Indigenas y el Caucus Global de Juventudes

JESSICA VEGA
Representante de la Red de Jovenes Indigenas

Desde la Red de Jévenes Indigenas de América
Latina, el Caucus Global de Juventudes, salu-
damos gratamente la Il Reunién Iberoamerica-
na de las Juventudes Indigenas en el marco del
Dia Internacional de la Juventud.

En este sentido celebramos la continuidad y
el seguimiento del trabajo conjunto entre el
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FILAC, la Red de Jovenes Indigenas de Amé-
rica Latina y el Caucus Global de jovenes.
Felicitamos al FILAC por los resultados del
Plan de Accién de Iberoamérica sobre los De-
rechos de los Pueblos Indigenas, uno de cuyos
ejes principales es el empoderamiento de las
Juventudes Indigenas para la promocién de
nuestros derechos, en el marco de un didlogo
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intergeneracional, y agradecemos el trabajo de
la Unidad de Juventud.

Han transcurrido un poco mas de dos afos desde
nuestra reunion en la Antigua Guatemala, donde
las Juventudes Indigenas del Abya Yala pudimos ser
parte del proceso del Plan de Accién Iberoamerica-
no, que sabemos fue adoptado por Jefes de Estadoy
Gobierno durante la XXVI Cumbre Iberoamericana,
donde presentamos, no solo nuestras problemati-
cas, sino nuestras propuestas de accion.

Sinembargo, desde nuestra reuniéonen 2018 ala fe-
cha, han ocurrido multiples y nuevos desafios como
la pandemiay lo que se habla en los nuevos estudios
de impacto ante el cambio climatico, los avances de
las violencias sistematicas, y otras pandemias que
nos siguen afectando y vulnerando nuestros dere-
chos humanos, individuales y colectivos.

Como Jévenes Indigenas del Abya Yala, continen-
te que histéricamente ha sido invadido, coloniza-
doy vulnerado y donde en la actualidad se siguen
violentando los derechos a través de modelos de
“desarrollo” con politicas extractivistas y neolibe-
rales, expresamos nuestra preocupacién, repudio
y descontento por la violacién sistematica a los
derechos de los Pueblos Indigenas, la militariza-
cion de nuestros territorios, la criminalizacién,
persecucién y asesinato a las y los lideres, defen-
sores y defensoras de la region.

Las juventudes hemos tomado conciencia sobre
las diversas problematicas que atingen a nues-
tros pueblos, la resistencia por el cuidado, la res-
tauracion y florecimiento de la Madre Tierra. Se
ha trabajado a través de la unidad, la diversidad
y la innovacién, generando espacios de partici-
pacion, didlogo colectivo, tomando en cuenta y

valorando las realidades de cada uno de nuestros
pueblos para encontrar soluciones a los proble-
mas que nos aquejan.

El Plan de Accién Iberoamericano, la ruta y este
nuevo didlogo, sin duda son fundamentales y
esperanzadores para nuestra region, para pro-
mover el didlogo continuo y cercano entre las
Juventudes, como actores claves para cambiar el
juego en la busqueda de superar las brechas exis-
tentes, y las realidades que se viven en nuestras
localidades.

Analizar la situacién actual y llevar los resultados
de ese andlisis a la préxima Asamblea General del
FILAC, puede ser la oportunidad para asegurar
que la perspectiva de las Juventudes Indigenas
esté incluida entre las voces y los acuerdos.

La Red de Jovenes Indigenas de América Lati-
na y la participacién de las juventudes de Abya
Yala han sido fundamentales como primera linea
de accién en los diferentes niveles, dando segui-
miento a las agendas internacionales de manera
transversal e intergeneracional, para asumir los
compromisos de nuestros pueblos y territorios.

En memoria de nuestras hermanas y hermanos:

iNo callaremos, porque si hablamos nos matan y
si nos callamos también! jEntonces seguiremos
reafirmando nuestra Identidad!

iNi una gota mas de sangre indigena!

Para cada accién hay una reaccién igual y opues-
ta, cuanto mas niegues nuestros derechos, mas
nos despertaremos y seguiremos adelante como
Juventudes del Abya Yala.
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Los objetivos de la reunion en el marco del Plan de
Accion relacionado con las Juventudes Indigenas

DALI ANGEL
Coordinadora General del programa Juventud Indigena (FILAC)

Uno de los logros mds importante ha sido la
elaboracion de la Estrategia de Juventudes Indigenas
de América Latina y el Caribe con una amplia
participacion de las juventudes.

En abril de 2018, en el Encuentro de Altas Au-
toridades de Iberoamérica sobre Pueblos Indi-
genas, en la Antigua Guatemala, se desarrollé
el Primer Encuentro Iberoamericano de Jovenes
Indigenas, con la participacion de representan-
tes de mas 19 paises de América Latinay el Cari-
be que forman parte del FILAC.

El objetivo de la reunidn fue tener una posicion
comun frente a la elaboracién del Plan de Accién
de Iberoamérica sobre los Derechos de los Pue-
blos Indigenas y la Declaracién de Iximuleu. En ese

evento se impulsé la Plataforma de Pueblos Indi-
genas a nivel regional, en coordinacion con la Red
de Jévenes, y se enfatizd en la importancia de los
procesos organizativos locales de las juventudes.

Una prioridad de las juventudes en esa reunién
fueimpulsar el vinculodelaorganizaciénlocal con
la agenda internacional. Se recomendé impulsar
el didlogo intergeneracional e intergubernamen-
tal, enfatizando las prioridades de la Juventud
Indigena. Luego de dos dias de arduo trabajo, dia-
logo y reflexiones colectivas sus opiniones fueron
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expresadas ante las Altas Autoridades donde de-
tallaron los retos mas importantes.

Resultado de ello, es que contamos con el Obje-
tivo 2 del Plan de Accién, donde se menciona la
inclusion de la perspectiva de los Pueblos Indige-
nas, con especial consideracién a las juventudes,
en los planes nacionales para la implementacién
y seguimiento de la Agenda 2030y los ODS. Te-
niendo como resultado la implementacién de
los ODS (Objetivos de Desarrollo Sostenible),
incorporando metas e indicadores especificos
con relacién a la juventud y la niflez indigena, su
derecho a ser consultados de forma previa, libre
e informada, su participacién plena en temas re-
lacionados con sus intereses, en las acciones de
seguimiento y cumplimiento de la Agenda 2030
y los ODS, ademas de la participacién de este
sector en planes de desarrollo.

El Plan de Accién de Iberoamérica para la imple-
mentacion de los Derechos de los Pueblos Indige-
nas tiene como finalidad generar las condiciones
propicias para la efectiva realizacion de los dere-
chos individuales y colectivos de los Pueblos Indi-
genas, con enfoque intercultural, intergeneracio-
naly conigualdad de género, el cual fue aprobado
en la XXVI Cumbre Iberoamericana de Jefasy Je-
fes de Estado y de Gobierno.

¢En qué hemos avanzado como FILAC desde su
aprobacion?

Hemos impulsado la articulacién de los procesos
organizativos de las Juventudes Indigenas desde
el mbito local y comunitario; a través de la coor-
dinacién de las organizaciones y redes de jovenes
indigenas, hemos integrado contenidos y res-
puestas a las realidades de las Juventudes Indige-
nas en las tres dreas programaticas del FILAC que
son: Didlogo y Concertaciéon, Desarrollo Econé-
mico con ldentidad y Educacién para la Equidad.
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A través de diversos concursos hemos podido
apoyar el acceso de las y los jévenes indigenas a
la financiacion para el fortalecimiento de sus ini-
ciativas locales, como emprendimientos sociales
y de innovacién tecnolégica.

A través de cursos y diplomados hemos podido
fomentar el desarrollo de las capacidades de
las y los jovenes indigenas y sus organizacio-
nes mediante el fortalecimiento de liderazgos,
teniendo como ejes principales, la capacitacion
y formacién —en temas que son de su inte-
rés—, con el objetivo de generar articulaciones
organizativas mas sdlidas, mas sostenibles y
duraderas.

En coordinacién con la Red de Jévenes Indige-
nas hemos promovido la realizaciéon de foros
regionales sobre temas fundamentales para el
fortalecimiento de las competencias y lideraz-
gos, contribuyendo a la formacién de nuevos
liderazgos.

Uno de los logros mas importante ha sido la ela-
boraciéon de la Estrategia de Juventudes Indige-
nas de América Latina y el Caribe con una amplia
participacion de las juventudes. La Estrategia
esta disenada para lograr la implementacién del
Plan de Accion de Iberoamérica sobre los Dere-
chos de los Pueblos Indigenas y alcanzar los ODS
de la Agenda 2030 mediante la profundizaciéon
del enfoque de Juventudes Indigenas en las tres
areas programaticas del FILAC.

En esta sesion y respondiendo a las recomenda-
ciones que nos han hecho en diferentes foros,
nos gustaria saber: ;De qué manera podemos
promover la generacion y aplicacién de politicas
publicas integradoras y transversales sobre las
Juventudes Indigenas por los Estados Miembros
del FILAC, mediante una participacién inclusiva
de las Juventudes Indigenas?
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Politicas publicas para Jovenes Indigenas:
Un diagnodstico necesario

RICARDO CHANGALA
Coordinador del Observatorio Regional sobre Derechos
de los Pueblos Indigenas (ORDPI)

Este Foro lo consideramos como un mojoén importante
para el informe de Juventudes Indigenas que estamos
trabajando.

Es un honor, para alguien que hace rato cruzé
la franja del concepto de juventud estar con us-
tedes; sea cual fuere el limite de este, hace rato
que lo pasamos, pero es una enorme oportunidad
para compartir con ustedes algunas reflexiones
y, como lo anunciaba la colega Dali Angel, ade-
lantarles algunas ideas concretas sobre lo que
estamos trabajando en esta materia junto con la
Unidad de Juventud Indigena del FILAC.

Laidea es trabajar con ustedes algunos conceptos
vinculados a politicas publicas y juventudes, hacer
una breve presentacion para poner en contexto lo

que estamos haciendo. Para el FILAC vy, por tan-
to, para el Observatorio que tengo el honor de
coordinar, la tarea central es ayudar a encontrar
respuestas a los grandes problemas, desafios y
propuestas que tienen los Pueblos Indigenas de la
region, particularmente, para las juventudes y las
mujeres, que son sectores altamente prioritarios.

En una entidad paritaria como el FILAC, con re-
presentaciones gubernamentales y de organiza-
ciones indigenas, siempre se plantean los grandes
temas desde un enfoque de derechos y aspirando
a politicas publicas estatales. ;Por qué desde un
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enfoque de derechos? Porque esa ha sido una de
las grandes conquistas de los Pueblos Indigenas
en las Ultimas décadas, pasar de acciones aisladas,
de ayuda humanitaria, o peor, de total abandono,
a ser sujetos de derechos, con posibilidad de exi-
girlos, demandarlos, promoverlos y protegerlos.

Para nosotros el enfoque de derechos es abso-
lutamente clave, pero también la idea de promo-
cién, acompanamiento y ayuda en las politicas
publicas. ;Por qué? Porque entendemos que es
esencial el rol de los Estados nacionales, regio-
nales y locales —las distintas formas que los Es-
tados asumen—, es imprescindible que un area
relevante para la sociedad, como la de las Juven-
tudes Indigenas, sea motivo de planificacion, eje-
cucién y seguimiento; de accién, con asignacién
de recursos y con presencia protagonica de los
involucrados —en este caso de las Juventudes
Indigenas—, de eso hablamos cuando nos referi-
mos a politicas publicas.

Por eso, la Estrategia de Juventudes del FILAC,
de la Red, plantea promover la generacion y apli-
cacion de politicas publicas integradoras y trans-
versales sobre las Juventudes Indigenas por los
Estados que conforman el FILAC, y con amplia
participacion de los jévenes.

En ese sentido, nosotros en este trabajo ;De don-
de partimos? ;Cuales son los antecedentes? ;De
dénde venimos para trabajar estas ideas? Pues
bien, es un punto de partida complejo, dificil y con
mas ausencias que presencias.

En primer lugar se requiere tres elementos basi-
cos para construir cualquier politica publica —hay
muchos mas, pero quiero referirme a estos tres—,
primero, tener claridad en la materia, los benefi-
ciarios y los actores de la politica publica; luego
se requiere informacién de base, un conjunto de
datos relevantes, necesarios para construir res-
puestas y acciones frente a ellos, y en tercer lu-
gar, —desde nuestra 6ptica, nuestra vision—, un
proceso de construccién participativa.

Sobre lo primero, el concepto de Juventudes In-
digenas —como creo que esta claro para todos los
que participan aqui—, no es un concepto claro, pre-
ciso, delimitado o cerrado para no discutirse mas.

Mas bien, es un concepto abierto por muchas razo-
nes, y porque ademas, no es un concepto (Juventu-
des en general y Juventud Indigena en particular)
gue esté meramente asociado a una etapa biolégi-
ca o de desarrollo personal, tiene mucho mas que
ver con un entorno social, cultural, donde se otor-
gan distintos alcances, significados y perspectivas
del concepto de juventud, lo mismo ocurre con
algunos otros conceptos vinculados al ser humano
y su desarrollo biolégico. Por lo tanto, estos con-
ceptos ni son permanentes, ni estan plenamente
definidos, ni tampoco son idénticos en cada lugar,
por lo tanto, alli hay un proceso para trabajar.

Ademas, cuando hablamos de juventudes no es-
tamos hablando solamente de las personas, ha-
blamos de colectivos, de sectores sociales. Eso
le otorga al concepto todavia un desarrollo mas
importante y mas complejo, pero mas desafian-
te para poder desarrollar. Juventudes, personas
jovenes que se encuentran —como todos noso-
tros—, insertas en distintas relaciones e interac-
ciones, y por lo tanto, eso no se puede obviar ni
dejar de considerar a la hora de entender cual-
quier proceso de andlisis y de construccion de po-
litica que se quiera desarrollar.

En el marco del FILAC, la Red de Jovenes, ha en-
sayado una primera conceptualizacion —segu-
ramente operativa—, producto de un montén de
procesos de didlogoy debate,donde se apartande
algunas definiciones que en otras areas se cons-
truyen, pero esto, sin que sea algo definitivo, nos
permite ver que esta construccién es importante.

No solo es un tema etario, sino mucho mas que
€so, incorpora nuevas visiones sobre la realidad
mundial, social, cultural, politica del mundo ac-
tual, por ejemplo, tener claridad e incorporar la
l6gica del género no binario entre las concep-
tualizaciones que estamos trabajando. Hace
anos atras eso seria algo que no estaria incor-
porado en este tipo de conceptualizaciones,
pero hoy la realidad nos marca otros contextos
y estos hay que considerarlos.

Como decia, se trata de conseguir una perspec-
tiva colectiva, la visién no solo de la persona jo-
ven como tal, que por supuesto es relevante,
pero lo que mas nos interesa es la visiéon desde lo
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colectivo, desde lo grupal vy, sobre todo, toman-
do en cuenta el contexto histérico actual. Eso en
cuanto al primer aspecto de conceptualizacién de
la materia que estamos trabajando.

En cuanto a los datos de informacién base para
construir politicas, en el tema de Jévenes Indige-
nas o Juventudes Indigenas tenemos las mismas
dificultades, pero potenciadas, de lo que hoy en-
contramos en relacién con datos e informacién
desagregada sobre Pueblos Indigenas en gene-
ral. Ya sabemos que hay una enorme carencia en
ese sentido, por mas que se han hecho muchos
esfuerzos y hay avances destacables, pero en
realidad hay pocos (datos), y si queremos verlos
especificamente sobre Jévenes Indigenas, la in-
formacion es alin mas carente.

Por tanto, uno de los desafios que tenemos por
delante es construir esa informacion, construir
no solo la informacién, construir variables, in-
dicadores que interesen a las Juventudes Indi-
genas y a partir de las cuales construir datos. Si
vamos a repasar lo que hay, lo que conocemos,
recuperamos algunas informaciones en docu-
mentos, en publicaciones anteriores, tenemos
muy poca informacién. Hay cierta valoracion de
cantidad de personas Jovenes Indigenas en el
continente, que sabemos que son varios millo-
nes de personas, no sabemos exactamente cua-
les, pero son muy variadas y con realidades muy
distintas.

Por ejemplo, si vamos a ver cuantas personas
jovenes existen en zonas rurales o en las zonas
urbanas, todos los datos nos indican que en rea-
lidad no hay un panorama idéntico. Si generali-
zamos podemos sacar que hay un porcentaje
de mas de 40% y 50% de Jévenes Indigenas que
estan en las zonas urbanas, que es por cierto
mucho mas alto que lo que se da en otros sec-
tores. Pero si eso lo vemos por pais y por Pue-
blos Indigenas, las realidades son muy distintas,
por ejemplo, tenemos —por dar un dato— en
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Guatemala algunos Pueblos Indigenas que tie-
nen a la mayoria de jovenes habitantes en zonas
rurales y otras, en zonas urbanas. Por lo tanto,
ahi hay situaciones bien diferentes segun los pai-
ses, las realidades, etcétera.

En materia de educaciéon tenemos un panorama
similar. En general, el panorama es que el acce-
so a ciertos niveles del sistema educativo formal
para las juventudes de los Pueblos Indigenas, es
bastante mas bajo que para otros sectores de la
poblacién, siempre hablando de conceptos muy
generales.

Cuando vamos a ver datos en materia de partici-
pacién econdémica de las juventudes, —ya se dijo
en la intervencion inicial del secretario técnico
(Gabriel Muyuy)— este es uno de los grandes
problemas, que se encuentra, ademas, agravado
por las crisis recientes. Ahi (en relacion con su
presentacion) tenemos datos importantes, no
definitivos, pero nos dan elementos claros de que
hay una seria problematica para las Juventudes
Indigenas, y también, el acceso a determinados
servicios, tecnologias, formacion, educacién en
ciertos niveles que generan niveles importantes
de desigualdades entre indigenas y no indigenas,
entre jévenes indigenas y no indigenas.

Todos son datos que requieren mucha mas infor-

macion, pero para tener informacion se requiere

que las politicas publicas comiencen por enten-
der que eso es importante vy, por lo
tanto, desarrolle mecanismos, siste-
mas, indicadores, variables que in-
teresen a las Juventudes Indigenas
y que los Estados se hagan cargo de
eso. Esto es parte de la articulaciéon
que hay que hacer.

El tercer elemento que queremos plantear aqui,
tiene que ver con la construccion participativa
de estas politicas publicas, que es parte de la idea
fundamental que nos ha movido a impulsar este
trabajo del informe y generar insumos para politi-
cas publicas. Esta idea fundamental de promover
la participacion plena de organizaciones y redes
de jévenes indigenas, de las distintas maneras en
que los Jovenes Indigenas se presentan, se orga-
nizany hacen saber sus necesidades.



Concertacion para el Buen Vivir

Pero la participacion no solo termina ahi, nos pa-
rece muy importante que esa construccion sea
también participativa en términos del didlogo in-
tercultural con otros actores sociales relevantes,
intercultural e intergeneracional —pero particu-
larmente intercultural—, para poder establecer
didlogos en equidad, en condiciones adecuadas
para que las voces, la vision desde las juventudes
se escuchen, se valoren, se aprecien, pero tam-
bién se conozcan otras perspectivas sobre estos
temas. Y esa participacién, tiene que darse no
solo como una opinién aislada, sino que tiene que
ser plena en materia de politicas publicas, tanto
en el diseino, la ejecucioén, el seguimiento, y en la
evaluacion, para que tenga sentido una vision di-
ferente, distinta, y que apunte a cambiar el estado
de situacion de las cosas como hoy se plantea.

En ese sentido, queremos compartir y destacar
muchas cosas que las juventudes proponen y
hacen actualmente, evitando estereotipos ab-
surdos. Nosotros, en los ultimos trabajos que he-
mos hecho, en los informes que ha trabajado el
Observatorio, el FILAC y también la Plataforma
Indigena Regional, nos hemos propuesto identifi-
car acciones concretas de juventudes, de organi-
zaciones de Jévenes Indigenas en el marco de la
pandemia. Porque cualquier trabajo que se haga
en este entorno en los Ultimos afos es en el mar-
co de la pandemia, 2020-202 sigue marcado por
eso. Enlas evidencias que hemos recogido encon-
tramos muchisimos ejemplos.

Los jévenes que han trabajado una estupenda
iniciativa de Semillero Fotografico, por ejemplo;
los Pueblos Indigenas de México, que han ayuda-
do mucho en términos practicos y emocionales
en este contexto de pandemia; hay un notable
esfuerzo, por ejemplo, del
Pueblo Indigena Wayuu,
en Venezuela, para pro-
mover el uso, aprendizaje
y conservaciéon del idioma,
con materiales extraordi-
narios que han trabajado
y campafas que han desa-
rrollado; en El Salvador, el
esfuerzo hecho por mujeres
indigenas de lzalco, buena
parte de ellas muy jovenes,

vinculados a la promocién y recuperacién de la
medicina tradicional ancestral; en Belice, un es-
fuerzo enorme de trabajar, fomentar y promover,
practicas tradicionales ancestrales en el uso de la
yuca; en Ecuador, en términos del uso de musica,
arte indigena, que apunta a promover los valores,
la cultura, y los planteos y las propuestas de las
Juventudes Indigenas en el marco de su contexto
culturaly regional; recientemente en lo que se re-
fiere a la promocion de la vacuna, vimos algunos
ejemplos muy interesantes en Brasil, impulsado
por jévenes indigenas, hay campaias en lenguas
indigenas promoviendo el acceso a la vacuna y
dando informacion sobre la vacuna, en México
también algo parecido hemos visto. Los ejemplos
son muchos, estos son solo algunos.

Estamos hablando de un dmbito, un espacio y de
un sector que tiene muchas cosas para decir, para
aportary que lo estan haciendo ahora mismo.

El informe de Juventudes Indigenas que estamos
trabajando, este Foro que se esta desarrollando
lo consideramos como un mojén importante para
esa produccién porque, laidea es conocer e inter-
cambiar las visiones, las perspectivas, las ideas y
propuestas que ustedes tienen sobre muchos de
los temas que les resultan importantes.

Esto queremos construirlo siguiendo una serie
l6gica como lineas epistémicas, donde el centro
fundamental sea visibilizar, valorar y dar la voz
de las practicas y perspectivas de las Juventudes
Indigenas. No solo que otros digan cdmo son los
jévenes, cuantos son, dénde estan, lo mas impor-
tante es la visién, la valoracion, las practicas y las
perspectivas de los propios jévenes con ese abor-
daje intercultural que mencionaba.

(Entre) los contenidos que
queremos trabajarlos —no
podemos ver todo en de-
talle ahora—, nos intere-
sa recopilar informacion,
¢Qué hay? ;Qué se hace?
;Qué estd pasando? Como
mencionaba antes, por
ejemplo, saber si los paises
han avanzado en normas e
instituciones que trabajan
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especificamente sobre Juventudes Indigenas,
:Qué hay? ;Qué tenemos? ;Ddénde estan?, ;Hay
marco?, ;Hay politicas disefadas? En algunos pai-
ses hay ese tipo de informacién en otros no, la
gueremos recoger, pero, sobre todo, queremos
recoger la vision de las propias Juventudes Indi-
genas, ;Como se perciben? ;Qué quieren? ;Qué
proponen los jévenes indigenas como colectivo y
como actores de cambio?, porque de eso se trata,
de asumirse como actores de cambio, de promo-
ver mejores realidades que las que tienen.

En el informe tenemos claro que estamos en un
contexto de pandemia, nos interesa mucho esare-
lacion, porque la pandemia nos esta convocando a
revisar las practicas de todos, nos esta convocan-
do a que esta crisis enorme que vive el mundo re-
quiere de nuevos procesos, de nuevos contratos

sociales hacia un Vivir Bien. Y en esos contratos
sociales ;Ddénde se ubican las juventudes? ;Qué
proponen? ;Cémo construir ese contrato? Eso es
parte de la reflexidon que nos interesa hacer.

Entre los contenidos, nos interesa mucho que
sea un proceso ampliamente participativo, por
eso ustedes se van a enterar, van a saber —ade-
mas de la convocatoria que estamos haciendo en
este propio Foro para escuchar sus opiniones—,
de convocatorias mas abiertas para saber opinio-
nes, perspectivas, propuestas sobre el tema y el
desarrollo de una herramienta de recopilacién
de informacién que nos pueda dar muchas voces,
visiones, promocion de debates e invitaciones a
aportar todo lo que se pueda aportar.

Nosotros consideramos este informe no tanto
como un documento, lo consideramos mas bien
€COomMo un proceso, un proceso de construccién co-
lectiva, participativa, hacia una visién que poda-
mos recoger las principales ideas, perspectivas y
visiones de los Jovenes Indigenas sobre estos te-
mas, y ademas, como un punto de partida, no como
un punto final. Para el FILAC, para la Unidad de

Juventudes del FILAC, recoger esta informaciony
estas reflexiones va a permitir darle seguimiento,
revisar, ajustar periddicamente, y seguir generan-
do procesos de insumos, de alimentacién y segui-
miento, ojala de politicas publicas sobre el tema.

Queria terminar esta presentacién, compartien-
do algunas ideas sobre el rol de las juventudes
en este proceso. Creo que hay que evitar este-
reotipos, tanto en el informe como en el trabajo
gue estamos haciendo, queremos evitar esa vi-
sidn que a veces se escucha mucho de considerar
gue una persona joven es un proyecto de adulto,
pero con Instagram y con TikTok, con las nuevas
tecnologias. Esa visidon, bastante extendida por
cierto, asimila a la juventud con la tecnologia no-
vedosa —mas alla de que las tecnologias novedo-
saslas nuevas generaciones las van adoptando—,
no solo es falso, sino que
es engafoso, porque ocul-
ta la esencia del colectivo
juvenil, que es la critica a
lo existente, la busqueda
de cosas diferentes, la pro-
mocién del cambio, de la
mejora en todos los aspectos de la vida vincula-
da aun contexto que siempre es cambiante. Pero
ademas, en el caso de los Jovenes Indigenas hace
desaparecer un elemento fundamental que es la
pertinencia cultural —como los ejemplos que
hemos visto antes—, la verdad, es que ser joven
indigena no es renegar de su origen, de su cultu-
ra de su colectivo, al contrario, es desarrollarse a
partir de esos valores como un punto bésico de
construccién.

Tampoco es cierto lo que se dijo en la ceremonia
inicial de este Foro, no es cierto que los jévenes
sean el manana, el futuro; el manana es lo que
hoy hacemos para construir lo que vendra, por lo
tanto los jévenes son parte del presente, y esto
lo quiero decir, porque ubicar a las juventudes
en el manana es casi robarles el protagonismo o
la incidencia en la realidad actual. Es despreciar
sus valores actuales, sus visiones actuales, sus
promesas actuales, que incluyan lo que hoy hacen
sus mayores, pero ademas es una falacia histori-
ca, yo los invito a que revisen, relean las edades
de los grandes personajes de la historia que hi-
cieron gestas extraordinarias entre los Pueblos
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Indigenas como en otros actores sociales. Buena
parte de esas gestas historicas, tan importantes,
lo hicieron personas que en ese momento tenian
la edad que ustedes tienen ahora, incluso menos,
por lo tanto, no reconocer el protagonismo del
presente es también una falacia histérica.

Las juventudes tienen un sentido social funda-
mental si se plantean generar cambios, responder
alas necesidades propiasy del colectivo, si se asu-
men como agentes de cambio y no como testigos
de la historia. Una juventud anodina, que no lucha
por el cambio, no seria mas que un aburrido en-
sayo hacia la vejez. Creo que ninguno de los que
estan en esta sala se mira de esa manera.

Hace poco lei un documento, un estudio hecho
por Naciones Unidas, donde habia una frase que

me parecié muy importante de una leyenda del
rock latinoamericano, decia: “En las juventudes
de ahora, en sus nervios, en sus venas, hay muchas
mas informacién del futuro, de la que las personas
de nuestra edad puedan tener como para estar
aconsejandoles”.

De manera que nos parece muy importante, que
avancemos en ese sentido y que ustedes pueden
asumir ese gran desafio que implica ser jévenes,
ser parte de las juventudes en el presente actual,
en un mundo tan complejo y tan desafiante como
el que enfrentamos ahora, esa es la invitacién
desde el FILAC y de todos nosotros para que nos
acompaifiemos mutuamente en ese recorrido, en
ese camino.

Muchas gracias.
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Aportes de las Juventudes Indigenas en la
transformacion de los sistemas alimentarios

JESSICA VEGA
Representante de la Red de Jévenes Indigenas
y copresidenta del Caucus Global de Jévenes Indigenas

Quiero agradecer a todos los jovenes que estan en
sus localidades aun con las dificultades por el tema
de internet, por el respaldo de todas y todos porque
a través del trabajo de la Red de JOvenes, a través
del trabajo de las juventudes del Abya Yala, hemos
podido colocar nuestras voces en las grandes agen-
das como son los sistemas alimentarios. Saludos a la
hermana Mai Thin, agradezco su participacién y en-
tendemos la situacion que esta viviendo en su Estado
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nacional, pero sigue siendo un eco para nosotros en
el espacio del Caucus Global de Jévenes Indigenas.

Siempre ha sido un honor poder trabajar con los
hermanos de las diferentes regiones y esto nos
permite a nosotros los jévenes continuar traba-
jando, no solamente en nuestra region, conocer
las realidades de otras regiones, nos permite
aprender de las problematicas, pero también de
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las buenas practicas de cada region en la dificil si-
tuacion a la que nos enfrentamos.

Es un honor para mi ser participe del proceso
de Sistemas Alimentarios, pues hablar de los
sistemas alimentarios, es hablar del cambio
climatico, es hablar de la Madre Tierra, es ha-
blar de las lenguas y también de los multiples
desafios a los que nos enfrentamos como Ju-
ventudes Indigenas.

Seguimos redoblando los esfuerzos para garan-
tizar nuestros derechos en muchas esferas como
enla Agenda Global. Los didlogos regionales que
implementamos hace unos meses fueron, sin
duda, una parte fundamental para poder llevar
nuestras propuestas a la Pre-Cumbre, resaltan-
do realmente los trabajos que se siguen hacien-
do anivellocal, pero también las preocupaciones
a las que nos enfrentamos, como: la malnutri-
cién, la falta de acceso a la alimentacién, y tam-
bién, todas esas inquietudes de jovenes que han
podido ser parte de una transformacién, don-
de el didlogo puede pasar a la accién; no sola-
mente nos hemos quedado en discutir nuestras
problematicas.

He asistido a esta Pre-Cumbre hace unas sema-
nas llevando los insumos del didlogo realizado
por la Unidad de Juventud junto a la Red de J6-
venes. Ademas de estos insumos, llevamos los in-
sumos del Foro Global de Jévenes Indigenas que
hemos concretado junto a la Unidad de Pueblos
Indigenas de la FAO (Organizacion de las Nacio-
nes Unidas para la Agricultura y la Alimentacién),
donde muchos y muchas de ustedes fueron parte
fundamental para tener sistematizadas ciertas
recomendaciones en la Declaracion Mundial de
Jovenes Indigenas sobre Sistemas Alimentarios
Sostenibles y Resilientes. Una de las recomen-
dacién fue: Reconocer los Sistemas Alimentarios
de los Pueblos Indigenas como una solucién que
cambia el juego y que debe preservarse y res-
petarse, los Jovenes Indigenas lo hemos men-
cionado, somos agente clave para ello, para que
realmente exista una Madre Tierra sostenible y
resiliente.

SB

AL 7]
\\\\\\\\um_!/\é

Hemos hablado también de la necesidad de crear
un Fondo para los Pueblos Indigenas que apo-
ye las iniciativas de innovacién lideradas por los
jovenes, donde puedan combinar la tecnologia,
pero también el conocimiento de la vida tradicio-
nal que hasido un ejemplo para el mundo, porque
por algo somos los protectores del 80% de la bio-
diversidad. Los Pueblos Indigenas dependemos
de nuestros propios sistemas alimentarios para
garantizar la seguridad alimentaria de 470 millo-
nes de indigenas en el mundo.

Muchas veces nos olvidamos de nuestra segu-
ridad alimentaria por seguir la primera linea de
accion y trabajar fuertemente para que nuestros
pueblos sigan teniendo estos derechos que no
hemos alcanzado. Hablar de la alimentacion, es
también hablar de las autonomias indigenas y el
respeto al acceso y control de nuestro territorio;
el respeto en tanto que el mercado utiliza nues-
tros conocimientos tradicionales, por eso debe-
mos hablar de la restauracién de conocimientos
degradados, sin embargo, para lograr ese objetivo
de Hambre Cero, deben existir reales compromi-
sos, los didlogos nacionales que se han tenido de-
ben tener un mayor alcance.

Necesitamos llamar a laacciény sumar las voces,
pero también las voluntades y los compromisos
de la sociedad y el Estado, las organizaciones, los
ambientes publicos y privados, de todas y de to-
dos. Como parte de ladelegaciénindigena que es-
tuvo presente en la Pre-Cumbre, reitero mis agra-
decimientos, pero aprovecho este espacio e para
invitar a sumar y formar parte de la Alianza que
se ha formado dentro de este espacio para sopor-
tar las voces de los Pueblos Indigenas, los Estados
deben soportar las voces y la participacion en la
Cumbre Mundial de la Alimentacion.

:Qué debemos hacer? Debemos hacer que estos
espacios de didlogo sean espacios de accién. No
gueremos mas discursos, sino realidades que im-
pacten en un diario vivir para una mejor seguri-
dad alimentaria sostenible y resiliente.

Gracias.
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Aportes de las Juventudes Indigenas en |la
transformacion de los sistemas alimentarios

MAI THIN YU MON
Directora del Programa de Desarrollo de Pueblos Indigenas
de la Organizacion de Derechos Humanos de Myanmar

En el periodo de la pandemia, muchas comunidades
indigenas han demostrado que nuestros sistemas
alimentarios son bastantes resilientes y sostenibles.

(Presentacion traducida al castellano)

Buenos dias, aqui estamos casi en la medianoche,
pero es fantastico estar aqui, es un gran honor es-
tar junto con todos ustedes, ser parte de este even-
to que es el Il Encuentro Iberoamericano de Jévenes
Indigenas, esta es la Reunién de Jévenes Indigenas
mas importante de la que he participado, es fantas-
tico ver a amigos como José (Gudifio) y a otros aca.

Junto con Jessica, también soy activa en el Con-
greso de Juventudes Indigenas, somos cam-
peonas de Sistemas Alimentarios y Seguridad

Alimentaria a nivel mundial, como parte de esta
Cumbre de Sistemas Alimentarios. Desde el co-
mienzo del proceso siempre ha sido muy dificil, ya
que el concepto de alimento en el mundo indige-
na es tan diferente del concepto de alimentos en
el mundo en general, entonces, para nosotros los
Pueblos Indigenas cuando mencionamos el (con-
cepto) alimento incluimos todas las medicinas, las
hierbas y los productos naturales que utilizamos
en la cocina, pero también en nuestra salud.

Asi que para los Pueblos Indigenas, como
menciond Jessica Vega, los alimentos son una
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fuente de medicina, seguridad alimentaria vy
sistemas alimentarios, por esto dependen de la
soberania alimentaria, es decir; ; Cuanto acceso
tenemos a nuestros recursos naturales? ; Cuan-
tainfluencia tenemos ahi? Como Juventud Indi-
gena tenemos tantas soluciones y contribucio-
nes que podemos incluir para transformar estos
sistemas alimentarios.

Como Juventudes Indigenas sabemos que nues-
tros sistemas alimentarios estan muy alinea-
dos con nuestras culturas, nuestros climas y el
Cambio Climético. Por supuesto son muchas
las acciones que aun tenemos que llevar a cabo,
porque siempre hemos sido las victimas de este
cambio climatico y de todas las injusticias sisté-
micas que nuestros ancestros han padecido, y
aun seguimos enfrentando (como Pueblos Indi-
genas). Para cambiar estos sistemas alimenta-
rios, tenemos que resolver los problemas que
yacen aqui en los sistemas gubernamentales, en
nuestros propios gobiernos.

Para ser honesta, siempre vemos cuan resilientes
son nuestros sistemas alimentarios indigenas,
pero especialmente lo vimos en el periodo de la
pandemia, donde muchas comunidades indigenas
han demostrado que nuestros sistemas alimen-
tarios son bastantes resilientes y sostenibles. El
mundo también estd aceptando esta discusion,
incluso en la Pre-Cumbre de 2021, los Pueblos
Indigenas fueron invitados y fue reconocido por
muchos gobiernos que los sistemas alimentarios
indigenas deben reconocerse como una fuente,
un sistema, que realmente puede transformar el
sistema actual y que también puede rellenar to-
das las brechas que existen.

Entonces, nosotros, los jovenes, tenemos un
rol y desafio muy importante: transformar los

sistemas alimentarios, porque no solo tenemos
este conocimiento tradicional de que son resi-
lientes y sostenibles, sino que también tenemos
la tecnologia que nos ayuda a conectarnos con
el mundo externo y con la sociedad en general.
Las brechas que vemos estan porque el sistema
occidental nos ha excluido del acceso a recursos,
territorio, energias y también porque ha habido
muy poco apoyo para mantener nuestros conoci-
mientos tradicionalesy nuestros sistemas alimen-
tarios tradicionales. Siempre y cuando tengamos
acceso alos recursos y a la tecnologia que el mun-
do actual estd utilizando, creo vehementemente
gue el mundo externo o la sociedad pronto estara
preparada para aceptar y ver las contribuciones
de las Juventudes Indigenas, y visibilizarlas al
mundo también es un deber que tenemos como
Juventudes Indigenas.

Otra cosa importante para nosotros es llevar a
cabo la reunién con nuestros ancianos, tenemos
una cooperacién con nuestros ancianos, y a la
vez, como mencioné en la presentacion previa,
es sumamente importante que no nos excluya-
mos de la sociedad en general, paro trabajar en
propagar mas nuestro mensaje sobre nuestra
fuerza y fortaleza. Necesitamos mas cientifi-
cos que realmente puedan vincular estas dos
sociedades.

Creo que estos son los roles que las Juventudes
Indigenas realmente pueden cumplir, especial-
mente en la Cumbre sobre los Sistemas Alimen-
tarios 2020-2021. Nosotros somos los lideres de
hoy y del futuro también, creo que podemos lle-
var a cabo nuestros deberes y responsabilidades
como Juventudes Indigenas para ayudar con la
transformacion del sistema alimentario.

Muchas gracias.
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Participacion politica de las Juventudes Indigenas

TANIA PARIONA TARQUI
Ex congresista de Peru

Venimos de procesos juveniles distintas a
las generaciones anteriores, hay un nivel de
empoderamiento académico, en el campo de la
investigacion, la profesionalizacion. Creo que son
elementos bdsicos para empezar a hablar de una
participacion politica activa para cambiar las
estructuras nacionales y las politicas publicas.

“En primer lugar quiero agradecer al FILAC por
la invitacion a este Il Encuentro Iberoamericano
de las Juventudes Indigenas: a ti también Dali por
seguir el camino de la organizacion y articula-
cién enred de procesos organizativos juveniles,
gue sostiene la voz publica vigilante del contex-
to en que nos encontramos, pero también nos
permite tejer estos lazos de identidad global y
desde la perspectiva indigena, que se hace ne-
cesario mantenerlos, y asegurar esta continui-
dad de luchas histéricas que han emprendido
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nuestros abuelos y abuelas hace muchisimo
tiempo.

En torno a la participaciéon politica de las Juven-
tudes Indigenas, retomando un poco mi experien-
cia personal y también el acercamiento que he
tenido a las historias de hermanos jévenes, sobre
todo de Peru, que han experimentado un empo-
deramiento politico y participaciéon en espacios
de toma de decisiones, tanto en el nivel comuni-
tario como en estamentos de poder estatal, en
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primer lugar, quiero sefalar que las Juventudes
Indigenas vienen asistiendo a procesos de cam-
bios significativos, en relacién con la visibilidad
indigenay laincidencia politica.

Esta reunién es un ejemplo claro de lo que tene-
mos, lo que sefnalaban de los sistemas alimenta-
rios y como esto se puede traducir en un progra-
ma global con fondos propios para los jévenes,
y cémo las politicas publicas nacionales pueden
considerar estos aportes, pero también estos
cambios refieren alas relaciones de género. Estoy
segura de que ninguna joven que esta en la pla-
taforma estaria dispuesta a repetir la historia de
discriminacion basada en género que ha vivido su
abuela, que ha vivido su mama o que actualmente
siguen viviendo hermanas en contextos rurales
e incluso en contextos urbanos. Estas desigual-
dades de género que trascienden, muchas veces,
las relaciones humanas que establecemos entre
hombres y mujeres en las comunidades, también
tienen que ver con el enfoque de derechos desde
la diversidad y, principalmente, el cuestionamien-
to de las relaciones de poderes asimétricos y ex-
cluyentes que alin imperan en nuestros paises.

Estos procesos de cambio son bastante notorios
Yy, porque venimos de procesos juveniles distin-
tas a las generaciones anteriores, hay un nivel de
empoderamiento académico, en el campo de la
investigacion, la profesionalizacion. Creo que son
elementos basicos para empezar a hablar de una
participacion politica activa para cambiar las es-
tructuras nacionales y las politicas publicas, don-
de no necesariamente hay una voz indigenao una
decision de un actor indigena.

También quiero sefalar que las estadisticas
nacionales sobre la participacién politica de la
juventud, sobre todo en Latinoamérica —que
es lo que he podido explorar un poco—, no to-
man en cuenta las experiencias de participacion
juvenil indigena en espacios de decision comu-
nitaria, ni en las estructuras tradicionales de
nuestros pueblos, ni en los cargos dirigenciales
de las organizaciones regionales y nacionales
de los Pueblos Indigenas.

Algunos estudios sobre Juventud Indigena ha-
blan, sobre todo, de una Juventud Indigena

invisibilizada, y el temor de los adultos, de los ma-
yores a la pérdida de identidad a la que estan ex-
puestos los jovenes indigenas. Yo plantearia mas
bien algo distinto, porque hay un protagonismo
gue pasa desapercibido en estos espacios mas lo-
cales, mas hacia adentro, y esto puede deberse a
que estan territorializados.

Por lo general, se entiende que la participacion
politica es inicamente en el sistema estatal, atra-
vés de los partidos politicos vy, por otro lado, tam-
bién porque estos procesos no estan visibilizados
y creo que es una oportunidad para decir que es
momento de hacerlos visibles, ya que estan ge-
nerando cambios interesantes a partir de este
empoderamiento que los jovenes van tomando
desde su comunidad, desde su territorio.

Sin embargo, hay que destacar que hay expe-
riencias mas alla de la periferia comunitaria, por
ejemplo, la postulacién a cargos en el Congreso
o en los Parlamentos. Hoy mas que antes puedo
observar que las jovenes y los jovenes tienen in-
terés por vincularse con un colectivo politico, que
puede ser partidario o puede ser un movimiento
regional, pero que quieren trascender en su lide-
razgo social publico a un nivel de decision mayor,
de asumir un cargo de poder y de autoridad.

Entonces, si hay un empoderamiento politico
de las Juventudes Indigenas, que creo que hay
que profundizar y explorar mas, diria que estan
rompiendo las barreras histéricas de la discri-
minacién por género, por etnia, por edad y que
necesitan ser tomadas en cuenta, pero, y sobre
todo, acompanadas de una mentoria intergene-
racional indigena. Porque cuando uno accede a
un espacio politico y mas cuando se trata de un
espacio partidario, necesita tener la seguridad,
la claridad de su perspectiva indigena, de su po-
sicion politica, porque es un espacio de poderes,
de negociacion permanente y es un espacio don-
de sabes que no eres mayoria.

Las experiencias son varias, no solo de jévenes
indigenas sino también de adultos que han ex-
perimentado participaciéon politica en los par-
tidos politicos, y dan cuenta de que los politicos
experimentados y con mas trayectoria terminan,
o usando la imagen indigena, o la trayectoria del
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joven indigena, incluso de las mujeres indigenas,
solo para favorecer una imagen hacia afuera a fa-
vor del partido politico.

Entonces, si necesitamos un acompanamiento
desde esta mentoria intergeneracional, y un pro-
ceso de formacion politica para que la presencia
de mas jovenes en los espacios de toma de deci-
sion, sobre todo en los cargos de poder estatal,
pueda tener todas las herramientas, todas las
condiciones para marcar incluso una diferencia
entre la clase politica tradicional, que hoy por hoy
esta desprestigiada, esto muy comun en la regién
y resalta por los actos de corrupcion y el aprove-
chamiento del poder, y la sociedad tiene una ca-
lificacion de descrédito a los politicos que vemos
que son los que gobiernan, los que estan visibles y
los que toman decisiones.

No podemos hablar de una democracia si no hay
una democracia intercultural, que es lo minimo
en paises con diversidad cultural, pero también
una democracia paritaria desde el enfoque étnico
racial, que es algo que estamos colocando desde
las mujeres indigenas en distintos espacios: local,
nacional e internacional, y a ello hay que agregar-
le lo intergeneracional, porque también las juven-
tudes en estos paises, no necesariamente han re-
flejado la representacion, ni las demandas, ni los
suenos, ni las aspiraciones que tienen los jovenes
indigenas para con su pueblo y con su pais.

Pero estas, no podran concretarse si no se dan los
cambios dentro de los marcos legales, paralo cual
es importante hablar también de incidencia poli-
tica de estas normativas sobre las cuales se rigen
y establecen las reglas del juego. Esto lo podria-
mos decir en sencillo, expresando que no tene-
mos presencia de jévenes en gran nimero; si bien
hay procesos de empoderamiento politico que se
dan de forma timida, y casi invisibilizada por las
estadisticas y estudios, es importante que los j6-
venes empiecen a incidir para transformar estas
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normasy leyes, ahi es donde se hace necesaria su
VOZ SuU presencia.

Estos nuevos contratos sociales a los que se hizo
referencia previamente, parten por tener voz en
las decisiones sobre politicas publicas, en la dis-
cusion sobre politicas econdmicas, sobre el siste-
ma de justicia; la voz en los espacios de toma de
decisién es clave para la transformacion de las
desigualdades, es un desafio que las juventudes
deben tomar en serio para cambiar esa estructura
nacional, todavia de corte colonial, con practicas
racistas y patrones que han generado una mirada
devisién paternalista hacia los Pueblos Indigenas.

Estoy segura de que este capital acumulado de la
experiencia organizativa permite un desempefio
loable y positivo en los cargos de decision. Para mu-
chos de los que venimos de los
procesos organizativos de lar-
ga data —yo llevo en esto des-
de que tengo 11 aios de edad,
muy nifa, organizando, articu-
lando redes, ahora soy parte del
Grupo de Mujeres Indigenas—,
llega un momento en el que di-
ces: “me quedo en el liderazgo indigena, social, en
los espacios de concertacion” —donde parecemos
concertar entre nosotros—, pero ;qué mas sigue?.

Donde realmente se deciden las leyes, las politi-
cas publicas, donde se discuten sobre lo que va
a hacer nuestro pais frente a la pobreza, tiene
un nivel mas alto: es en las estructuras de poder.
Con esto no quiero decir que es la Unica via, por-
que incluso esta participacién para nosotros es
—vyo diria— instrumental, y también sustantiva,
pero cuando tenemos la claridad del poder desde
dénde y el poder para qué, cuando hay claridad
de eso, creo que podemos lograr los cambios que
siempre estamos plantedndonos y que se tornan
aun mucho mas desafiantes para nosotros, por-
qgue hay barreras en niveles de participacion, le-
gales, o la invisibilidad en caso de los jovenes que
si tienen proyectos, claridad de lo que quieren
para sus pueblos, sin embargo, no tienen los res-
paldos o las oportunidades.

Con esto quiero plantear algunas recomendacio-
nes, que podrian sumar al conjunto de iniciativas
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que aqui se han mencionado, y que tienen que
ver con los procesos de formacién politica, no de
aquellos que solo nos permiten entender como
funciona el Estado sino, sobre todo, donde la
perspectiva indigena nos permita sentar posi-
ciones politicas respecto al conjunto de aspectos
vinculados a nuestros derechos, aquellos que
pueden ser viabilizados cuando un hermano ac-
cede a un cargo de poder, aquello que puede ser
considerada como una propuesta que no viene
del sujeto que toma el poder, sino que viene de
una construccion politica.

Yo estoy segura de que esto se da, desde mi expe-
riencia, ha sido un soporte y herramienta que me
ha mantenido muy fuerte y firme, porque nuestra
representacion en el Parlamento Peruano no ha
sido individual, siempre ha sido colectiva: Ley que
saliay atentaba a los Derechos de los Pueblos In-
digenas, los colectivos estuvieron presentes en
el parlamento para protestar, para salir en pren-
sa, para plantear una alternativa, para emplazar
al congresista que planted esa ley que era lesiva
para los derechos de los Pueblos Indigenas.

Entonces se trata de un empoderamiento politico,
individual, pero también colectivo, no son temas
nuevos ni aspectos fuera de lo que normalmente
se comenta, pero vale la pena tomarlos en cuenta
desde una dimension politica, para cambiar esa
asimetria de poder desigual que hasta ahora te-
nemos en nuestros paises.

En Perq, antes del gobierno actual, no teniamos
ministros de rostros indigenas, ni ministras indi-
genas, teniamos muy poca presencia de congre-
sistas que reivindiquen su identidad indigena vy,
menos aun, que reivindiquen los Derechos de los
Pueblos Indigenas. No sabemos cémo se va a tor-
nar el Parlamento peruano, porque apenas han
comenzado su periodo legislativo, pero creo que
nos emplaza a pensar en esa democracia intercul-
tural, paritaria e intergeneracional. Yo me queda-
ria con estas opiniones, no sin antes agradecer la
escuchadelasy los jévenes que estan en distintas
partesy se conectan desde el animo de seguir cre-
ciendo en colectivo.

Muchas gracias.
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Acceso a la salud con pertinencia cultural
para las nuevas generaciones

DAYANA DOMICO
Red de Jovenes Indigenas de América Latina
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El tema de salud propia e intercultural es de gran
importancia. En los territorios, quienes tienen el mayor
conocimiento son los abuelos y abuelas. Se promueve
desde la Red de Jovenes de América Latina y el Caribe,
que sean los jovenes quienes puedan ir conociendo esos
saberes ancestrales.

Un saludo desde el territorio ancestral de
Alto San Jorge de Cérdoba y desde el Pueblo
Embera.

En esta ocasién, quiero explicarles como se ha
venido trabajando en un tema importante para
nosotros como Jévenes Indigenas. En Colombia,
hay un proceso muy bonito que se llama el SIS-
PIC, que se traduce como un Sistema Indigena de
Salud Propia e Intercultural y estd pensado des-
de varios puntos (de vista): la Naturaleza, Madre

Tierra, comunidad, autoridad, territorio y, ante
todo, desde una espiritualidad.

Todo esto surge desde el Decreto Ley N° 1953 de
2014. Se pueden imaginar un poco que el tema
de salud surge netamente desde una comunidad,
como algo fundamental, tiene entonces una sabi-
duria ancestral que es para las familias y para las
personas como pilares fundamentales, que tienen
que ver desde lo propio, pero también, hacia un
hermanamiento con lo occidental.
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Hay una administraciéon y una gestion donde se
empieza a ver que hay unas luchas indigenas des-
de el derecho mayor y el gobierno propio para
que haya garantias del derecho hacia el gobierno
no nacional, que ellos también puedan garantizar-
nos algo a nosotros; luego, estd un tema politico
organizativo que seria para las personas, para lue-
go estar hablando del cuidado de la salud propia,
que tiene que ver con la coordinacién con la red
de servicio occidental, pero también de una for-
macion y una capacitacion de usos y conocimien-
tos desde nosotros. Todo ello, para que haya una
armonia, un equilibrio y un Buen Vivir.

Ustedes diran: ;Qué tiene que ver eso con lo que
estoy comentando? Pues es fundamental para
nosotros hablar de esto, porque las que tienen el
mayor conocimiento, el conocimiento propioy es-
piritual de los Pueblos Indigenas, son las practicas
que hacemos normalmente. También es cultural,
de una forma milenaria que se va transmitiendo
de generacién en generacién, a través de las au-
toridades espirituales que, de una u otra manera,
permiten que exista algo fisico, algo espiritual
para nosotros.

Hay un tema organizativo obviamente, un tema
politico también, que fortalecen unas estruc-
turas propias de las organizaciones indigenas,
fortalece una gobernabilidad, una capacidad de
empoderamiento, unas estructuras propias de
participaciéon comunitaria. Algo muy importante
es que es necesario articular y coordinar (para
que) se pueda complementar con el sistema ge-
neral de salud.

Tenemos otro espacio para temas de formacion,
capacitacién y generacion de usos y del conoci-
miento. Es el componente que promueve y for-
talece la investigacion, la generacion y uso de co-
nocimientos, asi como la gestion, la planificacion,
el disefo y la orientacién de los programas, de la
formacion propia e intercultural. Mediante este
componente se fomenta la formacién integral de
los actores, de acuerdo con las necesidades de los
Pueblos Indigenas y del SISPIC. Hay un cuidado,
obviamente, de la salud propia e intercultural, la
cual se puede comprender como las acciones en
la salud propia y complementaria que se realizan
con las personas, con la familia, las comunidades,
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con el territorio, que tienden a promover y prote-
ger la salud, el prevenir y tratar las enfermedades
para la recuperacion y para mantener una armo-
niay un equilibrio.

Quiero que ustedes puedan comprender que en
Colombia y en muchos paises, el tema de salud
propia e intercultural es de gran importancia.
Empezamos a ver que en los territorios, quienes
tienen el mayor conocimiento son los abuelos
y abuelas, ahora, quienes acceden a ese cono-
cimiento de una u otra manera serian los ninos,
nifnas y también los jovenes. Se ha querido y se
promueve en Colombia, de parte de la Red de J6-
venes de América Latina y el Caribe, que sean los
jovenes quienes puedan ir conociendo esos sabe-
res ancestrales, esos saberes para el Buen Vivir,
para el equilibrio y la armonia de los territorios,
gue sean los jovenes quienes estén al tanto del
proceso de los abuelos y abuelas.

Es un proceso que no solamente consiste en sen-
tarse en el circulo de la palabra, sino que es una
constante, que quiere decir desde nifio, desde el
vientre, luego del parto, sigue la niflez y luego la
adolescenciay la juventud. Todas estas etapas las
estan captando los jovenes a través de sus mayo-
res y mayoras, a través de parterias, a través de
sobanderos o médicos con especialidad, y esas
especialidades, muchas veces, cada joven las va
desarrollando a través del tiempo.

Por ejemplo, si nos vamos para el Amazonas, hay
muchos jévenes que estan aprendiendo de plan-
tas; si nos vamos para la zona de occidente po-
demos ver que hay una gama amplia de jovenes
indigenas, de diferentes Pueblos Indigenas, de
los 115 que estan en Colombia, que estan apren-
diendo la medicina propia, por ejemplo; también
estan fortaleciendo sus huertos con plantas que
son netamente ancestrales para el territorio o del
territorio; si nos vamos para la zona de la Orino-
quia, podemos ver que hay unas practicas a través
de las danzas, a través del yopo, a través del mam-
breoque, que de una u otramanera se estan forta-
leciendo; si nos vamos para la zona norte, vemos
através de las consultas espirituales, que hay mu-
chos jovenes que estan aprendiendo a recorrer
el territorio; en la zona de la macrocentro como
tal, se viene fortaleciendo una red de jovenes, que
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son unos jévenes que estan
caminando la palabra, estan
ellos mismos llamando tam-
bién a otros jévenes a que
se vayan uniendo a la Red y
puedan fortalecer sus cono-
cimientos, estan trabajando
de modo que se pueda armo-
nizar el territorio.

Hay algo fundamental que

quiero mencionarles, y es

qgue en Colombia, el Acuer-

do de Paz lo que hizo fue

fomentar mayor conflicto, pensdbamos que el
hecho de que se firmara el Acuerdo de Paz, lo-
graria subsanar algunas cosas y lo que hizo fue
traer mayor conflicto.

Lo que estan haciendo los jévenes, mayores y
mayoras, mujeres indigenas, las organizaciones
indigenas, es que se puedan ir creando mayor sol-
vencia sobre el conocimiento ancestral, un pen-
samiento para sostenerlo no solamente por un
ano, ni dos, ni tres, sino que la sabiduria ancestral
se pueda sostener a 20 afnos minimamente, para
poder generar cuatro generaciones y que esas
cuatro generaciones sean las que puedan ayudar
alas otras generaciones que vienen y que puedan
decir: esto tenemos de la espiritualidad, esto te-
nemos del sistema de salud propio, esto tenemos
de este Acuerdo que se gand a través de Minsk.

Entonces, las Juventudes Indigenas en Colombia
han venido manejando unos recorridos de los te-
rritorios —se esta trabajando en territorios neta-
mente—, hay jovenes que se trasladan a sus comu-
nidades a generar circulos de palabra, a dialogar
qué es el SISPI, por ejemplo.

El Consejo Regional Indigena del Huila ha sido
unade las organizaciones que esta haciendo el fo-
mento del SISPI en el territorio, permitiendo que
haya un hermanamiento, un anclaje, entre ;qué es
la sabiduria ancestral?, y ;qué es el conocimiento
occidental?, y que de una u otra manera, las au-
toridades espirituales y los médicos ancestrales
puedan trabajar de manera articulada. Cuando
llega un momento en el que la autoridad espiri-
tual, yano puede o se le sale de las manos —por asi
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decirlo— o esa atencion no
es de su competencia, ahi es
cuando se remite a occiden-
te para que occidente sea
el que ayude, por ejemplo,
cirugias; entonces se esta
trabajando para que pueda
haber una articulacién.

Esas articulaciones no sola-

mente consisten en que “las

organizaciones lo hagan’,

estd ya en el Decreto Ley

como tal, debe haber una
articulacion en conjunto. Ahora, ;En qué va esto
desde una instancia local? ;Ese SISPI, qué tiene
gue ver con una instancia nacional?

Ahora, en lo local se conoce y se reconoce a las
organizaciones pequenas que estan trabajando
lo que es el SISPI, para que las y los jovenes, los
ninos, las mujeres, y autoridades conozcan qué es
eso del SISPI.

Desde una instancia regional, se estd haciendo
la construccién de unos modelos del cuidado de
salud de algunos pueblos, se estan discutiendo
temas para trabajar y se esta trabajando tam-
bién internamente en unos acuerdos y unas di-
namicas regionales.

Desde una instancia nacional uno empieza a ver
gue ahi este trabajo es un poco lento. Se tiene que
llevar a una Mesa Permanente de Concertacion
(MPC) con las Organizaciones Indigenas, para el
trabajo y los contenidos de los componentes del
SISPIC. Una MPC quiere decir que los Pueblos
Indigenas de Colombia se sienten de gobierno a
gobierno para decir: Eso que usted me esta di-
ciendo, nosotros ya lo tenemos” o “Lo que usted
quiere, lo podemos trabajar de esta manera”, no
es que el gobierno llega a poner sus temas, sino
gue también hay un gobierno indigena que, de
una u otra manera, se lo tiene que respetar.

Surgen muchas interrogantes, ;Por qué se ve
gue es un tema lento? ;Por qué pareciera que el
tema de salud avanza y no avanza? Por ejemplo,
fue dificil para nosotros como Pueblos Indige-
nas, hablar de la COVID, porque las autoridades
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espirituales, los mayores y mayoras, dijeron: “No
mencionen el nombre de la pandemia”, porque el
hecho de que usted lo menciona y lo repite y re-
pite, implica que lo esta llamando, entonces hay
que cambiarle también el término y desde las au-
toridades espirituales dieron una ruta, nos tocé a
muchos jévenes y organizaciones indigenas decir:
vamos a crear una ruta especifica, ;Para qué?,
para que esta afectacion sea mucho menor para
nosotros. Somos pueblos que estamos transitan-
do de las comunidades a ciertos municipios o ciu-
dades, pero también tocé que desde las mismas
organizaciones se haga un plan de contingencia 'y
unaruta para que nosotros mismos nos cuidemos.

De parte del Estado colombiano nunca hubo una
ruta que dijera: “Esto es para Pueblos Indigenas,
y miren ustedes como se puede solventar esta
crisis”. Entonces muchos jovenes hicieron unos vi-
deos que aparecian en lenguas propias, en idiomas
de cada Pueblo Indigena, hubo cartillas que de una
u otra manera llegaron a los territorios y estaban
escritos en idioma de cada pueblo indigena. Habia
audios, porque muchas veces no sabemos leer ni
entendemos bien el espafol, entonces se manda-
ban audios y se llegaba con esos materiales a los
territorios, y se pudo explicar lo que estaba pasan-
do. Muchos abuelos y abuelas habian dicho desde
hace 5, 6, 10 afos atras que vendria una pandemia
y esta pandemia estd aqui ahora.

Vienen otros temas muchos mas complejos, los
gue se ha ido consultando desde los mayores
y mayoras, el ;qué hacer? La idea es que eso se
pueda ver para los Jévenes Indigenas, pues son
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ellos los que se mueven mucho mas en los te-
rritorios, quienes hacen los recorridos son los
jovenes, quienes estan haciendo un empodera-
miento politico y social son los jovenes, quienes
estan también pendientes de todo lo que esta
pasando en Colombia desde las comunidades
son los jovenes, entonces se ha venido dialogan-
do estos temas de salud, para que se pueda ver
de una manera un poco acorde a nuestros usosy
costumbres, porque no es solamente hablar de:
“bueno, ustedes tienen un SISPI y veran lo que
hacen con ese SISPI”, sino que sea un SISPI para
los Pueblos Indigenas y que esté acorde al mo-
delo de nuestra Ley de Origen. La Ley de Origen
es la que enrruta a cada Pueblo Indigena: cdmo
caminar, como debe avanzar en los territorios y
cémo se debe transmitir esos conocimientos, no
es que el joven diga: “Yo aprendi algo y lo estoy
haciendo solo, no”, siempre estamos de la mano
de mayores y mayoras.

Agradecerles mucho a ustedes (los jovenes) que
esta, en este espacio. Para nosotros es importan-
te que ustedes puedan conocer que no estamos
solos, estamos articulados, somos muchisimos j6-
venes en el mundo que estamos tratando de que
haya un hermanamiento de pueblo a pueblo, que
haya mas abuelos y abuelas que nos estén acom-
pafiando a cuidarnos a nosotros mismos, que cui-
demos nuestros cuerpos, pero, ante todo a cuidar
un territorio para que haya un Buen Vivir y que
haya un proceso de armonia y equilibro en los
territorios.

Muchas gracias.
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Acceso a una educacion cultural y lingliisticamente
adecuada: Iniciativas innovadoras de las juventudes

NADINO CALAPUCHA
Integrante de la agrupacion Kambak,
y representante de la Juventud COICA

Para los Pueblos Indigenas ha sido dificil acceder
a la educacion convencional, lograr que se incluya
el concepto de educacion intercultural en los
procesos, en las metodologias, en las constituciones.
Ademads, el ejercicio mismo del sistema de educacion
intercultural ha sido una lucha constante.

He escuchado atentamente a los compafieros
y compaferas en sus exposiciones, que son de
suma importancia para las juventudes y los Pue-
blos Indigenas, no solamente del Abya Yala, sino
del mundo entero.

Respecto a la educacién intercultural, quiero decir,
en primer lugar, que para los Pueblos Indigenas ha
sido dificil acceder a la educacién convencional.
Posteriormente, lograr que se incluya el concepto
de educacién intercultural en los procesos, en las

metodologias, en las constituciones y, ademas, el
ejercicio mismo del Sistema de Educacion Inter-
cultural ha sido una lucha constante. Ecuador lleva
casi 30 anos de historia ejerciendo el sistema de
educacion intercultural bilinglie. No ha sido facil.

Tenemos a grandes lideresas, desde la parte andina
Dolores Cacuango, Transito Amaguafa, quienes
han luchado histéricamente y han dejado su vida.
Y hoy estamos aqui las nuevas generaciones para
dar continuidad a esa historia, a esa lucha, eso hay
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que reconocer, que lo que hoy tenemos es gracias a
esa lucha y no es que tenemos porque simplemen-
te nos merecemos por ser Pueblos Indigenas.

Hemos tenido que luchar, hacer grandes levanta-
mientos, grandes movilizaciones, y los derechos
se han conseguido a través de las luchas, por eso
decimos que la lucha es el camino.

Ahora, sobre la educacion intercultural desde la
perspectiva de los Pueblos Indigenas entendemos
que la interculturalidad toma en cuenta la diversi-
dad de interaccién entre las diferentes culturas, por
lo que el concepto de educacion intercultural no co-
rresponde, como muchos dicen, a un uso exclusivo
de los Pueblos Indigenas. La lucha por este derecho
exige el reconocimiento y la valoracién de todos los
conocimientos y saberes en igualdad de condicio-
nes, tomando en cuenta que ninguna cultura es mas
ni menos, simplemente somos diferentes.

Creo que es importante analizar este punto, pues
cuando hablamos de educacién intercultural,
pensamos: jAh!, es una educacién solo para Pue-
blos Indigenas. {No!, nosotros estamos poniendo
sobre la mesa nuestros conocimientos y saberes
para que sean incluidos en las mallas curriculares,
para que podamos construir un mundo en respe-
to a la diversidad de pensamientos y cosmovisio-
nes, con diversidad lingtliistica y esto queremos
compartirlo con el mundo, no solamente para los
Pueblos Indigenas. Pero si es prioridad para los
Pueblos Indigenas rescatar, defender, valorizar y
salvaguardar nuestras lenguas originarias, nues-
tros conocimientos y saberes.

Hay que reconocer que el mundo ha cambiado, es
ciclico, esta en espiral y todo el tiempo esta cam-
biando. Las tecnologias han cambiado, las ciuda-
des han cambiado, pero el sistema y los modelos
educativos no han cambiado y eso definitivamente
nos preocupa. Nos tienen encerrados en un mundo
cuadrado, en una formacion cuadrada; solamente
nos forman para servir al sistema, para servir de
empleados, para servir de peones a grandes capi-
tales y gobiernos, nos quieren adoctrinados.

Frente a eso es que el Sistema de Educacién Inter-
cultural esta basado en la humanidad, en las dife-
rentes realidades culturales, sociales, geograficas e

histéricas. El objetivo entonces, es formar a seres
humanos que sirvan a la colectividad, a la humani-
dad, que garanticen la vida plena, y que no queden
frustrados porque se los ha formado con el objetivo
de conseguir trabajo y poder vivir en las ciudades.

Nosotros queremos que, a través del Sistema de
Educacién Intercultural Bilingle, veamos de una
manera holistica cdbmo podamos trabajar para
las comunidades, para los pueblos y defender los
territorios para garantizar una vida plena. Ese es
uno de los desafios que tenemos los jovenes.

También sabemos que por la influencia del siste-
ma dominante y la globalizacién, tal como se ha
analizado, abrimos camino en un sistema educa-
tivo ajeno, pues estamos caminando en un siste-
ma donde las reglas del juego son impuestas y las
diferencias son excluidas. La discriminacion es la-
tente en todos los procesos y niveles educativos
convencionales, y representa un gran reto para
los Pueblos Indigenas adaptarnos a un ambiente
donde el materialismo es lo primordial. Asi nos
ensenan los centros educativos o las universida-
des donde el ser humano es mas productivo, mas
racional pero menos sensible.

Miabuelo deciaqueenlasuniversidades, las escue-
las nos ensefan a servir, a escuchar, a obedecer al
sistemay alos gobiernos, y también que solamente
nos ensefian a saber cdmo hacer, pero no nos en-
sefan a hacer; decia que habia una diferencia en-
tre el saber y tener conocimiento, el conocimiento
es profundo, y eso es lo que tenemos los Pueblos
Indigenas, que hemos desarrollado a través de la
historia mediante una relacién intima con la natu-
raleza, con nuestros territorios. Por eso, cuando
hablamos de la educacién, no solamente estamos
hablando de una cuestion fisica, estructural o con-
ceptual, estamos hablando de algo integral, habla-
mos de lenguas, de territorios, de conocimientos,
de sabidurias, de soberania alimentaria, sobre la
equidad y la participacion. Entonces, abarca mu-
chos derechos cuando hablamos sobre educacién.
Esto es lo que podriamos ir analizando desde las
Juventudes Indigenas de la cuenca amazénica.

También tenemos que ver que las limitaciones
econdmicas en el mundo occidental, en las gran-
des ciudades, influyen enormemente vy, por lo
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complicado de la situacién, en muchos casos las
juventudes que salen hacia las ciudades después
de un proceso, después de una lucha, desisten y
tienen que buscar empleo, hecho que los condu-
ce a cubrir puestos de trabajos informales y con
sueldos indignos, ocasionando asi la pérdida de la
identidad y la desconexion con su propio puebloy
comunidad, lo que finalmente se traduce en bajos
indices de retorno a las comunidades.

Estos son temas preocupantes, porque si bien es
cierto que muchos jovenes salen con el objetivo y
el suefo de estudiar, frente a los problemas eco-
némicos y la discriminaciéon que encuentran en
las ciudades, terminan perdiendo su identidad
lejos de su familia, desconectados, con un empleo
gue no representa a los trabajos que ellos hacen.

En muchos de los casos, el abandono histérico de
los Estados, sobre todo en la Cuenca Amazdnica,
hace que acceder a una educacién superior sea su-
mamente complicado por falta de universidades.
No existen muchas opciones de universidades, lo
cual limita nuestras posibilidades para acceder ala
educacioén superior, y al final, muchos de los jove-
nes se estancan en el camino y, en casos extremos,
hay juventudes que por falta de oportunidades y
empleo se deprimen y terminan suicidandose.

Son temas sumamente complicados cuando ha-
blamos de educacién y sobre todo, de educacion
intercultural, porque todavia no tenemos en to-
dos los espacios esta oportunidad de poder for-
marnos en el marco del respeto a nuestras len-
guas, nuestra identidad y poder desarrollarnos
plenamentey servir a las comunidades.

Nuestro reto es gigante, que tenemos que asumir
como comunidades, como organizaciones, como or-
ganismos, como gobiernos para poder incidir y desa-
rrollar politicas y acciones regionales para insertar en
todas las politicas publicas globales y regionales el mo-
delo de educacion intercultural que responda a estas
dindmicas y realidades de los Pueblos Indigenas.

Las juventudes estamos aqui, muchos nos hemos
formado y estamos trabajando para nuestras orga-
nizacionesy nuestros pueblos, pero muchos compa-
fieros también han sido influenciados y trabajan in-
clusive para los gobiernos y las empresas, en contra

de sus propios pueblos. Por eso es importante ir tra-
bajando y articulando las acciones y espacios para
poder luchar en defensa de nuestros territorios y
de nuestros derechos, alin mas sabiendo que hoy la
humanidad enfrenta graves crisis: econémicas, so-
ciales, ambientales, politicas y, sobre todo, vive una
crisis climatica de la que todo el mundo esta hablan-
do, pero sin saber cdmo enfrentarla.

Estamos hablando en términos técnicos, estamos
hablando solo entre representantes de los go-
biernos, pero las comunidades lo estan viviendo
y (estos actores externos) no saben que estamos
viviendo la crisis climética, por eso son importan-
tes los procesos de formacién, de educacion in-
tercultural, parair abordando y dando respuestas
desde las comunidades a las crisis.

Con nuestros conocimientos y saberes estamos
respondiendo, asi lo ha confirmado la ciencia; los
conocimientos de los Pueblos Indigenas son clave
para luchar contra el cambio climatico, y por ello,
se hace mas necesario fortalecer y trabajar en el
marco de la educacién intercultural.

Eso podriacomentarles y quisiera motivar atodas
las juventudes que nos observan desde los dife-
rentes rincones del mundo, que nuestra lengua es
importante. Cierro con esto, porque los abuelos
dicen que nuestros espiritus, nuestra historia,
nuestras plantas, los animales, el agua, el aire, el
fuego, conversan, entienden nuestra lengua y si
perdemos nuestra lengua, estaremos perdiendo
esa conexion, ese didlogo que hemos sostenido
histéricamente.

La lucha es intergeneracional y, hoy por hoy, las
juventudes tenemos esa fortaleza y esas ganas,
pero también los abuelos, nuestros mayores, tie-
nen los conocimientos y saberes y por eso tene-
Mos que caminar juntos.

Agradecerles por el espacio, creo que las juven-
tudes estamos empezando a levantar nuestras
voces, y a articularnos, a estar unidas, no estamos
solos y eso es importante. Debemos hacer escu-
char nuestras voces, pero también generar accio-
nes en nuestros territorios.

Muchas gracias.
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Conocimientos tradicionales e innovacion
para el empoderamiento econémico

LUZ MARINA LOPEZ
Fundadoray punto focal de la Red de Jovenes Indigenas

En Nicaragua empezamos a usar el término
“desarrollador creativo”, ya que esto se basa en
desarrollar la creatividad, las habilidades, el ingenio
y el talento, tanto individual como colectivo, que
genera productos y servicios que fusionan valores
economicos y culturales.

Buenas tardes a los hermanos que estan en di-
ferentes partes del mundo, es siempre un placer
compartir con cada uno/a de ustedes.

Voy a hablar un poco sobre los procesos de los
jovenes, anivel internacional, en su busquedade
formas para ser parte integral de todas las poli-
ticas publicas, acciones y programas que llegan
a nuestras comunidades, barrios y a cada rincén
de nuestros pueblos; esta es una necesidad que
los jévenes hemos venido recalcando en diferen-
tes espacios.
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En nuestro caso, después de enfrentar los huraca-
nes en la Costa Caribe Norte, que han tocado de
forma drasticalaeconomiay, sobre todo, el entor-
no en el que nos desarrollamos, hemos demostra-
dounavez masloresilientes que podemos llegar a
ser los Pueblos Indigenas, a pesar de que nuestro
ser esté roto por los estragos que vivimos. Para
nosotros fue una experiencia ain mas impactan-
te que la misma pandemia, pues cuando empeza-
bamos a sobrellevar las nuevas formas de vivir y
convivir con la COVID-19 nos toca la naturaleza.
Los jovenes del Caribe Norte nos dispusimos de
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forma solidaria a acompanar,
inclusive a consolar, fomen-
tando acciones directas con
las familias y entendimos que
las formas de encaminar es-
tas tareas nos sirvieron para
aplicar las iniciativas de los
jovenes en los Pueblos Indi-
genas con esasolidaridad que
nos caracteriza.

En Nicaragua, en los ultimos
anos, y en este ultimo tiem-
po de pandemia —nosotros
decimos “en estos nuevos tiempos”, como men-
ciond la hermana de Colombia, ya que no es ne-
cesario decir pandemia, pues lamentablemente
es algo con lo que hay que aprender a convivir—
empezamos a entender que es necesario em-
plear procesos que puedan incorporar a los jo-
venes en diferentes aspectos de su vida, ya sea
profesional o no profesional.

Y es por eso, que empezamos a usar el término
“desarrollador creativo”, ya que esto se basa en
desarrollar la creatividad, las habilidades, el inge-
nio y el talento, tanto individual como colectivo,
que genera productos y servicios que fusionan
valores econémicos y culturales. Siempre y cuan-
do se reconozcan los valores funcional y expre-
sivo y se interactule con la innovacion, es posible
que los jovenes que estan en las comunidades, en
los pueblos, donde alin no ha llegado la tecnolo-
gia, puedan sentirse parte de estos procesos, de
forma que ellos mismos puedan fomentarlos des-
de sus comunidades.

Durante este proceso nos dimos a la tarea de co-
nocer, de conocernos, de expresarnos en diferen-
tes aspectos, en diferentes contextos a la misma
vez, puesto que los jévenes que estan en comuni-
dades aledafas a la ciudad no tienen la misma for-
ma de contextualizar que los jovenes que estan
mas alejados de la ciudad.

Esto nos ensefd que las politicas publicas deben
enfocarse en la disminucion de las inequidades en
materia digital y técnica. Por ejemplo, Nicaragua
durante los ultimos anos, ha creado programas
para el fortalecimiento del conocimiento técnico,
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que nacen desde el seno de
los Pueblos Indigenasy de las
comunidades, proyectados y
propuestos por los mismos
jovenes.

Basandonos, por ejemplo, en
las formas propias de ;Cémo
se cultiva?, y ;Qué es lo que
quieren cultivar?, o bien que
desde la pesca artesanal po-
damos llegar a ver un tipo de
comercializacién local, regio-
nal, nacional, o industriali-
zarla, pero desde nuestro contexto como pueblo.
Esto permite que el gobierno de Nicaragua pueda
tomar esta parte de las propuestas de los jévenes,
no para hacerlas propias, sino para trabajarlas
conjuntamente con los jovenes, y que el Gobier-
no pueda incluir dentro de su Plan de Desarrollo
esta nueva forma de creatividad que nace desde
los Pueblos Indigenas.

Esto nos lleva a crear la “economia naranja”, que
en muchos paises de Latinoamérica se ha estado
implementando y ha sido abordada por el Banco
Interamericano de Desarrollo, donde se enfoca
un conjunto de actividades encadenadas que
permiten que las ideas se transformen en servi-
cios culturales y cuyo valor esta determinado por
su contenido de propiedad intelectual.

¢Por qué los jovenes estamos trabajando en estos
nuevos tiempos con este proceso? Porque reco-
noce nuestros valores, nuestras riquezas cultu-
rales y porque las propias formas econémicas de
desarrollarnos desde nuestras comunidades sean
respetadas y tomadas en cuenta para el dinamis-
mo econdmico en la zona, a nivel regional y nacio-
nal de Nicaragua.

Esto nos permite crear nuevos ejes, nuevas for-
mas, nuevas puertas, como la activacién del co-
mercio, a través de otra forma emergente, como
los espacios digitales.

La educacion técnica, como carrera basica, como
antesala para proyectarnos de forma profesional,
permite que los jévenes no se encierren por no ser
profesionales; el joven puede desarrollar otras
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(habilidades) técnicas para poder darles un valor
agregado a sus productos, a nuestra forma de co-
mercializar nuestras hortalizas, nuestros granosy
poder decir: el valor de mi arroz o de mi frejol ya
no puede ser el mismo, porque ahora conozco que
hay una forma diferente de dinamizar la econo-
mia, y no darle el valor que quiere el comprador,
si no el valor que yo considero que es necesarioy
poder proyectar ese valor en el comercio.

La necesidad de disminuir la migracién de los
jovenes a la ciudad nace del hecho de que los j6-
venes podamos estar en nuestros territorios y
defender nuestra Madre Tierra, y no que vengan
otros a decirnos cémo ejecutar nuestros progra-
mas en nuestras comunidades. Es por eso, que a
través de los diferentes institutos que tiene el go-
bierno de Nicaragua se nos permite tecnificar el
trabajo en las comunidades, pero a la vez, busca-
mos conectar la creatividad con identidad, la tec-
nologiay lainnovacién de la Juventud Indigena. Y
no nos sentimos fuera de este contexto nacional,
nos sentimos parte.

S §“ s

Hay mucho trabajo por hacer, hay muchas ac-
ciones por desarrollar, esto es para nosotros
una primera parte: ver cémo vamos a ir funcio-
nando y tomando los espacios que son creados
para las Juventudes Indigenas, con los Pueblos
Indigenas, con los gobiernos territoriales, como
lo mencionan nuestros hermanos que nos ante-
cedieron, y estar cohesionados intrinsecamente
en todos los aspectos.

A diferencia de otros paises, en Nicaragua si
se ha tenido la presencia y la toma de decisién
desde los Pueblos Indigenas, tenemos muchos
desafios, somos un pais que no es perfecto, pero
se han implementado buenas practicas desde
la base, desde los Pueblos Indigenas. Entonces
consideramos que los procesos que deben te-
ner las politicas publicas deben ser netamente
consensuados y retomar siempre el Convenio
169 paralos Pueblos Indigenas y con los Pueblos
Indigenas.

Muchas gracias.

44 \(
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Acciones para combatir la violencia hacia
las jovenes indigenas en la era digital

ANTONIA BENITO
Comunicadora Maya Pogomam,
integrante de la Red de Jévenes Indigenas

Actualmente, las redes sociales facilitan la divulgacion
“ de la informacion, pero también es evidente la carga de
racismo y discriminacion, por medio de los comentarios ))
en las publicaciones, cuando se trata de mujeres o de
mujeres indigenas.

“Gracias Dali, y sobre todo agradecer las energias
gue nos acompanan en este dia.

Abordar el tema de los Pueblos Indigenas es
abordar el derecho al acceso a la comunicacion
y seguridad en su ejercicio. Hoy recordamos la
Cumbre Iberoamericana, donde los jovenes indi-
genas visibilizamos lo que estan realizando las y
los jovenes con el fin de divulgar la actividad para
que se sumen mas aliadas y aliados, y este ha sido
uno de los resultados del trabajo.

Los Pueblos Indigenas han sido usuarios de los
medios corporativos, en muchas comunidades
es el inico medio de comunicacién al que pue-
den tener acceso, sin embargo, en las agendas
de los medios de comunicacion larealidad de las
comunidades, la forma de organizarse, sus de-
mandas y procesos colectivos, no se visibilizan.

Un espacio que ha sido importante son las radios
locales o radios comunitarias, que generan una
programacion inclusiva, facilitando espacios para
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las organizaciones, para los grupos de jévenes y
mujeres. Contar con un medio de comunicacion
también implica grandes retos; uno, es lograr la
autorizacién por la Superintendencia de Comuni-
caciones, y otro, es el costo de pagos de servicios.

Ahora, la otra alternativa es visibilizar lo que se
escucha y llevarlo a través de las redes sociales.
Antes se conocia como Unica alternativa para ha-
cer comunicacioén el pertenecer a los medios tra-
dicionales (televisidn, radios y periddicos), la in-
formacion era inicamente en espafol y lo hacian
los profesionales de la comunicacién, no valoran-
do alasy los jovenes indigenas y a los comunica-
dores comunitarios.

Sin embargo, con las redes sociales surgen
estos espacios alternativos para informar a
las poblaciones, sin dejar a un lado la brecha
digital. Ahora, la mayoria de las radios comu-
nitarias tienen redes sociales que transmiten
en tiempo real lo que ocurre, tanto en espanol
como en idioma indigena.

Las personas que no han logrado pertenecer a
los medios de comunicacién, han generado sus
propios espacios para visibilizar el trabajo de
las comunidades; ahora existe material audio-
visual en idiomas indigenas en las plataformas
virtuales y de mensajeria inmediata que nos
alertan de las agresiones que sufren compane-
ras y companeros indigenas o comunicadores.
Esto permite mayor seguimiento a los casos en
los que han surgido campafas para visibilizar
los procesos, sin embargo, es importante poner
sobre la mesa el tema de acoso social y sexual
gue muchas veces se queda en lo interno de las
familias, organizaciones y espacios que debe-
rian ser seguros.

N

SB

S

Contar con las plataformas antes mencionadas,
permite alas instituciones, tanto del Estado como
de la sociedad civil, difundir material de preven-
cion de violencia, y ahora, dentro de las lineas de
trabajo, el hacerlo desde los idiomas indigenas.

Actualmente, las redes sociales facilitan la divul-
gacién de lainformacién, pero también es eviden-
te lacargaderacismoy discriminacién, por medio
de los comentarios en las publicaciones, cuando
se trata de mujeres o de mujeres indigenas.

Lainseguridad es uno de los factores de riesgoy un
sector vulnerable son las nifas, nifios y jovenes, y
mas cuando somos indigenas, debido a que desco-
nocemos el uso de estas nuevas plataformas, por
lo que es importante contar con el acompanamien-
to de organizaciones que tratan la violencia hacia
la nifez, juventud y adolescencia. Sobre todo, el
acompanamiento a los padres de familia.

Otra practica que visibiliza la realidad de la nifez,
juventud y mujeres indigenas es la elaboracion de
documentales, muchos de nosotros hemos empeza-
do con unos celulares y con el paso del tiempo se ha
mejorado el trabajo que se ha llegado a proyectar.

Las y los jovenes ya se encuentran generando
cambios desde las comunidades y debe existir
un proceso generacional, para las nifas y nifios
qgue ya estan aportando a la comunicacién, para
erradicar la violencia y la discriminacién, pero
también en la resistencia de la indumentaria, del
idiomay la cosmovision.

Hay esperanza en las nuevas generaciones y son
las nifas y los nifos.

Gracias.
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PREGUNTAS Y CONCLUSIONES

DE LAS MESAS DETRABAJO

Los participantes se dividieron en grupos para organizado y falta de oportunidades la-
responder las siguientes preguntas guia: borales en las comunidades, lo que ge-

1. ¢;Cudles son las principales preocu-

nera una cantidad de problemas para las

paciones y desafios que enfrentan juventudes.
las y los jovenes indigenas en tu
comunidad? 1. En Ecuador, hay grandes desafios

2. ¢;Cudles son las principales activida-
des que realizan las y los jévenes indi-
genas en tu comunidad y entorno?

3. ¢;Qué programas y politicas publicas
dirigidas a las Juventudes Indigenas
existen en tu pais? En caso de existir, 2
¢clas consideras adecuadas a la situa-
cion real que viven las juventudes en
tu pais? Si pudieses mejorarlas ; Cud-
les serian tus recomendaciones?

4. Si tuvieran que elegir algo priorita-
rio e inmediato que tendria que pa-
sar para la Juventud Indigena: ;qué
propondria?

5. Si tuvieran que elegir una accién
concreta o una politica concreta que
debiéramos impulsar de forma prio-
ritaria, ;qué politica publica deberia
promover el FILAC en materia de Ju-
ventud Indigena?

Las conclusiones, con base en dichas preguntas
fueron presentadas por los siguientes represen-
tantes de los grupos:

PRIMER GRUPO: MARTIN DELGADO:

Primera pregunta

Hacen falta oportunidades en la regioén,
preocupa la delincuencia organizada, hay
problemas graves como el feminicidio, re-
des de trata de personas y drogadiccion, 4.
entre otros, la confluencia entre crimen

en torno a los aspectos de salud y
educacion intercultural, o sea, no
hay una cuestion que sea realmen-
te intercultural, especialmente en
el contexto de la pandemia que nos
afecté duramente.

En Uruguay, se ha visto pérdida
de identidad, posiblemente por
aspectos educativos, los jovenes
migran a las ciudades y con ello se
pierde la identidad.

Hay una vulneracién de los dere-
chos. Al momento de plantear pro-
puestas no se toma en cuenta la
voceria de jévenes indigenas.

Hay una deuda de reconocimiento
a los Pueblos Indigenas vy, particu-
larmente, a los jovenes indigenas,
esta es una de las principales pre-
ocupaciones. La educacién esta
basada en una forma diferente de
comprender la vida, la formacion
sobre nuestros saberes parecie-
ra que va en contra de los mismos
Estados.

En Colombia, hace falta la imple-
mentacion de leyes, la pandemia se
Ilevé mucha sabiduria porque afec-
té alos mayores.

Es un desafio mantener la autono-
mia en los territorios, asi como el
derecho propioy el derecho mayor.

En Panamd, es necesario el for-
talecimiento de la autonomia
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territorial, esto es fundamental
para garantizar otros derechos
como a laeducaciény la salud.

La falta de oportunidades de tra-
bajo, esta es una de las grandes
limitantes. Hay problemas como
el despojo, desalojos y criminaliza-
ciénde los lideres; por estas y otras
razones, no pueden continuar sus
estudios, y, por lo mismo, peligra la
estabilidad laboral.

Segunda pregunta

1.

En Meéxico, la juventud se dedi-
ca a la agricultura, al turismo. Por
ello, se necesita capacitacion para
hacer permanecer la cultura, la
identidad.

Las juventudes también se han
dedicado a levantar pequenos em-
prendimientos, pero se requiere
apoyo.

En Colombia, se ha trabajado jun-
tamente con los mayores, se han
tomado iniciativas como llevar a
cabo el proceso organizativo e im-
plementacién de trabajos colecti-
VOSs y comunitarios que tienen que
ver con la soberania alimentaria.

En Panam3, son los jévenes los que
encabezan la soberania alimen-
taria, esto es importante para los
Pueblos Indigenas porque es par-
te del sostenimiento de su propia
vida.

Hay emprendimientos de agri-
cultura, turismo, albanileria y
maquileria.

Tercera pregunta

1.

En México, las y los jovenes indige-
nas son sujetos de derecho solo en
lo formal, porque en los hechos no
hay ninguna politica real y medible
que se evite que los jévenes indi-
genas sean arrastrados por grupos
criminales.

En las comunidades no existen
espacios para empoderarse, se
requiere capacitacion sobre los
derechos.

En Panam3, se resalta la Educacion
Intercultural Bilingle por el énfasis
en los conocimientos indigenas, asi
como la lengua propia.

Se puede mejorar la formacién de
lideres para que los jévenes no ne-
cesiten salir de sus comunidades y
asi poder formarse dentro de ellas.

Cuarta pregunta

1

En las comunidades se debe empe-
zar a tecnificar los conocimientos.
Los Taytas y Mamas tienen mucha
tecnologia como las terrazas agri-
colas, pero no hay un potencia-
miento desde los Estados, por esto
mismo las juventudes migran a las
ciudades.

Se carece de formacion profesio-
nal para llevar adelante el ejercicio
pleno de derechos, es necesario
romper esas limitaciones. Esta ca-
pacitaciéon serviria para enfrentar-
se alos retos.

Es necesario prestarle atencion al
sistema de alimentacién propia.

Formar casas culturales en dife-
rentes partes de América Latina
para fortalecer las identidades
indigenas.

Quinta pregunta

1.

En las comunidades tienen que
potenciarse las academias, insti-
tuciones educativas tomando en
cuenta los propios conocimientos
indigenas.

Mantener las acciones que en-
fatizan el Buen Vivir de las
comunidades.

Ayuda vy participacion en la imple-
mentacion de acuerdos a los que se
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llegan con los diferentes gobiernos
para que estos se vean materializa-
dos en los propios territorios y co-
munidades indigenas.

SEGUNDO GRUPO: SAUL MARTINEZ

Primera pregunta

1.

Es importante que se trabaje en la
salud vy, principalmente, en la edu-
cacion sexual dirigida a las adoles-
centesy jovenes; hay una limitacion
para las nifias y mujeres indigenas
que muy tempranamente salen
embarazadas —embarazos no de-
seados, muchos de ellos— ademas,
son divorciadas muchas de ellas.
Los matrimonios tempranos en la
Juventud Indigena tienen que ver
mucho con el acceso a la salud.

Un problema es la falta de dere-
chos sexuales y reproductivos. Los
servicios existentes fueron sus-
pendidos a causa de la pandemia.

No existe una nueva generacion
de jovenes lideres, es necesario
formar a los jovenes con los cono-
cimientosy ensenanzas tradiciona-
les de nuestros pueblos del Abya
Yala. Una solucién es la capacita-
cion de los jévenes para que sigan
con la responsabilidad de luchar
por los pueblos, es necesario tener
apoyo financiero, la educacién in-
tercultural debe ser comunitaria.

Al finalizar la educacion, no existen
trabajos con salarios dignos para la
Juventud Indigena, muchos de los
contratos laborales fueron suspen-
didos por la pandemia. Una solu-
cion es la alianza con empleadores
potenciales y promover trabajos
para jovenes indigenas.

La desercién escolar es otro pro-
blema recurrente causado por la
falta de conexién en comunidades
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y por la responsabilidad de las
familias.

Otro problema preocupante es el
reclutamiento forzado de las Ju-
ventudes Indigenas (12 afnos para
adelante) por grupos armados
ilegales y de la fuerza publica, en
el caso especifico del Estado de
Colombia.

La educacion superior que no es in-
clusiva, ni intercultural.

Segunda pregunta

1.

En la comunidad Mapuche, la acti-
vidad principal es la agricultura en
zonas rurales. Otra actividad a la
que se dedican los jévenes es a la
pesca para el consumo familiar y a
la ganaderia.

Los jévenes miskitos realizan ma-
yormente deporte en sus comu-
nidades, hacen parte de las ac-
tividades religiosas, culturales y
tradicionales. Los jovenes son el
primer apoyo parapadresy madres
en las actividades de la comunidad,
principalmente en la labranza.

En la comunidad Zapoteca, for-
maron grupos musicales en las
lenguas de los pueblos, estas can-
ciones se usan para revitalizar los
conocimientos e historias de los
pueblos, ademas de la traduccion
de peliculas para que los mayores
puedan comprender los materiales
multimedia.

Los jévenes lideran los espacios de
didlogo y participacién para inspi-
rar a mas juventudes. Los que han
culminado sus estudios han con-
formado organizaciones para apo-
yar en procesos de gestién comuni-
tariay con proyectos productivos.

La proteccién de los conocimien-
tos tradicionales es vital, principal-
mente en la revitalizacién de nues-
tralengua.
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Tercera pregunta

1.

En Guatemala, no existe una poli-
tica para la juventud. Sin embar-
go, los colectivos, instituciones de
jévenes indigenas trabajaron un
Plan de Politica Publica con todo
el procedimiento. Se debe dar un
proceso de incidencia y participa-
cion liderado por la juventud.

El otro tema es el presupuesto de
la politica publica, que contempla
varios sectores.

Debemos desarrollar un respaldo
nacional a la Juventud Indigena,
promover el tema de juventudes
con las necesidades de cada co-
munidad, que sea incluyente, con
pertinencia cultural y que recoja la
memoria de nuestros ancestros y
los abuelos.

Se necesitan politicas enfocadas
en laeducacién, apoyo para que los
jévenes finalicen su educaciéon me-
diante diplomados.

Los subsidios para la recuperacion
delatierra.

Cuarta pregunta

1.

Que las comunidades y autorida-
des promuevan y apoyen a la ju-
ventud en los procesos de desarro-
llo juveniles.

Que las autoridades nacionales se
acerquen a la juventud mediante
las organizaciones y mediante las
autoridades tradicionales, para
evitar la brecha de participaciéon
en las ONG (organizaciones no
gubernamentales).

La juventud necesita espacios de
didlogos para fomentar y ser ga-
rantes de los conocimientos tra-
dicionales. Ademas de crear una
agenda con las necesidades priori-
tarias, laeducacion es fundamental
paraque se fortalezcaalajuventud

mediante la educacién y saberes
propios de cada pueblo.

Hay que tener en cuenta las al-
tas tasas de suicidio en la Juven-
tud Indigena, la salud mental es
fundamental

Quinta pregunta

1.

TERCER

Con relacién a la ultima pregunta,
es importante que el FILAC pueda
apoyar en procesos de incidencia
para gestionar fondos a favor de
la Juventud Indigena en temas de
educacién, empleos, investigacioén,
cambio climatico, acceso a tecnolo-
giay alaeconomiaverde.

Desde el FILAC se debe trabajar en
lainclusién de la juventud mediante
el fortalecimiento de la identidad.

Promover los didlogos locales, re-
gionales e internacionales y por su-
puesto la inclusion de la Juventud
Indigena en los espacios laborales
desde la interculturalidad.

GRUPO:

MONTERO

Primera pregunta

1

En Uruguay, los jévenes charrdas
enfrentan el mismo problema que
otros grupos, que es el no reconoci-
miento de los Pueblos Indigenas en
el pais. Eso implica vulneracionesy
falta de garantias.

En Uruguay, se discrimina a los jo-
venes, especialmente a los jévenes
indigenas.

Existe el problema de acceso a la
vivienda y a la tierra para la Juven-
tud Indigena.

En Brasil, la poblacién enfrenta
hambre y miseria, también existen
vulneraciones a Derechos Indige-
nas, como el derecho al acceso al
agua en las comunidades.

FELIX SANTIAGO
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Los Pueblos Indigenas que viven en
lafrontera, sufren persecuciény no
tienen derechos reconocidos.

En México, el principal desafio es
hablar sobre los derechos sexua-
les y reproductivos, son tabu en
las comunidades. Algunas comuni-
dades se opusieron a campanas de
prevencion del VIH Sida y no se les
permite hablar con los jovenes y
mujeres, a veces tampoco con las
personas adultas, a pesar de que
existe una alta prevalencia de em-
barazos no deseados en las comu-
nidades indigenas.

El reconocernos como indigenas y
el reconocimiento del derecho a la
identidad.

En Perq, los jévenes tenemos una
limitada participacién en las comu-
nidades, a pesar de que tenemos un
gran potencial.

Hay una creciente pérdida de
identidad cultural en la selva cen-
tral por la imposicion de modelos
culturales en ninos y jévenes para
limitar la transmision de los cono-
cimientos interculturales, y por la
presencia de colonos en las tierras
nativas. Se requiere también una
mayor articulacién en las ciudades.

En Colombia, hay escasez de opor-
tunidades en la educacién superior,
donde los jovenes indigenas pier-
densu culturay su identidad.

El consumo de sustancias psi-
coactivas estd afectando a las
comunidades.

La desercién de jovenes en sus te-
rritorios por no tener oportunida-
des, como la empleabilidad.

En Bolivia, existe una falencia de
informacién, por lo que deben unir-
se esfuerzos para preservar y con-
servar los territorios, esto genera
que se haga una descolonizacién
de la biodiversidad.

N
o

En Ecuador, especialmente en la
region amazonica, los jévenes in-
digenas que nos encontramos en
una lucha constante contra el ex-
tractivismo, debemos luchar cada
dia por la supervivencia.

Se debe priorizar la practica de la
lengua materna para la transmi-
siony revitalizar las manifestacio-
nes culturales como la danza, el
canto, el juego y otras manifesta-
ciones culturales.

Debemos priorizar el acce-
so a las nuevas tecnologias de
comunicacién.

Unos 14 pueblos tienen presencia
en la construccion de derechos
y aperturas a la gran integracion
social, esto dentro de politicas
publicas para mejorar la salud y
el vinculo ciudadano, pero en la
practica no se establece, ya que
aun después de votar para la ul-
tima reforma constitucional en
2008, conjusticia indigenay aper-
tura a la participacion politica, la
Unica aplicable para los jévenes
es la politica de accion afirmativa,
donde tienes un minimo beneficio
para acceder a la educacion con
identidad.

Hay que trabajar en una estrategia
para reforzar la identidad, aunque
existe un poco de apatia.

Los jovenes son portadores de la
cultura, y son relevantes para los
ninos, pero los jévenes también
tienen problemas y se sienten
obligados a migrar a la ciudad.

En Colombia, estamos tratando
de sacar adelante una Agenda
de la Juventud Indigena, a través
del proyecto “Colombia Joven”.
Se avanza lentamente en estos
procesos.

Existe incumplimiento y lentitud
en las decisiones internacionales.
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No hay politicas publicas para las
Juventudes Indigenas, en general
son limitadas.

En Venezuela, se deben apoyar las
iniciativas en territorios indigenas
para prevenir enfermedades de
transmision sexual y embarazos no
deseados, generar alglin tipo de ac-
tividad para hablar de salud sexual
con pertinencia intercultural.

Las propuestas son (Pregunta quinta):

1.

Seguir apoyando a través de un
fondo semilla a los jovenes.

El FILAC, ha lanzado iniciativas
para apoyar a los jovenes indige-
nas, estan premiando a las iniciati-
vas de los jévenes, pero hace falta
mayor esfuerzo, instar a los paises
miembros del FILAC a que, en cada
pais exista un fondo semilla especi-
fico paralos jovenes indigenas.

Se debe capacitar en gestién, tec-
nologia, formulacién de planes y
negocios juveniles.

Capacitacion técnica constante y
formulacion de proyectos orienta-
dos ala Juventud Indigena.

Se debe reforzar los planes de
vida desde la ninez indigena, en-
focarse en la educacién superior y
empleabilidad.

Que los jévenes que tengan opor-
tunidad para llevar adelante sus
emprendimientos; existe carencia
de herramientas para las juventu-
desy falta de valoracién.

A los jévenes que tienen oportuni-
dad para salir adelante, ayudarlos,
creando una red en la que realicen
actividades y que vayan con ese
sentido de diversidad.

Hay que hacer una apuesta a los
Derechos de la Madre Tierra. Es
necesario que los procesos for-
mativos en liderazgo, en gestién y

procesos organizativos estén diri-
gidos a las juventudes.

CUARTO GRUPO: ORFA JANETH

En el Grupo 4 se dio lectura a las cinco preguntas
y se colocé el enlace para los que no pudieron par-
ticipar, puedan registrar sus respuestas. De las

preguntas se puede resumir lo siguiente:

1.

10.

11

Es necesaria la descolonizacion del
Pensamiento

Es necesaria la descolonizacién de
laMadre Tierra

Hay un desuso de los conocimien-
tos ancestrales en las nuevas gene-
raciones, lo cual provoca un conflic-
to con nuestros sabios, un conflicto
intergeneracional.

Acciones conjuntas para visibilizar
las propuestas de los jévenes

Concretar un festival de arte
originario.

Dar oportunidad alos jovenes en los
cabildos, asambleas y reuniones. Se
tiene que intercalar la participacion
de los sabios mayores con jévenes.

Acceso a la informacion. Hace falta
la alfabetizacion para el acceso a la
educacion.

Un problema que varios identifi-
caron es la migracion por la falta
de oportunidades, esto se debe en
parte al cambio climatico y la dis-
criminacién a los jovenes, que limi-
ta muchas veces su participacion.

La necesidad e importancia de que
se pueda fortalecer las lenguas in-
digenas, la vestimenta, el arte.

Falta de identidad: indigenas jove-
nes no se reconocen como tales.

La pandemia nos mostré la enorme
brecha tecnoldgica que existe, he-
cho que ha limitado el acceso a la




12.
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educacion por falta de internet, lo 14. Acceder a los recursos con perti-
cual esta llevando a la desercién es- nencia cultural.
colar en muchos Pueblos Indigenas. ,

& 15. Los Pueblos Indigenas tenemos los

La importancia de la lucha por los
recursos naturales, evitar su uso
indiscriminado, luchar contra pro-

mismos derechos, la libre determi-
nacién debe ser reconocida por los
Estados.

yectos que afectan los recursos,

tierras y territorios indigenas. José Gudiino: moderador del Evento

13. Rescatar la medicina ancestral que
sirvio mucho en la pandemiay pue-
de ayudar a la humanidad.

“Muchas gracias. Ahora vamos a pasar a encender
nuestras cdmaras para sacarnos una foto grupal
de este primer dia de nuestra reunion.”
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CIERRE DEL PRIMER DIA DEL EVENTO

DALI ANGEL
Coordinadora del Programa de Juventud Indigena

“Habiendo escuchado todos los aportes de los
grupos de trabajo que han sesionado hoy, quere-
mos agradecer a todas las personas que nos han
acompanado en esta larga jornada. Para el cierre
artistico cultural tenemos una presentacion que
nos ha enviado “Los NIN”, son un grupo de rap ki-
chwa en la cordillera andina. Este proyecto nace
en las comunidades indigenas Indabura de Ecua-
dor en el ano 2008. Sus integrantes vienen de un
pueblo con mucha historia y tradicién musical,
por eso sus propuestas toman como base las me-
lodias propias de la musica andina para combinar
con los beats del hip hop, creando nuevas textu-
ras, colores y sonoridades dentro del contexto de
la América contemporanea.

Sus liricas contestatarias abordan las problemati-
cas sociales atribuidas a una sociedad neoliberal

en los sectores populares, rurales y urbanos.
Ellos rapean con fluidez en su lengua materna el
kichwa revitalizando este idioma que se niega a
desaparecer, y motivando a las nuevas generacio-
nes a seguir el camino de laresistencia através de
la musicay la palabra.

Adelante Sumay:

Sumay Cachimuel: “Mi nombre es Sumay, soy ki-
wcha. Estuve hace rato escuchando estos encuen-
tros, en estos espacios que son muy importantes.
Como todos sabemos, las juventudes son las pre-
cursoras, todos sabemos que no somos el futuro
si no somos el presente, quienes ahora debemos
llevar las riendas. Yo soy parte de un grupo de rap
en kiwcha, tenemos 14 ainos con este proyecto
musical. Como caracteristica somos kiwchas, y

AN

I~y

DN
NG P2
4)7) O
SR\
IS A )




MEMORIA | Il Reunion Iberoamericana de las Juventudes Indigenas

utilizamos la musica andina, los instrumentos an-
dinosy, sobre todo, el idioma, que es un elemento
importante, y lo implementamos dentro de nues-
tro grupo.

Estuve presenciando y escuchando las inter-
venciones, las observaciones y las recomenda-
ciones, coincido con ellas, porque hay muchos
aspectos desde los jévenes para potencializar,
dar apoyo. En nuestro caso es desde el arte, es-
tas intervenciones artisticas nos han servido
también como una via para denunciar lo que su-
cede. Como muchas personas comentaron, este
rezago, esta lucha de clases, estas desigualda-
des, esta inequidad que ahorita existe. Pienso
gue ese es el punto importante que en realidad
nos une.

Yo pienso que va mas alla de la cuestion étnicay
no querer hacer una lucha de clases de gente rica
contra gente pobre, nosotros llegamos a ver cuéa-
les son esas desigualdades y cuéles son esos plan-
teamientos, estos espacios de reunion.

El nombre de nuestra banda es “Los Nim”, nues-
tras canciones hanido mas alla de un simple track,
de un simple sonido, generan debate, en las can-
ciones que hacemos no existe una verdad abso-
luta, sino temas que nosotros ponemos sobre la
mesa para debatir en cuanto a identidad, religién,
politica. O sea, hay muchas cosas en las cuales es-
tamos involucrados.

Como se decia, el hip hop ha sido rezagado, pero de
esa forma mostramos que después de una década
en este proyecto, el hip hopy el idioma kiwcha se ha
fortalecido muchisimo en Ecuador. Con esta herra-
mienta, logramos que mas jévenes se sumeny de esa
forma, denuncien, hablen, digan, propongan, para
conseguir estos objetivos que todos mencionaron.

Muchas gracias por este espacio. Seria perfecto
compartir un momento y podamos coincidir y en-
contrarnos. El video que van a transmitir se llama
“Andesground”.

Muchas gracias.
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Presentacion segunda jornada

Les damos lamas cordial bienvenida a este segundo
diadelall Reunién Iberoamericanade las Juventu-
des Indigenas. Este es un evento preparatorio al Il
Encuentro de Altas Autoridades de Iberoamérica
con Pueblos Indigenas, Avances y Desafios para
la Implementacién del Plan de Accién rumbo a la
primera evaluacién de 2022, a realizarse en la XV
Asamblea General del FILAC, la que se llevara a
cabo del 25 al 29 de octubre de 2021.

En abril de 2018, en la Antigua Guatemala, en el
Encuentro de Altas Autoridades de Iberoamérica
sobre Pueblos Indigenas, se desarrollé el Primer
Encuentro Iberoamericano de Jévenes Indigenas,
con la participacién de jovenes de 19 paises de la
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regién de América Latina y el Caribe, los cuales
forman parte del FILAC. Mi nombre es Gabriel
Cuatin Cuesta, integrante de la Red de Jovenes
Indigenas de América Latina, y al igual que ayer
estaré moderando este evento con Dali Angel,
coordinadora de la Unidad de Juventud del FILAC
(Gabriel Cuatin).

Gracias al trabajo de las juventudes en el Pri-
mer Encuentro Iberoamericano de Jévenes In-
digenas realizado en 2018, se logré contar con
el Objetivo 2 del Plan de Accién de Iberoamé-
rica donde se menciona la inclusién de la pers-
pectiva de los Pueblos Indigenas, con especial
consideracién de las juventudes, en los planes
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nacionales para la implementaciéon y segui-
miento de la Agenda 2030 y los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS).

El Plan de Accién de Iberoamérica para la imple-
mentacion de los Derechos de los Pueblos Indige-
nas tiene como finalidad, generar las condiciones
propicias para la efectiva realizacion de los dere-
chos individuales y colectivos de los Pueblos Indi-
genas con enfoque intercultural, intergeneracio-
naly conigualdad de género, que fue aprobada en
la XXVI Cumbre Iberoamericana de Jefas y Jefes
de Estado y de Gobierno.

Ayer, en este |l Encuentro Iberoamericano, escu-
chamos y abrimos espacios para aportar sobre te-
mas relevantes para la agenda de las Juventudes
Indigenas a nivel regional, generando aportes de
las juventudes a la transformacion de sistemas
alimentarios, acceso a la salud con pertenencia
cultural, la educacién cultural y linglisticamente
adecuada, la politica de Juventudes Indigenas, los
conocimientos tradicionales e innovacion para el
empoderamiento econémico de las Juventudes
Indigenas y acciones para combatir las violencias
hacia las mujeres y Jovenes Indigenas en la era di-
gital (Dali Angel).

Después de una sesion rica de trabajos en gru-
pos del dia de ayer, hoy nos acompafaran re-
presentantes de agencias de Naciones Unidas,
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organismos internacionales, amigas y amigos
de las juventudes para escuchar nuestras con-
tribuciones y para emprender juntos una con-
versacion sobre cémo promover la agenda de
las Juventudes Indigenas y cdmo podemos co-
laborar y trabajar junto con las instituciones
aliadas presentes.

Antes de dar inicio a los trabajos del dia de
hoy, les pedimos por favor identificarse con su
nombre completo y pais y/o las siglas de su ins-
titucién para que al equipo se le facilite la dis-
tribucién en los grupos de trabajo. Les pedimos
también identificarse con su nombre, tal cual
estdensuregistro. Las personas que quieran un
certificado de participacién al evento deberan
escribir un email al siguiente correo: protoco-
lo@filac.org especificando su nombre comple-
to. (Gabriel Cuatin)

El idioma principal de este encuentro es el espa-
nol, sin embargo, contamos con traduccion simul-
tanea al portugués, al inglés, asi como al lenguaje
de sefas proporcionado por la oficina regional de
UNICEF. (Dali Angel)

A continuacion, damos inicio al panel de mensajes
dirigido a las Juventudes Indigenas, para comen-
zar nos acompana la doctora Myrna Cunningham,
Presidenta del Consejo Directivo del FILAC (Ga-
briel Cautin)
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Transmision intergeneracional de conocimientos,
pilar de la descolonizacion de la Juventud Indigena

MYRNA CUNNINGHAM
Presidenta del Consejo Directivo del Fondo para el Desarrollo de
los Pueblos Indigenas de América Latinay el Caribe (FILAC)

Este planteamiento de la transmision intergeneracional
de conocimientos indigenas, estd establecido en el
articulo 13 de la Declaracion de la ONU sobre Derechos
de los Pueblos Indigenas, en donde dice que los Pueblos
Indigenas tenemos el derecho de revitalizar, usar,
desarrollar y transmitir a las futuras generaciones
nuestras historias, lenguajes, tradiciones orales,
filosofias, sistemas de escritura y literatura, incluso
designar sus propios nombres para las comunidades,
las personas, los sitios.

Muchas gracias. Les saludo desde mi pueblo, el
Pueblo Miskito de Nicaragua, y saludo a este II
Encuentro Iberoamericano de Juventudes. En el
marco de la discusiéon sobre los ODS (Objetivos
de Desarrollo Sostenible) y la agenda 2030, hace

ya casi dos afos, estaba participando en una re-
unién con un grupo de jovenes de 12 paises del
mundo, reflexionando sobre la visidn que tiene la
juventud y su participacién en este proceso, y el
planteamiento que me hacian ellos era que, como
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jovenes, obviamente, todos aspiran a tener una
buena educacion, pero una buena educacién, en
el contexto de la colonizacidn, significaba, por lo
menos para muchos de estos jévenes, sacrificar
su propia tradicion, significaba dejar de ser quie-
nes erany colonizarse.

Entonces, decian que los jovenes estan en una
ruta, con un pie en un lado de una linea muy fina
entrelacolonizaciényladescolonizacion.Y obvia-
mente, esa linea era el principal desafio que ellos
sentian para poder participar en este proceso.
¢Cébmo participamos? ;Cémo jévenes indigenas
colonizados? ;Qué significa que olvidemos nues-
tras raices, que olvidemos nuestras tradiciones y
nos sumemos a otra corriente de pensamiento, o
asumimos el desafio de descolonizarnos?

Y en ese proceso de la descolonizacidn, ellos
identifican que una de las acciones fundamen-
tales es contar con espacios de transmisién
intergeneracional de conocimientos. Este plan-
teamiento de la transmisién intergeneracional
de conocimientos indigenas, esta establecido
en el articulo 13 de la Declaracién de la ONU
sobre Derechos de los Pueblos Indigenas, en
donde dice que los Pueblos Indigenas tenemos
el derecho de revitalizar, usar, desarrollar y
transmitir a las futuras generaciones nuestras
historias, lenguajes, tradiciones orales, filoso-
fias, sistemas de escritura y literatura, incluso
designar sus propios nombres para las comuni-
dades, las personas, los sitios.

Si admitimos que les corresponde actualmente
a las Juventudes Indigenas ser custodios y guar-
dianes de nuestras tierras y territorios, es fun-
damental establecer plataformas que aseguren
la participacion efectiva de jovenes en las deci-
siones que tienen que ver con sus comunidades,
y en ese proceso juegan un papel fundamental
esos espacios de articulaciéon entre mayores,
mayoras y juventudes.

Ya lo decia el Caucus Global Indigena en el afo
2017, que hacia un llamado a los Estados miem-
bros, a las agencias de las Naciones Unidas, para
garantizar el control de los Pueblos Indigenas
sobre sus conocimientos tradicionales para la
transmision efectiva de conocimientos sin correr

el riesgo de la apropiacion o el mal uso de estos
conocimientos por otros actores.

Entonces, los jévenes, las jévenes, nos han demos-
trado alolargo de distintas actividades cudles son
las estrategias que estan usando:

La primera estrategia es la promocion de esos es-
pacios de conversacién, conversacion entre ma-
yores y entre jovenes, como dicen los mayores:
“Nuestros jovenes”; porque uno cuando se redine
con los mayores, esa es la mayor angustia que tie-
nen, sienten que estan perdiendo a las juventu-
des. Ellos dicen: “Los estamos perdiendo, porque
No conocen sus raices y eso es culpa nuestra, cul-
pade los mayores”, “culpa de las mayoras”, porque
cuando ellos aprenden nuestras lenguas, ellos se
encuentran a si mismos y aprenden sobre nuestra
forma de vida y nuestras culturas.

La segunda estrategia es la observacion, salir. Ese
mismo grupo de jovenes de esos 12 paises salid
con un mayor a recorrer el bosque, y durante el re-
corrido iban reconociendo las plantas medicinales,
reconociendo el papel que tiene el rio, reconocien-
do los distintos elementos que garantizan ese vin-
culo estrecho entre los seres humanosy el resto de
seres vivientes, asi es como cadauno de ustedes ha
aprendido a nadar, cada uno de ustedes ha apren-
dido asembrar, o sea lo que han aprendido muchas
veces lo han aprendido a través de la observacion.

La tercera estrategia es la accién y la inmersion
y esto de alguna manera significa vivir de nuevo
y lo hemos visto ahora con la pandemia; jévenes
de muchos paises han quedado desempleado en
las ciudades, han regresado a sus comunidades y
estan nuevamente aprendiendo a convivir en sus
comunidades y esa es otra forma de aprendizaje.

Pero también ustedes nos han ensefiado que a tra-
vés del arte y la creacion se aprenden y se trans-
miten los conocimientos (cuarta estrategia). Todos
los artistas jévenes indigenas nos estan ensefiando
através del canto, a través de la pintura, el arte, el
teatro cémo estan trasmitiendo los conocimientos
y estan revitalizdndolos y readecuandolos.

La elaboracion de mapas, mapas histéricos tam-
bién ha sido otra estrategia utilizada (quinta).
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Aprender, no huir de la transmisiéon de dones
(sexta); muchas vemos que jovenes que estan lla-
mados a ser guias, a ser médicos tradicionales, no
aceptan el mandato de los espiritus, esa es otra
forma de asumir la responsabilidad.

Por supuesto que los lenguajes indigenas son el
mejor tejido entre generaciones (séptima), el uso
del lenguaje, aprender el lenguaje es lo que co-
necta con todos los conocimientos.

Otra de las cosas que ustedes nos han ensefa-
do muchisimo es el uso de la tecnologia como un
medio para transmitir los conocimientos (octava)
Hemos visto enormes experiencias, lindas expe-
riencias, donde usando la tecnologia han revitali-
zado las lenguas indigenas, usando la tecnologia
estan protegiendo los bosques, usando la tecno-
logia estan aprendiendo a conocer el tipo de suelo
para sembrar mejor.

Hemos aprendido muchas lecciones a lo largo de
este periodo del trabajo con ustedes y el éxito
de la sostenibilidad de la transmision intergene-
racional de conocimientos descansa en el deseo
de cada una de nuestras comunidades de seguir

S

S/

W
S\,
SISZ

nutriendo su propia cultura y seguir transmitién-
dola alas siguientes generaciones.

Eso es lo que buscamos con la Plataforma de J6-
venes en el FILAC,y obviamente el Plan de Accién
Iberoamericano es el marco de referencia para
que podamos utilizar todas estas herramientas
que ustedes han venido aplicando.

Lo que nosotros deseamos desde el FILAC es po-
der escucharlos y transformar esas aspiraciones,
esas experiencias, esas practicas, en politicas
gue puedan ser aplicadas a nivel de los gobier-
nos, a nivel de la region, en las distintas estruc-
turasy organismos internacionales que trabajan
con ustedes; eso es lo que nosotros esperamos
potenciar desde el FILAC, y por eso celebramos
muchisimo que estén llevando a cabo esta se-
gunda reunién y esperamos que sea exitosa y
gue podamos estar a la altura como FILAC para
responder a sus justas aspiraciones y avanzar en
el reconocimiento de los derechos de nuestros
pueblos y el ejercicio pleno de cada uno de esos
derechos.

Muchas gracias.
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Los jovenes indigenas deben ser socios en el
diseno de politicas y toma de decisiones

JAYATHMA WICKRAMANAYAKE
Enviada del Secretario General de Naciones Unidas para la Juventud

Seria un error pensar que los jovenes indigenas han
estado esperando pacientemente a que otros les den los
derechos y privilegios que se merecen. Todo lo contrario,

los jovenes indigenas de todas las regiones del mundo
estdn a la vanguardia de la reorganizacion para lograr
un presente y un futuro mds justo, sostenible, igualitario
y ecoldgico para todos.

Seforas y sefores, compafneros jovenes lideres,
iFeliz Dia Internacional de la Juventud! Mi nom-
bre es Jayathma Wickramanayake, soy la Envia-
da del Secretario General de las Naciones Unidas
parala Juventud.

En mi oficio, he tenido la oportunidad de conocer
y hablar con lideres jovenes de todo el mundo, y
sigo justamente haciendo esto. Me honra ver la
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resiliencia, el coraje, la ambicién y el compromi-
so con el que contintian con su notable trabajo a
pesar de todas las adversidades, la incertidumbre
qgue la pandemia ha traido en el mundo entero.
Los jovenes de todo el mundo siguen siendo des-
proporcionadamente afectados por la pandemia
de la COVID-19, asi como por los sistemas de
desigualdad, exclusién y el cambio climatico, y los
jovenes indigenas estan entre los mas afectados.
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Sin embargo, seria un error, una equivocacion,
pensar que los Jovenes Indigenas han estado es-
perando pacientemente a que otros les den los
derechos vy privilegios que se merecen. Todo lo
contrario, los Jévenes Indigenas de todas las re-
giones del mundo estan a la vanguardia de la re-
organizacion de la situaciéon actual para lograr un
presente y un futuro mas justo, sostenible, iguali-
tarioy ecolégico para todos.

Piden un nuevo contrato social que no les benefi-
cie solo a ellos, sino a todas las personas y comu-
nidades del mundo, sin dejar a nadie atras.

Los Jovenes Indigenas han estado aplicando me-
didas de autogobierno, en consonancia con sus
tradiciones y sus propias lenguas nativas, con el
objetivo de salvaguardar su patrimonio cultural y
de caraal futuro.

Los Jévenes Indigenas deben ser incluidos como
socios de pleno derecho en las negociaciones, en
la elaboracion de politicas y en las mesas de toma
de decisiones de las organizaciones a nivel local,
regional y mundial, incluida la ONU; deben ser re-
conocidos por sus contribuciones cruciales en la
consecucion de la Agenda 2030 para el Desarro-
llo Sostenible y la lucha contra las crisis climatica,
econdmica, sanitaria y social que estamos enfren-
tando colectivamente. Hay que empoderarles
para que alcancen todo su potencial y celebren
estas contribuciones.

Con esto en mente, aplaudo al Fondo para el De-
sarrollo de los Pueblos Indigenas de América La-
tinay el Caribe, al Caucus Global de Jovenes Indi-
genasy ala Red de Jévenes Indigenas de América
Latina por organizar este importante encuentro
del dia de hoy y les agradezco por la invitacion
a estar con ustedes. También saludo a mis otros
companeros oradores y a todos los jévenes indi-
genas de 21 paises de América Latina y el Caribe
gue nos acompanaran esta semana.

S\l 2

A principios de esta semana, para conmemorar el
Dia Mundial de los Pueblos Indigenas, el 9 de agos-
to, mi oficina junto con el Caucus Global de Jéve-
nes Indigenas y el Grupo Consultivo de Jovenes
sobre el Cambio Climatico del Secretario General
de las Naciones Unidas y se presenté a 13 Jévenes
Indigenas que estan a la vanguardia trabajando en
pos de un mundo mejor para todos, estos 13 desta-
cados jévenes, estos 13 activistas indigenas fueron
presentados en un articulo que se publicé la web
de mi Oficina y se difundiod en las redes sociales.

Es hora de escuchar las recomendaciones de los
Pueblos Indigenas y sus soluciones a los grandes
retos que nuestro mundo esta enfrentando hoy.
Los gobiernos tienen que replantearse las poli-
ticas de acceso al territorio, por ejemplo, para
reflejar los Derechos Indigenas que integren la
equidad intergeneracional y la accesibilidad a
la tierra, la salud, los recursos, la participacion
publica, asi como la toma de decisiones para los
jovenes. También quiero dedicar un momento a
celebrar a todos los jovenes presentes hoy. Ser jo-
ven en un mundo que equipara la experienciay la
experticia no siempre es facil, pero ustedes, estan
ahi, su trabajo, ideas, innovacion y creatividad de-
muestran que no es asi.

Les animo a seguir construyendo el mundo y el fu-
turo que creen posible, a seguir aprovechando to-
das las oportunidades para compartir su trabajo,
su visién y sus recomendaciones; que contintien
teniendo unimpacto positivo en sus comunidades
y mas alla. Estoy dispuesta a trabajar junto a to-
dos y todas y a promover los derechos y la capa-
cidad de accién de los jévenes en todo el mundo y
especialmente de los Jovenes Indigenas de Amé-
rica Latinay el Caribe

iGracias, una vez mas, y que tengan una feliz
semana y un Feliz Dia Internacional de la Ju-
ventud! Espero escuchar los resultados de sus
conversaciones.

24




MEMORIA | Il Reunién Iberoamericana de las Juventudes Indigenas

El UNFPA trabaja en una estrategia “VIP”
para las Juventudes Indigenas

HAROLD ROBINSON
Director Regional del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA)

La pandemia ha hecho que 168 millones de estudiantes
pierdan acceso a casi a todo aprendizaje presencial,
y uno de cada cuatro jovenes se mantiene sin trabajo

(«

y fuera de la escuela. La salud de cientos de ninos
y jovenes siguen corriendo riesgo de deteriorarse.

)

(...) todas estas manifestaciones de desigualdad se
incrementan entre las ninas, ninos, adolescentes.

Buenas tardes, voy ainiciar saludando a la sefiora
Myrna Cunningham, Presidenta del FILAC, tam-
bién a la Enviada Especial del Secretario General
de las Naciones Unidas para la Juventud, sefiora
Jayathma Wickramanayake, también a Mary Lou
Valdez, Directora Adjunta de la OPS, en especial
un saludo a la Red de Jévenes Indigenas de Amé-
rica Latina y el Caribe quienes verdaderamente
protagonizan esta importante reunién.

El Fondo, verdaderamente aprecia la invitacion de
participar a esta reunién. Las juventudes hoy son
las mas afectadas, desproporcionadamente por
las diferentes crisis multifacéticas de estos dias; la
pandemia, el cambio climatico, los conflictos pro-
longados, la violencia, la discriminacién, la injusti-
cia racial y la desigualdad. Todas esas crisis estan
afectando concurrentemente a las Juventudes
Indigenas. Estas realidades amplian la desigualdad
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y la violacién de los derechos, pero afectan parti-
cularmente a los Pueblos Indigenas y a los otros
grupos que en nuestra region marginamos: los
afrodescendientes, las personas con discapacidad,
las personas del colectivo LGTBI, las personas mi-
grantes, refugiadas y a las interseccionalidades,
estas no son identidades discretas, sino que las
personas tienen multiples identidades.

Nosotros estamos muy conscientes de la situa-
cion actual por la que la juventud atraviesa. Re-
cordemos solo dos datos claros: La pandemia ha
hecho que 168 millones de estudiantes pierdan
acceso a casi a todo aprendizaje presencial, y uno
de cada cuatro jévenes se mantiene sin trabajo y
fuera de la escuela. La salud de cientos de niflos y
jovenes siguen corriendo riesgo de deteriorarse.
Es importante destacar que todas estas manifes-
taciones de desigualdad se incrementan entre las
nifnas, ninos, adolescentes.

Los jévenes, sin embargo, siguen mostrando un
compromiso con el mundo para mostrarle el ca-
mino a seguir con su creatividad, con su trabajo,
con su compromiso y su decisién de ser parte de
la solucién y no parte del problema.

En ese sentido, nosotros desde el Fondo, ple-
namente comprometidos trabajando con los
jovenes desde hace mucho tiempo con nuestra
estrategia y nuestra logica de: “Nada para las ju-
ventudes sin las juventudes.” En el Fondo, por
espacio de dos décadas, hemos colaborado estre-
chamente con un gran nimero de jévenes y ado-
lescentes, ayudandoles a desarrollar su potencial
pleno, escuchando sus voces y respondiendo a
sus inquietudes.

Un poco mas alla, nuestro objetivo es apoyar con
nuestra amplia experiencia a construir la Estrate-
gia de Juventud de las Naciones Unidas: “Juventud
203"y asi seguir acelerando la implementacién de
la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. El
Fondo también colidera con el Grupo de Juventud
de Naciones Unidas a nivel regional.

En cuanto a las Juventudes Indigenas, tienen un
rol fundamental en el avance del ejercicio pleno

de los derechos individuales y colectivos. Felicito
al FILAC por poner en el centro del Plan de Accién
de Iberoaméricaalos Pueblos Indigenas, no solo a
las necesidades de las Juventudes Indigenas, sino
principalmente, sus visiones, proyecciones y aspi-
raciones, lo que les permite un empoderamiento
plenoy el ejercicio de sus derechos.

Actualmente nosotros tenemos una cooperacién
con FILAC, y estamos trabajando en el Informe
Regional sobre Juventudes Indigenas, orientado
a visibilizar su situacion en cuanto al ejercicio de
sus derechos, acceso a servicios y su participa-
cion. Trabajamos en una estrategia “VIP” en tér-
minos de los grupos considerados mas margina-
dos en la regién; Visibilizacion: Asegurarnos de
gue hay datos que generan los informes para que
se conozca su situacién; Inclusion: Es decir, tienen
incluirse en todas las plataformas, en todas pro-
puestas, programas de desarrollo parala regién a
todo nivel, y finalmente, la Participacion, pues son
ustedes mismos los que tienen que estar partici-
pando en las decisiones y la conformacion de esas
politicas, nadie puede hacerlo por ustedes.

Nos comprometemos a seguir en esta lucha con-
tra la discriminacion, la marginalizacion, la exclu-
sion y apoyar a los Pueblos Indigenas a buscar un
desarrollo y un bienestar que sea consistente con
su propia cosmovision, y también impulsar mayo-
res y mejores inversiones en politicas que garan-
ticen el desarrollo y derechos de las adolescentes
y jévenes, a continuar impulsando la participa-
cion de ustedes en el seguimiento de las agendas
de desarrollo para que se garantice que todas las
voces de todas las juventudes de nuestra regién
sean tomadas en cuenta.

Hacemos un llamado, finalmente, a fortalecer la
respuesta estatal para que asuman sus responsa-
bilidades como garantes de los derechos, promo-
viendo los derechos de las Juventudes Indigenas,
en particular, y de los Pueblos Indigenas en ge-
neral, un enfoque intercultural e intergeneracio-
nal que permita cumplir la premisa de la Agenda
2030 de no dejar a nadie atras.

Muchas gracias.
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La OPS seguira trabajando con los jovenes
indigenas para avanzar en su agenda de salud

MARY LOU VALDEZ
Directora Adjunta de la Organizaciéon Panamericana de la Salud (OPS/OMS)

Reconocemos la importante colaboracion entre la

(«

OPS y los jovenes indigenas para mejorar su situacion
de salud, incluyendo el desarrollo del Primer Plan de

)

Salud, para los Jovenes Indigenas, que efectivamente
fue liderado por lideres indigenas jovenes con el apoyo
técnico de la OPS.

Muchisimas gracias. Déjenme decir en represen-
tacién de la OPS que efectivamente es un honor
participar en el Il Encuentro Iberoamericano de
Jovenes Indigenas. Quiero saludar especialmente
a los lideres indigenas jovenes que estan aqui, asi
como a las distintas organizaciones internacio-
nales que participan hoy en este muy importante
didlogo. Tengo que agradecer a mis colegas, ya que
se requiere mucho talento, experticiay creatividad
para asegurar el éxito en este tipo de reuniones.

Nosotros reconocemos la importante colabora-
cion entre la OPS y los Jévenes Indigenas para
mejorar su situacion de salud, incluyendo el de-
sarrollo del Primer Plan de Salud para los Jéve-
nes Indigenas, que efectivamente fue liderado
por lideres indigenas jévenes con el apoyo téc-
nico de la OPS.

El Plan de Salud para los Jovenes Indigenas es
un producto del apoyo de la OPS alacreaciéon de
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oportunidades para el didlogo y la participacién
social en accién en temas de la salud, que bene-
ficia a los Jovenes Indigenas de nuestra region.

Ahora bien, la reunién que nos llevé a desarrollar
este Plan, tuvo lugar en 2017, en Brasilia, y tuvo
lugar la participacion de jovenes indigenas de
Bolivia, Brasil, Colombia, Guatemala, El Salvador,
Guyana, México, Nicaragua, Perd, Panam4, Su-
rinam y Uruguay. Durante el desarrollo del Plan,
los Jévenes Indigenas reafirmaron la necesidad
de asegurar su inclusién en los procesos de con-
sulta: los jévenes también solicitaron participar
activamente en la preparacion y proceso de toma
de decisiones relacionadas con planes de salud y
programas que sean relevantes para la juventud
y que los jévenes tengan un rol activo al adminis-
trar estos programas cuando sea posible.

Ahora, bien, algunas de estas areas y prioridades
clave que se han identificado en esos momentos
incluyen: servicios interculturales de salud, salud
sexual y reproductiva, medicina tradicional, abor-
dar la necesidad salud mental de los Jovenes In-
digenas, asi como las necesidades de los jovenes
que viven con alguna discapacidad.

La OPS ha destacado la importancia de involu-
crar a los Pueblos Indigenas en decisiones que
afectan a su salud, y nuestros expertos técnicos
contindan trabajando con los Ministerios de Sa-
lud para asegurar que la participacién y el invo-
lucramiento sean inclusivos en sus estrategias
nacionales o iniciativas con relacién a los Pue-
blos Indigenas.

N

Unicamente con la participacion efectiva y sus-
tentable de los jovenes indigenas seremos ca-
paces de promover esfuerzos y compromisos
entre nuestras autoridades nacionales de salud,
otras instituciones estatales, organizaciones
locales, la poblacién en general y las comunida-
des —nuestras comunidades— para promover
acciones que fomenten la inclusién, la igualdad
y la equidad.

Estareunion crea un espacio para que trabajemos
juntos y fortalezcamos una respuesta coordina-
da con la juventud indigena para implementar
intervenciones culturales adecuadamente para
mejorar la salud de las generaciones mas jove-
nes, tenemos que aprovechar esta oportunidad.
La OPS esta comprometida en seguir trabajando
con los jévenes indigenas y avanzar en su agenda
de salud.

La primera dama estadounidense Eleanor Roo-
sevelt (1884-1962) —estoy volviendo atras en el
tiempo— dijo una vez: “Haz una cosa que te asus-
te cada dia”, y ahora estoy pidiendo que se desa-
fien a simismos, en términos de hacer algo que les
asuste. Ser el lider puede darnos algo de miedo a
veces, pero ustedes realmente son los futuros li-
deres de nuestraregiény la OPS esta comprome-
tida en trabajar con ustedes para que contintdien
creciendo y expandiendo sus logros en politicas
solidas de salud publica. Ustedes son realmente
nuestro futuro y la regién necesita su compromi-
soy su creatividad.

Muchas gracias.
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Territorio, autonomia y cultura como estrategia
fundamental de la unidad

DARIO MEJIA
Experto Independiente del Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas de las Naciones Unidas

“Cuando avanzamos en el conocimiento y en la
prdctica del movimiento indigena, nos damos cuenta
de que el asunto no es de reconocimiento solamente;

el movimiento indigena ha incorporado principios
bdsicos: voy a mencionar el territorio, la autonomia 'y
la cultura como principios bdsicos y como estrategia
fundamental de la unidad”

Muchas gracias, un saludo muy especial al Il En-
cuentro Iberoamericano de Juventudes Indigenas,
quiero agradecer la invitacion del Fondo para el
Desarrollo de los Pueblos Indigenas de Américay
el Caribe - FILAC y extender mis saludos a ustedes:
a Dali Angel, a Jessica Vega, a José, a Myrna Cun-
ningham y a Gabriel Muyuy, y a todo el equipo de
FILAC. También quiero saludar de manera muy es-
pecial a la delegacién de Unicef, de la FAO, UNFPA
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y de la OPS que nos han acomparnado en este es-
cenario. Quiero felicitar también a los comparieros
de la Red de Jovenes Indigenas de América Latina
y el Caribe, al Caucus Global de Jévenes Indigenas
por la organizacién de esta actividad tan importan-
te, en estos tiempos y en esta modalidad.

Quiero iniciar recordando un poco de mi expe-
riencia personal cuando estaba en la universidad



Concertacion para el Buen Vivir

cursando mis estudios, al salir de mi territorio,
conoci del concepto de “etnofagia” en la academia
incluido por un estudioso de los asuntos de la di-
versidad de origen mexicano, Héctor Diaz Polan-
co. Basicamente, su preocupacién era lo delicado
que podiaresultar que las personas indigenas que
salieran aformarse o a adquirir otras costumbres,
comportamientos a centros urbanos o cualquier
otro contexto distinto a su pueblo, a su retorno
quisieran modernizar o cambiar su cultura incor-
porando estos nuevos conceptos quizas, en alglin
momento, en contraviade las propias tradiciones.

Yo les voy a confesar a ustedes que, en ese mo-
mento, quizas porque era estudiante universitario,
o porque desde ya estaba convencido de que los
Pueblos Indigenas no tenemos culturas pétreas,
las culturas no son estaticas en el tiempo y tam-
bién porque soy un convencido de que la autono-
mia significa la capacidad de controlar las propias
transformaciones, a mi ese concepto me parecié
un poco cargado de una vision del “buen salvaje”,
pero lo dejé ahi guardado, lo tengo ahi pendiente
porque tampoco me parece que hay que echarlo
en saco roto y hay que ponerle cuidado.

Posteriormente, al adentrarme en los estudios,
también conoci los conceptos de “minorias rela-
tivas, discretas o marginales”. Las democracias
occidentales han configurado unas formas insti-
tucionales que no permiten que ciertos grupos
humanos o de diferencias culturales o de otro tipo
tengan la capacidad de controlar o de incidir en la
toma de decisiones politicas, pero sobre todo en
las normas y en los presupuestos. Este concepto
es importante porque incorpora al constituciona-
lismo moderno el reconocimiento de la diversidad.

Pero luego, cuando avanzamos en el conoci-
miento y en la practica del movimiento indigena,
nos damos cuenta de que el asunto no es de re-
conocimiento solamente, sino que el movimien-
to indigena reciente también ha incorporado
principios basicos: voy a mencionar el territorio,
la autonomia y la cultura como principios basi-
cos y como estrategia fundamental de la unidad
entre esto que el constitucionalismo Ilama mi-
norias, entre estos se aplica la estrategia de la
unidad para enfrentar las reglas y los procesos
excluyentes de la democracia.

Los principios de territorio, cultura, autonomia

y unidad son la base paralacreacién de una pro-
piainstitucionalidad, de unas propias reglas del
movimiento indigena. No estoy diciendo que
son reglas antidemocraticas, sino que son insti-
tuciones y reglas para confrontar la exclusiony
el dominio que el modelo democratico traido de
Europa ha generado por siglos frente nuestros
pueblos. Y esto me parece importante porque
solo con los avances de los Pueblos Indigenas
en la regién hemos podido crear nuestras pro-
pias instituciones, nuestras propias reglas, es
por eso que se ha confrontado la pandemia, se
ha podido avanzar y resolver, porque tenemos
que preguntarnos ;Cémo es que esas institu-
ciones democraticas respondieron a la pande-
mia?,y ;Cémo es que nos tuvieron en cuenta en
esos procedimientos?, y podemos afirmar que
durante este periodo, los Estados basados en
la democracia, han sido fuertes para estable-
cer mecanismos de control poblacional y de las
fronteras y de la movilidad, pero muy ineficaces
para establecer politicas de inclusién cultural,
de redistribucién econdmica, de sostenibilidad
ambiental y, por el contrario, lo que han hecho
es profundizar los mecanismos de exclusiéon y
de alguna manera revertido los derechos de los
pueblos que hemos conquistado en las ultimas
cuatro décadas por lo menos.

Dicho esto, hay que echarle una mirada ademas
a los asuntos de la pandemia, ;Cudl es el tipo de
mundo que en el cual vivimos hoy y en el cual nos
movemos? ;Cudles son nuestros retos internos?
¢Cual es larealidad en la que nos movemos?

Tenemos un mundo hoy dia particularmente se-
cularizado, cada vez mas atomizado, tenemos
mucha confrontacién entre grupos humanos,
mucha confrontacién entre la gente de la ciu-
dadydel campo, entrericos y pobres, entre mu-
jeres, hombres, gente de la diversidad sexual,
entre mayores y jovenes. Ese es el mundo, asi
se estd moviendo el mundo hoy dia porque los
sistemas de valores, las costumbres y las iden-
tidades cada vez menos ingresan a nuestras ca-
bezasy a nuestros corazones por la transmision
de los mayores y las mayoras, si no que cada vez
mas nos llegan através de la pantalla de un ce-
lular o un ordenador.
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Estos son los retos y desafios, por lo tanto, la ju-
ventud de hoy dia no estd afrontando solo los
retos de los derechos de la juventud, sino los re-
tos del movimiento indigena, es heredero de esta
construccién de instituciones y de reglas propias,
por eso tiene mucha legitimidad que los Jévenes
Indigenas busquen ser incorporados en las ins-
tituciones propias, en las normas propias, en la
educacién propia.

Pero también tiene mucho sentido que los jéve-
nes y las nuevas generaciones tengan aspiracio-
nes de participar de los escenarios politicos de la
democracia, pero ahi tenemos que tener mucho
cuidado, porque necesitamos estar armonizados.
Quienes participan de las instituciones de gobier-
no, quienes participan de las disputas democrati-
cas deben estar claros de que son un complemen-
to para el fortalecimiento de los procesos y de las
instituciones propias y que son acciones y proce-
sos pasajeros, contributivos, para la colectividad
y no para el individualismo.

Yo quiero recordar esto, yo quiero recordarlo,
porque no se trata de la grandezay el crecimiento
personal, sino de la contribucion.

La preocupacion del joven indigena cuandovaala
universidad no debe ser ;Qué trabajo voy a tener
cuando salga de la universidad?, sino que su men-
te debe estar pensando en: “;Cémo voy a generar
trabajo para el fortalecimiento de mi cultura?’,
para eso necesito transitar durante mis estudios
con el conocimiento de lo propio y con la adquisi-
cion de destrezas de las otras disciplinas.

Quiero ir finalizando mi presentacién diciendo que
tenemos enormes retos, retos que tienen que ver
con la salud: necesitamos avanzar en una estrategia
regional de salud propia, con derechos colectivos.

Tenemos que darle una mirada muy importan-
te al derecho a la educacion propia. Creo que en
este tiempo hemos dado un salto cualitativo im-
portante, de pasar de la etnoeducacién a hablar
de la educacién propia. Eso tiene enorme signifi-
cado, tiene mucha importancia, porque lo propio
no es solo aquello que viene de las tradiciones
culturales, sino que lo propio son aquellas capa-
cidades que también puedo adecuar en favor del
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fortalecimiento de nuestros pueblos. Asi, tene-
mos muchos retos, eliminar las violencias contra
la mujer, las adolescentes y las nifias es un reto
muy importante y especialmente en aquellas po-
blaciones transfronterizas.

Yo quiero simplemente afirmar aqui, al final de esta
presentacion, con alegria por estar participando,
los Pueblos Indigenas solo sobreviviremos si nues-
tros sistemas de valores y las cosmovisiones estan
inscritos en nuestros pensamientos, en nuestra
mente y en nuestros corazones. No solamente
escritos o transcritos en libros, en videos, en otro
tipo de instrumento “mass media”, sino inscritos en
nuestros corazones y en las nuevas generaciones,
porque hay una gran diferencia entre lo escrito y
transcrito, y en lo inscrito en nosotros.

Sin embargo, los instrumentos de las “mass me-
dia”, los instrumentos de las nuevas tecnologias y
los nuevos conocimientos tampoco los podemos
desechar, sino que tenemos que buscar la ma-
nera de hacerlos complementarios, adecuados
culturalmente y en eso la juventud estan demos-
trando una enorme capacidad, pero necesitamos
mas. Y necesitamos mas desde las instituciones
de las Naciones Unidas, desde los gobiernos,
desde nuestras propias instituciones, aqui quie-
ro plantear que no se trata de que nosotros, los
Pueblos Indigenas, necesitemos estar en las Na-
ciones unidas o en las oficinas de las Naciones
Unidas, en las agencias.

Esta crisis que estamos viviendo en estos tiempos
nos estan demostrando -y lo digo con toda humil-
dad- que las Naciones Unidas y las agencias de las
Naciones Unidas necesitan de los Pueblos Indige-
nas, necesitan que estemos juntos para avanzar no
solo de los derechos de los Pueblos Indigenas sino
del cuidado de la tierra grande, de la casa grande,
de la grama loca que es nuestra gran Madre Tierra.

Con eso envidé mi saludo especial a cada uno de
ustedes, esperando que tengan buena salud y cui-
dando de ustedes y sus familias y esperando que
tengan muchos éxitos, porque de su éxito tam-
bién depende nosotros como pueblo estar mejor
en el Buen Vivir.

Un abrazo.
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CONCLUSIONES DE LAS MESAS DE TRABAJO

Desde la aprobacion del Plan de Accion de Ibe-
roamérica para la implementaciéon de los dere-
chos de los Pueblos Indigenas en la XXVI Cumbre
Iberoamericana de Jefas y Jefes de Estado y de
Gobierno, el FILAC, a través de la coordinaciéon
con las organizaciones y redes de Jévenes Indige-
nas, hemos integrado contenidos para responder
a las realidades de las Juventudes Indigenas en
las tres areas programaticas de trabajo: Didlogo
y concertacion, Desarrollo econémico con identi-
dad y educacion para la equidad.

Ahora, los representantes de los grupos de tra-
bajo que han sesionado el dia de ayer, tomaran la
palabra para presentar las conclusiones de cada
unade mesas de trabajo. Cedo la palabra a Jessica
Vega, integrante de la Red de Jovenes Indigenas

Mesa 1l
Félix Santiago Moreno, México

Buenos tardes a los representantes de las institu-
ciones, a los maestros de los Pueblos Indigenas,
lideres de los Pueblos Indigenas, a mis hermanas
y hermanos, y a todas las personas que ven y nos

de América Latina y el Caribe y copresidenta del
Caucus Global de la juventud quien moderara las
intervenciones (Dali Angel).

Muchas gracias, buenos dias, agradezco desde la
Red de Jévenes Indigenas de América Latinay El
Caribe esta apertura, este seguimiento para la
Reunidn Iberoamericana. Ayer hemos tenido la
oportunidad de tener unas mesas de trabajo fun-
damentales para las Juventudes Indigenas donde
hemos podido concretar algunas de nuestras re-
comendaciones. Para esto iré cediendo la palabra
a algunos companeros que han sido selecciona-
dos para ser voceros y compartir con nosotros
los avances y perspectiva de la Juventud Indigena
(Jessica Vega).

escuchan. Muchas gracias al FILAC por generar
estos espacios, les mando un saludo del pueblo
zapoteca. No somos el futuro somos el presente.

A continuacioén, tengo a bien dar lectura a un re-
sumen de los aportes de la mesa 1, donde conta-
mos con la participacion de juventudes de Bolivia,
México, Ecuador, Uruguay, El Salvador, Colombia,
Panamay Guatemala.

Ayer dialogamos sobre las principales preo-
cupaciones y desafios que enfrentamos como
juventudes en la region. Nuestras y nuestros
jovenes expresaron preocupacion por la delin-
cuencia organizada, el feminicidio, las redes de
trata de personas y la drogadiccion. Hemos re-
saltado el desafio que significa mantener la au-
tonomia en los territorios, asi como el derecho
propio y el derecho mayor. Es necesario el for-
talecimiento de la autonomia territorial, esto
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es fundamental para garantizar otros derechos,
como la educacién o la salud.

También nos preocupa la pérdida de la identidad
en nuestras nuevas generaciones, posiblemente
por aspectos educativos, ya que la mayoria de
nuestras juventudes migra hacia las ciudades y
con ello pierden la identidad.

Existe una deuda del reconocimiento a los Pue-
blos Indigenas y particularmente de los Jévenes
Indigenas, esta es una de las principales preocu-
paciones. La educacion esta basada en una forma
diferente de comprender la vida, la formacién so-
bre nuestros saberes no es promovida y muchas
veces se interpreta como una accién en contra de
los mismos Estados.

Hemos reflexionado sobre como esto debe incen-
tivar la implementacién de leyes, pues la pande-
mia se llevé mucha sabiduria al llevarse a nues-
tros abuelos y abuelas.

Otro importante punto que se ha resaltado du-
rante nuestro trabajo, ha sido la falta de opor-
tunidades de trabajo, esta es una de las grandes
limitantes. Hay problemas como los despojos,
desalojos, criminalizacién de lideres, quienes,
por estas y otras razones, no pueden continuar
con los estudios y por lo mismo, la estabilidad
laboral.

Las y los Jovenes Indigenas somos sujetos de de-
recho solo en lo formal, porque en los hechos no
hay ninguna politica real y medible en el que se
evite que los jévenes indigenas se sostengan en
condiciones adversas o que sean arrastrados por
grupos criminales.

Hemos identificado que en nuestras comunidades
no existen espacios paraempoderarnos. Si bien se
resalta la Educacién Intercultural Bilingtie por el
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énfasis en los conocimientos indigenas, asi como
la lengua propia, es necesario mejorar la forma-
cion de lideres para que los jovenes no necesiten
salir de sus comunidades y asi poder formarse en
sus propias comunidades.

Hemos concluido que uno de los temas priorita-
rios e inmediatos para la Juventud Indigena es
empezar a tecnificar y dar valor a nuestros cono-
cimientos en nuestras comunidades. Los taytas y
mamas tienen mucha tecnologia en las terrazas
agricolas, pero no hay un potenciamiento de esta
cienciay tecnologia desde los Estados. Asimismo,
no es inmediato recibir capacitaciones y forma-
cion profesional para llevar adelante el ejercicio
pleno de derechos.

También hemos compartido que necesario, a cor-
to plazo, prestarle atencion al sistema de alimen-
tacion propia y formar Casas Culturales en dife-
rentes partes de América Latina para fortalecer
las identidades indigenas.

Nuestras recomendaciones de accién inmediata
parael FILAC son:

1. Potenciar en nuestras comunidades, acade-
mias, instituciones educativas que formen y
valoren los propios conocimientos indigenas.

2. Mantener las acciones que enfatizan el Buen
Vivir de las comunidades.

3. Ayuda y participacién en la implementacion
de acuerdos con los diferentes gobiernos para
que estos se vean materializados en los pro-
pios territorios y comunidades indigenas.

Estos son los aportes principales sobre los que
hemos conversado. Agradezco la participacién de
las y los jévenes que estuvieron presentes en el
grupo de trabajo 1. Muchas gracias.

17
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Mesa 2
Kantuta Conde, Bolivia

[Saludos idioma originario] Gracias por la pala-
bra, mi nombre es Kantuta Conde, soy aymaray
me conecto desde Chuquiago Marka, desde La
Paz, Bolivia.

Ayer, durante el tiempo de trabajo en grupos,
logramos que el Grupo 2 identifique las siguien-
tes preocupaciones y desafios que enfrentamos
como Juventudes Indigenas:

Nos preocupan los embarazos no deseados y
los matrimonios tempranos en los jovenes y en
las ninas.

No existe el acceso a la salud para el cumplimien-
to de nuestros derechos sexuales y reproducti-
vos. Es de suma importancia resaltar que los ser-
vicios existentes fueron suspendidos acausade la
pandemia.

Otra profunda preocupacién es la transicion de
una nueva generaciéon de jovenes lideres sin la
perdida de nuestra identidad. Es necesario for-
mar a los jovenes con los conocimientos y en-
sefanzas tradicionales de nuestros pueblos en
el Abya Yala y proveer los recursos necesarios
para capacitarlos y transmitir el conocimiento
intergeneracional.

El principal desafio que enfrentamos de forma
cotidiana es que al finalizar la educacién a la que
tenemos acceso, no existen trabajos con salarios

dignos para nuestra juventud. Asimismo, durante
la pandemia muchos de los contratos laborales
fueron suspendidos. Esta situacionincrementala
desercion escolar, una realidad que se ha agudi-
zado a nivel regional pues también hace a la cone-
xién ainternet estable en comunidades, porque la
situacion econdmica de nuestras familias obliga
a que nuestras y nuestros jévenes trabajen para
aportar a la canasta familiar.

Hemos conversado con preocupacién sobre el re-
clutamiento forzado de las Juventudes Indigenas
(esto va desde los 12 afios para adelante), este
reclutamiento estd hecho por grupos armados
ilegales, incluso por la misma la fuerza publica de
Colombia.

Asitambién, hemos resaltado cémo nuestros pue-
blos son estigmatizados y no tenemos recursos o
posibilidades para hacer valer nuestros derechos
como pueblos originarios, como Pueblos Indi-
genas, ya que enfrentamos barreras culturales y
falta de oportunidades para poder desarrollarnos
plenamente, con acceso a educacion superior, in-
clusiva e intercultural, que nos permita ademas
la posibilidad de sostener la tenencia de nuestra
tierray nuestros territorios.

En estos adversos contextos, nosotras y nosotros
nos dedicamos a la agricultura, deporte, activida-
des religiosas, musica y tratamos de liderar espa-
cios de didlogo y participacion parainspirar a mas
juventudes.

Ya que a nivel nacional no existe una politica
para la juventud, nuestros propios colectivos, las
mismas instituciones de jévenes y los Jévenes
Indigenas emprenden procesos de incidencia y
participacion liderada por la juventud. Ayer he-
mos escuchado la experiencia de Guatemala en
incidencia politica desde las Juventudes Indige-
nas para afectar y distribuir el presupuesto de la
politica publica.

Debemos generar acciones para gestionar el
respaldo nacional, con apoyo econdémico a la
Juventud Indigena, para promover educacién
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incluyente y con pertenencia cultural, que nazcae
integre la memoriay el saber de nuestras abuelas
y de nuestros abuelos, asi como acciones para ga-
rantizar la tenencia de nuestra tierray territorio.

Hemos compartido que lo inmediato y prioritario
para nuestras Juventudes Indigenas es:

1. Que las comunidades y autoridades promue-
vany apoyen a la juventud.

2. Que las autoridades nacionales se acerquen a
la juventud mediante las organizaciones y me-
diante las autoridades tradicionales.

3. Crear espacios de dialogo especificos paraque
las juventudes sean garantes de nuestros co-
nocimientos, asi como garantizar la educacién
y saberes propios de cada pueblo.

4. Tener en cuenta las altas tasas de suicidio en
la Juventud Indigena, pues la salud mental es
fundamental.

Al FILAC le pedimos:

1. Apoyar con procesos de incidencia para ges-
tionar fondos a favor de las Juventudes Indi-
genas en temas de educacion, empleo, investi-
gacién al cambio climatico, acceso atecnologia
y empleos verdes.

Grupo 3
José Gudino, Venezuela

2. Trabajarenlainclusion de la juventud median-
te el fortalecimiento de la identidad.

3. Promover espacios laborales.

4. Generar politicas de desarrollo econdémico,
en el ambito de la educacién y el empodera-
miento de las juventudes para que puedan
involucrarse en espacios de toma de decisio-
nes con pertinencia cultural y con gestiéon de
presupuesto para llevar a cabo acciones que
descentralicen a nivel comunitario o regional.

5. Espacios de didlogo locales, regionales e in-
ternacionales constantes para ir adecuan-
do acciones que propicien el desarrollo y la
interculturalidad.

6. Continuar promoviendo actividades como
esta, que es un espacio de intercambio de
experiencias entre las Juventudes Indigenas
para aportar y compartir experiencias desde
nuestras comunidades.

7. Profundizar en acciones para fortalecer espa-
cios de formacién académica para la juventud,
como lo viene haciendo a través de las becas.

Este ha sido un resumen del trabajo realizado ayer
y de los aportes que han contribuido nuestras y
nuestros jovenes participantes. Muchas gracias.

En el grupo 3, participaron representantes de
Brasil, Colombia, México, Bolivia, Peru, Uruguay,
Venezuela.

Hemos dialogado en torno a las cinco pregun-
tas generadoras de propuestas y los aportes
han sido profundos e importantes. Hemos iden-
tificado con mucha preocupacién que una de
las problematicas principales que enfrentamos
como jovenes indigenas es la discriminacion y
un alto grado de xenofobia y racismo, que ha
influenciado a que muchos jévenes se deslin-
den de la identidad cultural y se integren a los
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ideales de la sociedad. Esto no solo ha ocasio-
nado que nuestros pueblos y nacionalidades
disminuyan, sino que también nos alejo de
nuestras tradiciones, ya que no logramos tener
oportunidades.

El reconocimiento como indigenas y al derecho
a la identidad es uno de nuestros principales re-
tos. Por ejemplo, hay una creciente pérdida de la
identidad cultural en la selva central del Peru, por
la imposicion de los modelos culturales en ninos
y jévenes, la limitada transmisién de conocimien-
to intercultural, la presencia de colonos en las
tierras nativas y la creciente articulacién con las
ciudades. Esta realidad va de la mano de las esca-
sas oportunidades, la falta de territorio, trabajo y
acceso a la educacién superior. Nuestras juven-
tudes migran para educarse, para trabajar, para
poder generar ingresos y asi pierden su cultura 'y
suidentidad.

No quisiera extenderme mucho, porque en reali-
dad los aportes han sido profundos. Por eso voy a
pasar a las solicitudes especificas al FILAC:

1. Necesitamos un encuentro de juventudes en
Uruguay para visibilizar al FILAC en el pais y
comprometer al Estado en acciones concretas
para las Juventudes Indigenas.

2. Acciones concretar en la lucha contra el racis-
mo y la lucha contra la discriminacién.

3. Apoyar las iniciativas en los territorios indige-
nas para prevenir las enfermedades de trans-
mision sexual y embarazos no deseado.

4. Generar algun tipo de actividad para hablar
de salud con pertinencia cultural para Pueblos
Indigenas.

5. Generar un Plan para la Nifiez Indigena, con el
propésito de reforzar su sentido de pertenencia.

6. Seguir apoyando, a través de un fondo semilla,
a los jovenes, ya que conocemos que el FILAC
ha lanzado iniciativas para apoyarlas y que es-
tas estan premiando a los jévenes, pero que se
necesita un mayor esfuerzo.

7. Quisiéramos que el FILAC, como organismo
internacional, inste a los paises miembros a
que en cada pais exista un fondo semilla para
juventudes indigenas.

8. Necesitamos capacitacién en gestién, tecno-
logia, formulacion de planes de negocios ju-
veniles, capacitaciones técnicas constantes y
formulacién de proyectos orientados a la Ju-
ventud Indigena.

9. Necesitamos que los programas se enfoquen
a reforzar los planes de vida desde la Ninez
Indigena, la educacion superior y la empleabi-
lidad, el apoyo a emprendimientos de jovenes
y procesos formativos y liderazgo en gestiény
procesos organizativos dirigidos a la juventud.

10.Pedimos que el FILAC promueva entre los Es-
tados y los foros politicos que las areas prote-
gidas estén cogestionadas por jovenes de los
Pueblos Indigenas, ya que los jovenes somos
los guardianes de los bosques.

11.;Por qué no ser mas ambiciosos en el sistema
de la ONU, por ejemplo, un foro permanente
de juventudes? ;Por qué no una convencion
especifica para las juventudes y en especifico
para las juventudes indigenas?

Muchas gracias.

/"
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Mesa 4
Gisela Hernandez, México

Un saludo desde mi pueblo San Juan del Rio, es
una comunidad Nahua, desde las altas montanas,
aqui en el corazén de México.

Quiero compartir con ustedes el resumen de los
aportes de ayer. Principalmente notamos que hay
un desuso de los conocimientos ancestrales en las
nuevas generaciones. Sabemos que la llegada de
otras culturas y la manera en como se filtran otros
procesos de vida, hacen que las nuevas genera-
ciones imiten esos modelos y, de alguna manera,
tiendan a desarrollarlos, lo cual provoca un con-
flicto con nuestros sabios, un conflicto intergene-
racional. A veces nuestros abuelos y abuelas no
nos ven como un grupo de fuerza que pueda ser
guardian de todos estos conocimientos.

Un problema que identificamos es la violencia,
que genera ciertos conflictos, la pérdida de algu-
nos familiares, la migraciéon por la falta de opor-
tunidades o que todas estas situaciones contribu-
yen a que en nuestras comunidades las personas
migren buscando otra forma de vida como forma
de obtener recursos.

Esto también estd relacionado con el cambio
climatico, aunque se quieran seguir utilizando
recursos, que en nuestros pueblos se cuidan, la
llegada de otros monopolios hace que estos terri-
torios sean —como el caso de los territorios don-
de tenemos agua— utilizados para ciertas empre-
sas. Esto hace que algunas personas de nuestras
comunidades tengan que irse, porque a lo mejor

no hay arboles, entonces no hay un uso racional
de los recursos.

También vemos como algo importante la discri-
minacién hacia los jévenes, que limita mucho
nuestra participacion, porque se tiene laidea que,
nuestra edad, nuestra forma de madurar, novaen
relacién para que nos dejen cargos importantes.

Creemos en la descolonizacién del pensamien-
to, estamos atentos. Resignificarnos es todo un
proceso. Ahora debemos poner sobre la mesa la
necesidad de tener esos procesos de descoloni-
zacion de nuestro pensamiento: ;Creernos de
dénde venimos? ¢Por qué pertenecemos a esos
territorios? ;Por qué pertenecemos a esas cultu-
ras? ;Por qué tenemos que seguir defendiendo
nuestro idioma? Hemos escuchado en las platicas
gue algunos comparieros que ya no se consideran
como nahua, de cierto grupo, porque ahora creen
que forman parte de las ciudades. Debido a que
han tenido que salir ya han borrado toda su iden-
tidad. Entonces creemos que es necesario que
tengan procesos donde vuelvan a resignificarse a
si mismos, para saber de dénde provienen, cual es
suraizy cudl es su origen.

Ese proceso va de la mano de la descolonizaciéon
de la Madre Tierra. Sabemos que nuestro territo-
rio, nuestralengua, ese legado que nos han dejado
nuestros abuelos, nuestras abuelas, es un legado
gue nos toca cuidar y ser guardianes de nuestros
territorios, pero también necesitamos que nues-
tra Madre Tierra sea descolonizada, deje de ser
explotada, deje de estar en esta situacién en la
que los recursos se estén acabando por todo este
sistema capitalista voraz.

Creemos que es necesario tener acciones conjuntas
para visibilizar las acciones de jovenes. Es importan-
tey tenemos la capacidad para desarrollar propues-
tas y ponerlas sobre la mesa. Queremos que se den
cuenta de que nosotros estamos en el medio: nues-
tros mayoresy mayoras estan arriba, y los ninosy ni-
nas vienen atras, entonces creemos que, si nosotros
estamos en el medio, podemos hacer un equilibrio
entre ambas cosas, entre ambas partes.
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Para ello, podemos concretar festivales artisticos
o festivales que estén relacionados con nuestro
arte originario, con nuestras formas en las que
nosotros celebramos. Nuestros pueblos tienen
ese espiritu de celebrar el nacimiento, celebrar
incluso la muerte. Todo es celebracién y todo es
vida, entonces creemos que esa alegria es nece-
sario llevarla a la humanidad. Esa humanidad es
parte de nuestros procesos.

Es necesario dar oportunidad a los jévenes en los
cabildos, asambleas, reuniones. Necesitamos in-
tercalar, abrir este didlogo en el que estemos pre-
sentes todos. Si nosotros podemos acercarnos a
los nifnos, a través de diferentes eventos o a lo
mejor a través de diferentes eventos o procesos
también, pedimos que se nos apoye de esa mane-
ra. Creemos que esos procesos también se pue-
den llevar a cabo de manera intergeneracional.

Sabemos que el acceso a la informacién puede
ser un impedimento para desarrollarnos y al mis-
mo tiempo una herramienta grande para estar en
contacto con todos. Pero necesitamos mas alfa-
betizacién cibernética.

Necesitamos tener mas acceso a la educacion, no
solamente la que se ofrecen en los paises, sino que
nuestra educacién, la que pertenece a nuestros
pueblos, también tenga espacios, y tengamos esos
espacios comunitarios en donde podamos desa-
rrollar nuestras filosofias, nuestros pensamientos,
nuestros didlogos con nosotros mismosy con otros
jévenes, con sus conocimientos locales.

Es necesario e importante fortalecer las lenguas
indigenas. De eso depende cédmo nos comunica-
mos con el mundo enteroy lamanera en como ha-
cemos propios estos procesos y estos territorios
al cual pertenecemos.

Es necesario fortalecer nuestra identidad a tra-
vés de la indumentaria tradicional, que se respe-
te, que se le llame como debe ser. No como una

vestimenta nada mas, sino con todos los simbolis-
mos y significados que tienen para nosotros nues-
tra indumentaria, nuestras fajas tradicionales,
nuestros tejidos, nuestros textiles y todos los pro-
cesos que se llevan a cabo a través de eso y todo
el tiempo con la conexién césmicay ancestral que
se tiene a través de este lenguaje en el arte textil.

Esto nos hace ver que necesitamos espacios don-
de serevaloricen nuestras formas de expresarnos
atravésdel arte, a través del pensamiento y de to-
dos estos conocimientos que nos han heredado.
Es importante volver a hacer la tradicién del fo-
gon y hacerla extensiva para todo el mundo, que
esta llama y este fuego que hacemos, haga forta-
lecer y creer en la humanidad.

Fortalecer y redescubrir a través de diferen-
tes procesos nuestra identidad para tener este
autorreconocimiento, porque la pandemia nos
mostré no solo una enorme brecha tecnolégica,
sino que necesitamos estar mas unidos y que,
de alguna manera, tenemos que seguir luchan-
do, seguir resistiendo. Pero queremos que esas
luchas se hagan evidentes, porque nosotros so-
mos quienes queremos fortalecernos vy, a través
de todos estos trabajos que venimos haciendo,
gueremos resolver ciertas peticiones, ciertas
situaciones en la que algunos proyectos siguen
afectando nuestros territorios. Esa es la peticion
gueremos hacer.

Queremos también que se consideren nuestras
medicinas ancestrales y queremos también el ac-
ceso a los recursos que se destinan para nuestros
pueblos y que se crea en nosotros como jévenes,
porque como Pueblos Indigenas tenemos dere-
chos, sabemos de nuestra libre determinacion y
gueremos que sea reconocida, que la legislacion,
que las leyes, las politicas publicas nos asuman y
nosotros podamos vernos ahi participando a tra-
vés del desarrollo.

Muchas gracias.

7
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Saber qué proponen los jovenes indigenas
es un insumo fundamental

RICARDO CHANGALA
Coordinador ORDPI-FILAC

Los derechos son una de las grandes conquistas de
los Pueblos Indigenas de las ultimas décadas; pasar
de acciones aisladas o que dependan de voluntades
de quienes ejercen el poder a pasar a una légica de
derechos con posibilidad de exigirlos, demandarlos,
promoverlos y, por supuesto, protegerlos.

Muchas gracias por la invitacién y por el honor  poner sobre la mesa un informe que tiene que ver
de intervenir luego de haber escuchado esos no-  contodas estas cosas que estamos escuchando.
tables aportes, sugerencias, cataratas de ideas y
planteos que han surgido de los gruposy mecons-  En ese sentido, como se planted en las interven-
ta que hay mas, porque yo participé en ellos. ciones, el FILAC es una entidad paritaria que
ayuda a encontrar respuestas para los grandes
El objetivo de mi intervencion, muy puntual y breve,  problemas, desafios y propuestas que tienen los
es reflexionar sobre el trabajo que desde el FILACy  Pueblos Indigenas en la regién, ademas de ayudar
en coordinacion con la Secretaria Técnica, el Obser- vy trabajar, de manera coordinada con los Pueblos
vatorio y la Unidad de Jévenes estamos impulsan-  Indigenas, las instituciones estatales, organismos
do. Estamos intentando aportar en este procesode  internacionales y agencias de la ONU.
construccién de respuesta a los grandes procesos
que afrontan las juventudes y a tornar en realidad  Este tipo de materiales que nosotros trabajamos,
esos suenos. Nos parecié importante y oportuno  informes, y los procesos que alimentan didlogos y
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encuentros nacionales y regionales, deben tener
cosas basicas. En primer lugar, estamos hablan-
do desde el enfoque de derechos, porque los de-
rechos son una de las grandes conquistas de los
propios Pueblos Indigenas de las ultimas déca-
das; pasar de acciones aisladas o que dependan
de voluntades de quienes ejercen el poder en su
momento a pasar a una légica de derechos con po-
sibilidad de exigirlos, demandarlos, promoverlos
Y, por supuesto, protegerlos. Pero también de una
promocién de politicas publicas, es decir que esos
avancesy planteos no sean episodios aislados, sino
que esas politicas permitan una accién de largo
aliento, porque, ademas, muchos de los temas que
se plantearon hoy y muchos otros, requieren de
acciones sostenidas en el tiempo. Dificilmente un
cambio social importante, radical, se producira en
un corto tiempo, ni siquiera en un gobierno, depen-
de muchas cosas. Asi que es fundamental el trabajo
en politicas publicas y por eso la misma estrategia
de juventudes de FILAC y de lared asi lo plantean.

En ese contexto, el trabajo que estamos elaboran-
do considera varias cosas que se han levantado
en los trabajos. La tematica de las juventudes, en
general, y de la Juventud Indigena en particular,
requiere toda una reflexiéon y una puesta al dia
de su propia conceptualizaciéon, de qué llamamos
juventudes, cémo nos referimos a ellas, su posi-
cionamiento sobre las politicas. Ese no es untema
menor, y si bien en este proceso no se trata de
hacer una larguisima investigacion académica in-
conclusa, al menos debemos tener algunos acuer-
dos basicos para avanzar en estas medidas, en
estas lineas, cosas que ya se esta pudiendo hacer.

Otro aspecto relevante que tenemos dificultades
es lainformacion que se tiene sobre Pueblos Indi-
genas y mas aun sobre Juventudes Indigenas. No
esunsecreto paranadie que esacarenciadeinfor-
macioén tiene que ver con el lugar que ocupan los
Pueblos Indigenas y las Juventudes Indigenas en
las agendas politicas. Cuando no son temas prio-
rizados, dificilmente se tiene informacion. Eso es
en términos generales, eso no quiere decir que no
haya algunas cosas que, si existen, hay gente que
estd trabajando, pero todavia falta mucho.

Es un punto de partida, pero también es un
punto en construccién, porque los procesos de

recopilacion de informacién también nos permi-
ten identificar aquellas variables, aquellos indica-
dores, aquellos temas que interesan a los Pueblos
Indigenas en general y a las Juventudes Indigenas
en particular, a las jévenes indigenas muy espe-
cialmente, y que no existen, por lo que hay que
construirlos. Hay que buscar mecanismos para
obtener esa informacién desde la visiéon y pers-
pectiva de los Pueblos Indigenas, todo esto en un
marco de una construccién participativa. Nada
tendria sentido si estos procesos no implican una
participacion importante de los actores, como las
Juventudes Indigenas, en todo momento, desde
el disefio hasta el seguimiento de los trabajos.
Esa contribucién es participativa, desde las redes,
desde las organizaciones. Por eso estamos ha-
ciendo esta actividad, que tiene que ver con eso.

Pero también es participativa en la apertura
de didlogos interculturales, intergeneraciona-
les, como todas las expresiones que ustedes han
manifestado hoy en las intervenciones; ustedes
mismos han remarcado la enorme importancia
que tiene profundizar el didlogo entre las genera-
ciones, los conocimientos tradicionales. También
el didlogo intercultural con otros actores que es-
tan por fuera de los Pueblos Indigenas, pero que
también tienen cosas para aportar, para analizar,
para mirar, para ver. Esa construcciéon participa-
tiva también tiene estos aspectos, no es solo ex-
clusivamente de las organizaciones o las formas
organizativas de los Jovenes Indigenas.

En esta construccién nos parece importante hacer
énfasis en algunos elementos epistemologicos cla-
ves. Ademas de lo intercultural, el posicionamiento
y el pleno respeto a los autores a los que tradicio-
nalmente no se le da voz, que no la tienen; es ab-
solutamente clave visibilizar valorar las practicas
y visiones de las y los Jévenes Indigenas. Esto es
fundamental: la practica, su vision, su perspectiva.

Entonces, este material que esta en construccion,
estamos adelantando algunas ideas nomas ahora,
estamos en la etapa de recopilacion de antece-
dentes. En ese contexto queremos tener algunos
contenidos importantes. En términos normativos
institucionales vy juridicos es fundamental saber
qué tenemos, qué hay, qué existe, como también
sabemos que las realidades de los paises son
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distintas, los posicionamientos institucionales
son distintos. Tenemos ejemplos interesantes,
espacios institucionales, con marcos normativos
que interesa reconocer sobre juventudes y en al-
gln caso particular sobre Juventudes Indigenas.
Es muy importante hacer una compilaciéon seria
sobre eso, igual que los datos socioeconémicos,
culturales que existan, aunque son pocos o estan
en proceso de construccion. Pero tal vez lo mas
importante es que estos materiales recojan la
vision de los Pueblos Indigenas, ;Cémo se perci-
ben? ;Qué quieren? ;Qué proponen?

Acabamos de tener cinco presentaciones de cin-
co grupos de trabajo una especie de adelanto.
Los primeros comentarios eran cudles eran sus
principales problemas, sus carencias, sus limita-
ciones; pero luego el resto de las intervenciones
que ustedes tuvieron tenian que ver con qué es-
tan haciendo, que cosas operativamente realizan
hoy las juventudes, que no estan cruzadas de bra-
zos mirando la realidad, que estan trabajando y
luchando en lo que consideran que es lo correcto.
Ademas, qué proponen para si mismos, qué pro-
ponen para el Estado, para otras organizaciones,
para el mundo, incluso escuchamos propuestas
para la ONU. Todo eso es importante considerar-
lo, tomarlo en cuenta, porque lo consideramos un
insumo fundamental para trabajar en los que lla-
mamos politicas publicas. No tendria sentido nin-
guna politica publica que no tome como punto de
partida: ;Qué es lo que quieren las personas que
tienen que ver con esa politica publica. ; Cémo mi-
ran larealidad? ; Cémo miran el futuro?

En ese sentido quiero reafirmar mucho la idea —
como lo muestra la actividad de hoy, estas presenta-
ciones de hoy—, de que la visién de los indigenas, no
solo como personas que tienen derechos y necesida-
des, pero el énfasis esta en lo colectivo, como agentes
de cambio, capaces de discutir y debatir con otros ac-
tores relevantes, ademas de promover y llevar accio-
nes concretas hacia el camino del Vivir Bien.

Por eso también, en este informe la pandemia es
un telén de fondo imposible de obviar. Porque,
como biendice el Foro Permanente para las Cues-
tiones Indigenas de la Organizacién de Naciones
Unidas estamos en un momento en el que tene-
mos que reflexionar en un nuevo contrato social,
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porque la pandemia nos ha demostrado que mu-
chas cosas de fondo hay que cambiar, si no quere-
mos que esto vuelva a ocurrir.

En eso, las preguntas son ;Dénde estan las Juventu-
des Indigenas en este nuevo contrato social?, ; Cudl es
su lugar?, ;Qué cosas tienen para promover? Hemos
escuchado algunas, seguramente hay otras mas.

Para terminar, nos parece importante insistir en
términos participativos desde distintos ambitos.
Por eso, metodoldgicamente, las herramientas
gue estamos construyendo, y que van a ver y a
conocer brevemente, son ademas espacios como
este, que vamos a ampliar mucho mas con convo-
catorias abiertas para recoger ideas y ver pers-
pectivas. Invitamos a todos los actores a partici-
par, a acompafarnos.

Para nosotros son muy importantes las alianzas,
las coordinaciones, por ejemplo, con las agencias
de la ONU, con las que ya hemos venido traba-
jando. Es fundamental intercambiar informacion
analisis y reflexién que alimente este proceso en
las distintas lineas que estamos planteando.

Al final, apuntaremos a que este informe sea unin-
sumo para la consolidacién de estrategias de cam-
bio en las politicas publicas. Lo consideramos como
un proceso, no entendemos esto en lo que estamos
trabajando como solamente un documento, sino
un proceso, Mas adelante tendremos otras formas
de presentarlo en el marco del informe, porque
no solo son documentos escritos, queremos tener
otras modalidades de compartir la informacion.
Pero en todo caso, un punto de partida, para se-
guir reflexionando, construyendo, dando insumos,
ajustando, priorizando la realidad y la situacién de
las juventudes indigenas en el continente.

Basicamente lo que estamos trabajando y las re-
flexiones, analisis y propuestas que ustedes estan
haciendo es extremadamente importante en este
procesoy lo agradecemos mucho. Es una satisfac-
cion estar acompanandolos y les ofrecemos la co-
laboracién en lo que sea posible, al mismo tiempo
le pedimos su colaboracion y ayuda para avanzar
en las iniciativas que estamos presentando.

Muchas gracias.
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Concertacién para el Buen Vivir

Es necesario un enfoque diferenciado
en cualquier tema y decision sobre la salud

SANDRA DEL PINO
Especialista en Diversidad Cultural de la OPS

Nos gustaria poner en conocimiento de los jovenes
indigenas, la disposicion y la disponibilidad de la OPS
de hacer una serie de capacitaciones para que puedan
formarse, no solo para dar a conocer el Plan de Salud
para la Juventud Indigena, sino otras herramientas de
didlogo en las que la OPS estd trabajando, incluida la
herramienta de saberes.

Muy buenas tardes, un gusto saludarlos a to-
dos y ver caras conocidas. Para nosotros es
siempre un placer trabajar con la juventud y
desde la OPS nos gustaria reiterar el compro-
miso que hay para seguir trabajando en la im-
plementacién del Plan de Salud que es un pri-
mer innovador Plan de Salud elaborado por la
juventud.

Sabemos que por la COVID-19 ha habido un pa-
roén en todas las actividades. Desde la OPS esta-
mos trabajando con nuestros colegas del Centro
Latinoamericano de Perinatologia/Salud de la
Mujery Reproductiva (CLAP/SMR) enunaevalua-
cion de como nuestros servicios de salud, mater-
no e intercultural, de los que promueven el parto
culturalmente seguro, han venido atendiendo a
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mujeres indigenas, incluidas mujeres jévenes, en
el contexto de la pandemia.

Aparte de eso, nos gustaria reiterar la necesidad
de seguir trabajando en algunas de las areas cla-
ves a las que los jovenes se refirieron en algunas
intervenciones, sobre todo el de la salud mental
en el contexto de la pandemia. El tema de enfer-
medades transmisibles, el tema de embarazo pre-
coces, el tema de los servicios interculturales de
salud y el tema de las medicinas tradicionales y
su articulacién con la medicina occidental. Todos
estos temas fueron incluidos en el Plan de Salud
para la Juventud Indigena y para nosotros con el
area de adolescentes.

Me gustaria reiterar el compromiso de trabajar
esa necesidad de los jévenes de adquirir com-
petencias en una serie de temas. Con nuestra
compafera Myrna Cunningham hemos estado
hablando de cémo podemos tener incidencia
en que los jévenes indigenas se interesen por
el area de salud. En este momento nos gusta-
ria poner a disposicién de los jévenes indige-
nas que nos estan escuchando, la disposiciéon y
la disponibilidad de la OPS de hacer una serie
de capacitaciones para que los jovenes puedan
formarse, no solo para dar a conocer el Plan
de Salud para la Juventud Indigena, sino otras
herramientas de didlogo en las que la OPS esta
trabajando, incluida la herramienta de saberes,
que promueve el parto culturalmente seguro.

Todas estas herramientas se estan implemen-
tando en paises y nosotros hacemos un llamado
para trabajar, a través de nuestras colegas, por
ejemplo Dali, que sabemos que tiene el manda-
to de los cursos, para reforzar el componente
de salud y ponerlo a disposiciéon de los jovenes
gue tengan interés.

Ademas, en noviembre va a haber el Congreso
Mundial sobre Salud Adolescente y la OPS ha
sido invitada para abordar el tema de intercultu-
ralidad, especificamente en ese congreso. Yo creo
gue va a ser una oportunidad para llevar las con-
clusiones alas que los jévenes han llegado.

Voy a pasar a mi colega Sonja Caffe, que lleva el
Programa de Adolescentes, pero me gustaria re-
calcar nuevamente toda nuestra disponibilidad,
ustedes han visto que teniamos a la Directora
Adjunta de la OPS participando con nosotros hoy
para reiterar el compromiso de OPS de trabajar
con la juventud.

Ustedes son el futuro y nosotros lo que quere-
mos es seguir trabajando con ustedes y reiterar
la necesidad de un enfoque diferenciado, para
cualquier tema y cualquier decisiéon que tenga
que ver con la salud de la Juventud Indigena. Un
saludo a todos, enhorabuena por la jornada de
trabajo.

Muchas gracias.




Concertacién para el Buen Vivir

Cinco dominios interrelacionados para mejorar el
bienestar de adolescentes y jovenes

SONJA CAFFE
Responsable del Programa de Adolescentes de la OPS

Este ano empezamos a socializar el Marco del
Bienestar de Adolescentes y Jovenes desarrollado

por la Organizacion de Na
Bienestar va mds alld de la

ciones Unidas. El Marco de
prevencion en mortalidad y

morbilidad, propone cinco dominios interrelacionados.

Muy buenas tardes. Primero, felicitaciones por
el Dia Internacional de la Juventud, es un dia
para los jévenes, para reconocer la importancia
de la voz y también los desafios de los jovenes,
adolescentes y participar en didlogos para resol-
ver los desafios.

Ayer tuvimos un didlogo intergeneracional sobre
el tema de este ano, del Dia Internacional de la Ju-
ventud: “Transformar los sistemas alimentarios:
Innovacion juvenil para la salud de los seres hu-
manosy del planeta”. Los participantes menciona-
ron que los Pueblos Indigenas tienen una valiosa
experiencia en los procesos sostenibles y el uso
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de recursos locales y destacaron el papel impor-
tante de los Jovenes Indigenas en la transferen-
cia de estos conocimientos a sus pares. En ese
sentido reconocemos la contribucion de las y los
Jévenes Indigenas, no solamente para los Pueblos
Indigenas sino para todos nosotros.

Enla OPS reconocemos la importancia de la partici-
pacion, la salud y bienestar de jévenes y adolescen-
tes. Como menciona Sandra (del Pino, Especialista
en Diversidad Cultural de la OPS), el afio 2018 es-
tablecimos el grupo de la juventud en la OPS con el
propésito de fortalecer la participacién y la voz de
los y las adolescentes y jévenes en todo el trabajo
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de la OPS. Agradecemos la participacion activa de
miembros de la Red de Jévenes Indigenas en este
grupo, como Kantuta, como Joao. A ellos muchas
gracias por levantar siempre la perspectivaintercul-
tural para levantar la voz de los jévenes indigenas.

Quisiera también compartir que desde la OPS
reconocemos la importancia de abordar salud y
bienestar desde un enfoque integral e integrado.
Este afilo empezamos a socializar el Marco del
Bienestar de Adolescentes y Jovenes desarro-
llado por la Organizacién de Naciones Unidas. El
Marco de Bienestar va mas alla de la prevencién
en mortalidad y morbilidad, propone cinco domi-
nios interrelacionados para mejorar el bienestar
de adolescentes y jévenes:

1. Saludy nutricién 6ptima,

2. Conectividad, valores positivos y contribucién
alasociedad,

Entorno seguroy de apoyo,

Aprendizaje, competenciay habilidades, y

5. Agenciay resiliencia.
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Dentro de ese marco la colaboracién técnicadela
OPS, con relacién a salud de adolescentes y jéve-
nes, es un marco integral y multisectorial.

Este marco esta bien alineado con las priorida-
des en el Plan para la Salud de los Jovenes Indi-
genas. Mientras continuamos con los didlogos
sobre la aplicacién de este marco en la region,
invitamos a la Red de Jévenes Indigenas a par-
ticipar, revisar este marco y que luego nos co-
muniquen ;Qué significa dentro de su contexto
cultural especifico?

Finalmente, quiero destacar lo que menciono
Sandra. Hay oportunidades y la OPS esta involu-
crada en el congreso de noviembre. Si hay interés
para hacer algo en simultidneo o lo que quieran
organizar, estamos a la orden para continuar co-
laborando con ustedes en la mejora del bienestar,
la salud y el desarrollo de los Jovenes Indigenas
en nuestraregion.

Muchas gracias.




Concertacién para el Buen Vivir

Mensaje de la directora ejecutiva de Unicef
Henrietta H. Fore

CYNTHIA BRIZUELA
Especialista en Educacion Inclusiva y Punto Focal Regional de Unicef

Los ninos indigenas suelen formar parte de la
poblacion mds vulnerable del mundo, muchos se
enfrentan al racismo, a la discriminacion estructural,
a la pobreza y a la falta de acceso a una vivienda
adecuada, a servicios esenciales, a una educacion de
calidad y a la inscripcién de nacimientos. También
corren mds peligro de cometer suicidios

Saludos muy cordiales a todos y todas, y muchas
gracias por permitirme estar aqui en nombre de
Unicefy la oficina regional de Unicef. Yo soy para-
guaya, pero les saludo desde Panama donde esta
la oficina regional.

Quiero permitirme leerles el mensaje que nuestra
directora Ejecutiva de Unicef, Henrietta H. Fore,
ha emitido el 9 de agosto en Conmemoracién del
“Dia internacional de los Pueblos Indigenas” del
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mundo y que es muy relevante para todos los que
venimos hablando desde ayer y hoy.

‘Como ocurre cada 9 de agosto, nos unimos en
Unicef para celebrar el Dia Internacional de los
Pueblos Indigenas del Mundo. Los Pueblos Indi-
genas representan mas del 6% de la poblacién
mundial en 90 paises y reflejan una gran diversi-
dad de culturas, tradiciones e idiomas de una na-
turaleza Unica.
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El tema de este afio, ‘No dejar a nadie atras: Pue-
blos indigenas y el llamado a un nuevo contrato
social’, es uno de los elementos centrales de la la-
bor de Unicef para llegar a los nifios de las comu-
nidades mas marginadas con la ayuda y el apoyo
gue necesitan con mayor urgencia.

Los nifios indigenas suelen formar parte de la po-
blacién mas vulnerable del mundo, muchos se en-
frentan al racismo, a la discriminacién estructural,
a la pobrezay a la falta de acceso a una vivienda
adecuada, a servicios esenciales, a una educacién
de calidad y a la inscripcion de nacimientos. Tam-
bién corren mas peligro de cometer suicidios y
tienen mas probabilidades de ser victimas de la
violencia, el desplazamiento forzoso y a las inte-
racciones con los sistemas estatales de atencién
y de justicia.

Las consecuencias econémicas de la pandemia
de la COVID-19 no han hecho mas que intensi-
ficar estos problemas. Estamos escuchando, vy
los nifos y jovenes indigenas de todo el mundo
estan alzando la voz y luchando por eliminar los
obstaculos que les impiden hacer realidad sus
derechos. Sin embargo, su seguridad y su bien-
estar corren a menudo un grave peligro cuando
se pronuncian en sus papeles de nifios indigenas,
de jovenes indigenas y de defensores de los dere-
chos humanos. Su valentia deberia servirnos de
inspiracion para redoblar nuestros esfuerzos con
el finde que se respeten los derechos de todos los

nifos y todas las nifas, de los adolescentes y J6-
venes Indigenas.

En Unicef esto significa que seguiremos fomen-
tando enfoques interculturales y multilingties de
la educacion que promuevan y protejan las len-
guas indigenas. También seguiremos promovien-
do y apoyando la participacion de los nifios indi-
genas en los procesos de toma de decisiones que
afectan a sus vidas, y en la aplicacién de sus pro-
pias soluciones locales a sus problemas locales.
Asimismo, trabajaremos para mejorar el acceso al
registro de nacimientos y al agua potable, y para
fortalecer la capacidad de los profesionales de la
salud que trabajan en las comunidades indigenas.

Unicef también se compromete a garantizar una ma-
yor representacion e inclusion de los Pueblos Indige-
nas en todos los paises y lugares donde trabajamos.

Aprovechemos este Dia Internacional de los
Pueblos Indigenas, y subrayo que aprovechamos
esta oportunidad que ustedes nos han brindado
hoy, como una ocasién que se nos presenta para
reflexionar sobre nuestro trabajo, como organis-
mo de Naciones Unidas, y sobre lo que podemos
mejorar para apoyar los derechos de cada nifia,
de cada nifo, de cada adolescente y cada joven
indigenas en todo el mundo y garantizar efectiva-
mente que no dejemos a nadie atras’.

Muchas Gracias.




Concertacion para el Buen Vivir

Preservar, clave para transformar los
sistemas alimentarios no indigenas

CECILIA BALLESTEROS
Especialista en didlogo intercultural e inclusién social del
Equipo de Politicas con Pueblos Indigenas y Tribales de la Oficina
Regional de la FAO para América Latinay El Caribe

Muchas gracias, Dali. Gracias a los que me han
precedido con la palabra, en primer lugar, quiero
hacer un reconocimiento y un saludo a sus ances-
tros, a sus abuelos y a los mios que nos han mar-
cado el camino para que hoy estemos aqui en este
encuentro.

Desde FAQO valoramos el trabajo que de manera
resistente, profunda y asertiva viene haciendo el
FILAC, en especial en este punto, con la inclusiéon

de las juventudes de manera protagdnica en los
procesos. Desde FAO agradecemos la invitacion
para seguir construyendo juntos esta realidad en
la que nadie se queda atras.

Estamos muy emocionados de ver el camino que
viene transitando la juventud con tanto poder,
fuerzay conviccién. El afio pasado tuvimos la oca-
sion de realizar nuestra estrategia regional con
FAO para el trabajo con los Pueblos Indigenas,
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tuvimos la ocasién de dialogar con muchos de us-
tedes y hemos recibido una lluvia refrescante de
ideas, demandas, suenos y provocaciones que nos
ha permitido revisar nuestras practicas institucio-
nales, aprender y sintonizar nuestras propuestas
de trabajo con el latir de las Juventudes Indigenas
y vamos a estar siempre agradecidos por eso.

El primer punto que queremos destacar desde
FAO es que nos sumamos al llamado del Foro Per-
manente de Naciones Unidas para las Cuestiones
Indigenas para generar un nuevo contrato social,
un contrato social, donde los Pueblos Indigenas
tengan el lugar que les corresponde por derecho
propio y donde sus aportes al desarrollo sosteni-
ble sean reconocidos y recompensados.

En funcién a esos reconocimientos queremos
destacar que uno de esos principales aportes,
que hasta hoy no esta debidamente recompensa-
do, es ese aporte que los occidentales llamamos
la mitigacién de los efectos del cambio climati-
co, la resistencia en palabras de Dario Mejia. El
ejemplo claro de esto son sus sistemas alimen-
tarios, que ya lo han mencionado ayer, pero hoy
quiero destacar. Los pueblos indigenas generan
con sus sistemas alimentarios modelos holisticos
integrados, mas sostenibles, mas resilientes, mas
nutritivos, caracteristicas casi inexistentes en los
sistemas alimentarios no indigenas, y basta ver la
diferencia en nutricién y diversidad que tiene la
dietaindigenay la occidental.

No podemos dejar de ver que, preservando los
sistemas alimentarios indigenas, podemos trans-
formar los sistemas alimentarios no indigenas,
transitando hacia un mundo cada vez mas sensi-
ble a la crisis climatica que estamos viviendo, que
no es mas que la muestra del desequilibrio y la
desconexién de muchas de nuestras sociedades
con la naturaleza que nos rodea y con nosotros
mismos.

Necesitamos aprender a integrar la visién de los
pueblos en las decisiones globales, actuar urgen-
te y en grande para generar una realidad distinta
a las que estamos viviendo y diferente a las que

dicen diciendo y anunciando las evidencias cien-
tificas en relacion con el calentamiento global y al
cambio climatico.

¢Y qué tienen que esto ver las Juventudes Indige-
nas? Pues todo, porque las Juventudes Indigenas
hoy son la clave, son quienes desde su identidad
permiten comprender que es posible un didlogo
intercultural y también un didlogo intergenera-
cional. Las Juventudes Indigenas hoy son la llave
paralainnovacion, la generacién de esas platafor-
mas donde lo ancestral conviva con la innovacién,
a partir de quienes tienen esa sabiduria y esa ca-
pacidad para transitar los dos mundos.

El futuro de los sistemas agroalimentarios de
los Pueblos Indigenas dependen hoy de las deci-
siones que las Juventudes Indigenas tomen hoy,
y desde aqui hacemos un llamado para abordar
esos temas con una mirada intergeneracional, te-
niendo presente que eso no va a ser posible si las
Juventudes Indigenas no cuentan con un entorno
favorable para el ejercicio pleno de sus derechos.

Aqui, FAO reafirma que es necesario el compro-
miso de todas las personas, de todas las socieda-
des y gobiernos, de todos los niveles y areas, de
las agencias de cooperacion internacional y del
sector privado. Llamamos a todos y a todas de
estar a la altura de este gran desafio, Pueblos In-
digenas, y no indigenas también, siendo capaces
de dialogar, lograr acuerdos y disenar estrategias
innovadoras, aunar fuerzas y recursos de mane-
ra sostenida que permitan generar las condicio-
nes para que las Juventudes Indigenas puedan
ejercer plenamente sus derechos, como jovenes
como Pueblos Indigenas, y puedan tomar las me-
jores decisiones hoy.

En nombre de FAO reafirmamos nuestro com-
promiso y nos ponemos a disposicién para seguir
trabajando juntos y juntas, promoviendo y gene-
rando esos mecanismos hacia el desarrollo soste-
nible para que nadie quede atras.

Muchas gracias por la invitacion y éxitos a todas
y todos.




Concertacién para el Buen Vivir

Las propuestas son la base de la interlocucion con
las altas autoridades del FILAC

GABRIEL MUYUY
Secretario Técnico del FILAC

El tema de las juventudes es un tema transversal
en todos los ejes temadticos para el FILAC. Hemos
tomado nota de todo lo que hemos escuchado, de las
deliberaciones y conclusiones

Muchas gracias. Quiero expresar mi alegria y dar
gracias a todas las juventudes que ayer y hoy han
dedicado su tiempo para hacer sus reflexiones,
compartir sus experiencias, para plantear todo
lo que hemos escuchado en la plenaria. Creo que
definitivamente hay mucho trabajo por hacer y la
idea es que aunemos esfuerzos, ustedes y noso-
tros, todos.

Quiero también expresar mi gratitud como FILAC
atodas las instituciones y a los que han participa-
do, acompanado, tanto al inicio como al final de la
jornada de hoy.
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Nosotros como FILAC, bajo la direccién de nues-
tra presidenta, la Dra. Myrna Cunningham, es-
tamos totalmente comprometidos con la causa
de las juventudes indigenas, es parte de nuestro
mandato. Incluso, para los que no conocen, el
tema de las juventudes es un tema transversal en
todos los ejes tematicos para el FILAC. Por eso
se ha tomado la decisién de tener una unidad de
coordinacion, de apoyo e impulso a todo este tra-
bajo, al igual que en el tema de mujeres indigenas.

En ese sentido hemos tomado nota de todo lo
gue hemos escuchado, de las deliberaciones y
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conclusiones. En primer lugar, vamos a sistemati-
zar, vamos a organizar todas las conclusiones que
escuchamos de las mesas de trabajo realizadas
ayer, y que hoy nos han compartido. Muy pronto
esperamos socializarlas con ustedes y con todos
los participantes, organismos e instituciones,
para que conozcan este material que sirva como
insumo de trabajo, como insumo también de exi-
gencia de derechos a los Estados, a los gobiernos.

Igualmente seguiremos adelante con el informe que
el Observatorio de Derechos esta haciendo y que
nos compartié ayer y hoy Ricardo Changala, coordi-
nador del Observatorio, junto con la Unidad de Ju-
ventudes, que coordina Dali. Con los dos instrumen-
tos, esperamos seguir trabajando los dias, semanas
y meses, hasta llegar alareunién con las Altas Auto-
ridades; ustedes saben que ese es el horizonte.

Este trabajo debera ser presentado de manera
resumida, organizada, con las propuestas muy
claras y precisas a los gobiernos que estén repre-
sentados en la reunién de las altas autoridades
previa a la Asamblea General del FILAC, que esta
prevista para el 25 al 29 de octubre préoximo. Esa
es la ruta general trazada, seguiremos coordinan-
do con ustedes, con la plataforma, con la Red de
Juventudes de la que ustedes hacen parte. De
verdad que tiene un buen potencial que —en el
buen sentido— debemos aprovechar y articular.

Quiero decirles también que nuestra labor como
FILAC, y de acuerdo con nuestro mandato, es fa-
cilitar estos espacios de didlogo, de concertacion,
de acuerdos, entre las mismas juventudes, pero
también entre los gobiernos y las instituciones

publicas, tanto a nivel nacional como internacio-
nal. Es nuestra labor, es nuestro trabajo y es parte
de nuestro mandato.

Nuestro compromiso, y mi compromiso como Se-
cretario, es facilitar y hacer todo lo posible para
gue se fortalezca la participacion de los Pueblos
Indigenas, se fortalezca la interaccién con los go-
biernos para que sean incluidos en las politicas
publicas, las demanda, los derechos, que estan
claramente establecidos en las normas, tanto in-
ternacionales como nacionales. Eso estd claro y
en esa linea vamos a seguir impulsando, no solo
con las juventudes, sino también con las mujeres
y todos los Pueblos Indigenas.

Estoy muy agradecido por todos los aportes, muy
pronto les haremos llegar un material que resuma
y sistematice todos los aportes que ustedes han he-
choy que debera ser un material importante parala
interlocucién de ustedes con las altas autoridades
de los gobiernos en el evento previo a la Asamblea.

Muchisimas gracias nuevamente, y seguiremos
trabajando, seguiremos articulando. Los animo a
gue no bajemos la guardia, pues hay trabajo por
hacer y en la medida que estemos muy atentos
y sigamos con este impulso, estamos seguros de
gue vamos a lograr avanzar. Hay muchos retos
gue tenemos por delante, como ustedes mismos
lo han planteado, y no hay manera de bajar la
guardia, sino seguir aumentando los esfuerzos y
articulando nuestros esfuerzos.

A todas y todos, muchas gracias, esperamos se-
guir en contacto.
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